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Introduccio

Aquest diccionari recull més de 400 termes relatius a la infeccié pel VIH i la sida
que s'utilitzen habitualment en |'ambit assistencial. S’hi poden trobar termes
relacionats amb les caracteristiques biologiques del VIH, amb aspectes
epidemiologics i clinics de la infeccié pel VIH i la sida o amb el tractament de la
malaltia. Cada terme presenta les denominacions equivalents en set llengles
romaniques (catala, castella --variants d'Europa i de Méxic--, francés, gallec, italia,
portugués --variants d’Europa i de Brasil-- i romanés), amb els indicadors de
categoria gramatical corresponents, i també en anglés.

El vocabulari s'ha elaborat en el marc de la Xarxa Panllatina de Terminologia
(Realiter), creada per iniciativa de la Unid Llatina, que té com a objectiu afavorir el
desenvolupament de les llenglies romaniques. La coordinacié del projecte ha anat a
carrec del TERMCAT, que ha facilitat la nomenclatura de partida en catala, castella,
francés i anglés.
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Introduccién

Este diccionario incorpora mas de 400 términos relativos a la infecciéon por el VIH y
el sida que se utilizan habitualmente en el &mbito asistencial. Se pueden encontrar
términos relacionados con las caracteristicas biolégicas del VIH, con aspectos
epidemiolégicos y clinicos de la infeccién por el VIH y el sida o con el tratamiento
de la enfermedad. Cada término presenta las denominaciones equivalentes en siete
lenguas romanicas (cataldn, espafol --variantes de Europa y Méjico--, francés,
gallego, italiano, portugués -—-variantes de Europa y Brasil-- y rumano), con
indicador de categoria gramatical, y también en inglés.

El diccionario se ha elaborado en el marco de la Red Panlatina de Terminologia
(Realiter), creada por iniciativa de la Unién Latina, cuyo objetivo es favorecer el
desarrollo de las lenguas romanicas. La coordinacidon del proyecto ha sido a cargo
de TERMCAT, que ha facilitado la nomenclatura de partida en catalan, espafol,
francés e inglés.
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Introduction

Ce dictionnaire rassemble plus de 400 termes relatifs a I'infection par le VIH et le
SIDA qui sont couramment utilisés dans le domaine de la santé. Vous pouvez
trouver des termes liés a des caractéristiques biologiques du VIH, a des aspects
cliniques et épidémiologiques de I'infection par le VIH / sida ou au traitement de la
maladie. Chaque terme présente les dénominations équivalentes en sept langues
romanes (catalan, espagnol —variantes espagnole et mexicaine--, francais, galicien,
italien, portugais —variantes portugaise et brésilienne-- et roumain), avec leurs
indicateurs de catégorie grammaticale correspondants, et aussi en anglais.

Ce dictionnaire a été élaboré dans le cadre du Réseau Panlatin de Terminologie
(Realiter), créé a l'initiative de I'Union Latine, qui a pour mission de favoriser le
développement des langues romanes. TERMCAT, qui a facilité la nomenclature de
départ en catalan, espagnol, francais et anglais, a été chargé de la coordination du
projet.
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Introducion

Este dicionario incorpora mais de 400 termos relativos & infeccién polo VIH e a sida
que se empregan decote no ambito asistencial. Pédense atopar termos relacionados
coas caracteristicas bioléxicas do VIH, con aspectos epidemioléxicos e clinicos da
infecciéon polo VIH e a sida ou co tratamento da doenza. Cada termo presenta as
denominaciéns equivalentes en sete linguas romanicas (catalan, espafol —variantes
de Europa e México-, francés, galego, italiano, portugués —variantes de Europa e o
Brasil- e romanés), con indicador de categoria gramatical, e tamén en inglés.

Desde a pestana Consulta de termes (‘Consulta de termos’) pddese ou ben acceder
a listaxe alfabética de todas as denominaciéns (para cada un dos idiomas do
dicionario) e despregar as fichas, ou ben realizar directamente no cadro Text de la
consulta (‘Texto da consulta’) buscas simples ou avanzadas (en calquera dos
idiomas do dicionario).

O dicionario elaborouse no marco da Rede Panlatina de Terminoloxia (Realiter),
creada por iniciativa da Unién Latina, que ten como obxectivo favorecer o
desenvolvemento das linguas romanicas. A coordinacion do proxecto recaeu no
TERMCAT, que facilitou a nomenclatura de partida en catalan, casteldan, francés e
inglés.
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Introduzione

Questo glossario riunisce piu di 400 termini relativi all'infezione HIV e all’AlIDS,
correntemente in uso nel settore medico-sanitario. Sono compresi i termini delle
caratteristiche biologiche dell'HIV, degli aspetti clinici ed epidemiologici
dell'infezione, nonché della cura della malattia. Ogni termine presenta le
denominazioni equivalenti in sette lingue romanze (catalano, spagnolo - con le
varianti spagnola e messicana -, francese, galiziano, italiano, portoghese - con le
varianti portoghese e brasiliana - e rumeno), con le marche morfologiche
corrispondenti, e anche in inglese.

Questo glossario & stato elaborato nell’ambito della Rete Panlatina di Terminologia
(Realiter), creata su iniziativa dell’Unione Latina, che ha per missione di favorire lo
sviluppo delle lingue romanze. TERMCAT, che ha fornito la nomenclatura di partenza
in catalano, spagnolo, francese e inglese, & stato incaricato del coordinamento del
progetto.
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Introducéo

Este glossario foi elaborado no &mbito da Rede Panlatina de Terminologia (Realiter),
criada por iniciativa da Unido Latina, que tem como missdao promover o
desenvolvimento das linguas romanicas. O projecto foi coordenado pela TERMCAT,
que preparou a nomenclatura de partida em cataldo, espanhol, francés e inglés.
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Introducere m

Acest dictionar cuprinde peste 400 de termeni referitori la infectia cu virusul VIH si
la SIDA, termeni care sunt in mod curent utilizati Tn domeniul medical. Puteti gasi
aici termeni legati de caracteristicile biologice ale virusului HIV, de aspecte clinice si
epidemiologice ale infectiei cu HIV/ SIDA sau de tratarea maladiei. Fiecare termen
prezinta denumiri echivalente in sapte limbi romanice (catalana, spaniolda - cu
variantele din Spania si din Mexic) —, franceza, galiciana, italiana, portugheza — cu
variantele din Portugalia si din Brazilia — si romana) si, de asemenea, in engleza.
Termenii sunt nsotiti de indicele categoriei lor gramaticale.

Acest dictionar a fost elaborat in cadrul Retelei Panlatine de Terminolgie (Realiter),
creata la inifiativa Uniunii Latine care are ca misiune favorizarea dezvoltarii limbilor
romanice. TERMCAT a oferit nomenclatura de baza in catalana, spaniola, franceza si
engleza si a primit sarcina de a coordona proiectul.
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Introduction

This dictionary contains more than 400 terms related with the infection by HIV and
AIDS that are commonly used in the healthcare field. You can find terms related to
biological characteristics of HIV, clinical and epidemiological aspects of HIV / AIDS
or disease treatment. Every term is given in seven Romance languages (Catalan,
Spanish —variants of Spain and Mexico--, French, Galician, ltalian, Portuguese -
variants of Portugal and Brazil-- and Romanian), including the part of speech, and in
English.

This dictionary has been made within the framework of the Pan-Latin Terminology
Network (Realiter), created as an initiative of the Latin Union, whose aim is to
enhance the development of Romance languages. The project has been coordinated
by TERMCAT, who has provided the initial nomenclature in Catalan, Spanish, French
and English.
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Arbre de camp

Virus de la immunodeficiéncia humana (VIH)
Accié del VIH sobre el sistema immunitari
Caracteristiques del VIH

Infeccié pel VIH i sida
Epidemiologia
Historia natural i diagnostic
Signes i simptomes

Prevencié i tractament
Prevencié
Tractament
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Abreviacions

Categories gramaticals

nm
n m pl
n f
n f pl
nn
nm, f
adj / adx

Remissions

sin. compl.
veg.

substantiu masculi
substantiu masculi plural
substantiu femeni
substantiu femeni plural
substantiu neutre
substantiu masculi i femeni
adjectiu

sindbnim complementari
vegeu

Indicadors de llengua

es
fr
gl
it
pt
ro
en

BR
CA
MX
PT

castella
franceés
gallec
italia
portugues
romanes
angles

Brasil
Canada
Meéxic
Portugal
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Terminologia

Acnm
veg. anticds n m

acid desoxiribonucleic n m
sigla ADN 7. n; DNA nm

es acido desoxirribonucleico n 7, ADN n
nm, DNA nm

fr acide désoxyribonucléique n m;; ADN n
m

g/ acido desoxirribonucleico n 7, ADN n
nm, DNA nm

it acido desossiribonucleico n m;, DNA n
m

pt acido desoxirribonucleico n m; ADN n
nm, DNA nm

ro acid dezoxiribonucleic n n; ADN nm
en deoxyribonucleic acid;
desoxyribonucleic acid; DNA

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Acid nucleic
constituit per nucleotids de desoxiribosa,
acid fosforic i les bases nitrogenades
adenina, citosina, guanina i timina, que es
troba fonamentalment en el nucli, en els
mitocondris i en els cloroplasts, i que
constitueix la base molecular de I'heréncia
biologica.

Nota: La sigla ADNté un Us divulgatiu. En
ambits especialitzats se sol utilitzar la sigla
anglesa DNA.

acid ribonucleic n m
sigla ARN 7 m; RNA nm

es acido ribonucleico n m; ARN n nm; RNA
nm

fr acide ribonucléique n m, ARN nm

g/ &cido ribonucleico n m; ARN n n; RNA
nm

/it acido ribonucleico nm, RNA nm

pt acido ribonucleico n m; ARN n m; RNA
nm

ro acid ribonucleic n nm;, ARN nm

en ribonucleic acid; RNA

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Acid nucleic
constituit per nucleotids de ribosa, acid
fosforic i les bases nitrogenades adenina,
citosina, guanina i uracil, que es troba
fonamentalment en el nucli, en els
ribosomes, en els mitoribosomes i en els
plastoribosomes, i que té per missio
principal la sintesi de proteines, d'acord
amb la informaci6 genética continguda en
el DNA.

Nota: 1. En alguns virus, com ara el VIH, I'acid
ribonucleic és el portador de la informacio
genética. 2. La sigla ARNté un Us divulgatiu.
En ambits especialitzats se sol utilitzar la sigla
anglesa RNA.

acidosi lactica n 7

es acidosis lactica n f
fr acidose lactique n f
g/ acidose lactica n
it acidosi lattica n f
pt acidose lactica n f
ro acidoza lactica n f
en lactic acidosis

TRACTAMENT. Concentracié anormalment
elevada de lactat a la sang.

Nota: L'acidosi lactica es manifesta sovint com
una reacci6 adversa associada amb farmacs
antiretrovirals del tipus ITIAN.

aconsellament n m

es asesoria n f counselling n m

fr counseling n m; counselling n n;
consultation n7 f

g/ asesoramento n m; counselling n m
it counselling n m;, counseling n m

pt aconselhamento n m

ro consiliere testare HIV nm

en counseling; counselling

Vocabulari multilingte de la sida
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TRACTAMENT. Practica professional
destinada a ajudar, orientar, assessorar
emocionalment i informar una persona o
un grup de persones que passen per una
situacio dificil, amb I'objectiu que explorin
o descobreixin una manera més
satisfactoria de viure.

Nota: L'aconsellament és una practica usual i
molt efectiva en el tractament dels pacients
infectats pel VIH.

aconsellament posttest n m

es asesoria post-test n £ asesoria post-
estudios [MX] n F

fr consultation post-test 77 £ counseling
post-test nm

g/ asesoramento posttest nm

it counselling post test nm

pt aconselhamento pds-teste n m

ro consiliere posttestare HIV nm

en post-test counselling

TRACTAMENT. Aconsellament que es duu a
terme després de la realitzacié d'una
prova serologica, per a informar la
persona sobre el resultat obtingut i
resoldre-li els dubtes que pugui tenir.

Nota: En la prova de deteccié d'anticossos
contra el VIH es fa habitualment aconsellament
posttest.

aconsellament pretest n m

es asesoria pre-test n £, asesoria pre-
estudios [MX] n F

fr counseling prétest n m; counselling
prétest nm

g/ asesoramento pretest nm

it counselling pre test nm

pt aconselhamento pré-teste nm

ro consiliere pretestare HIV nm

en pre-test counselling

TRACTAMENT. Aconsellament que es duu a
terme abans de la realitzacié d'una prova
serologica, per a informar la persona

10

11

sobre la prova i preparar-la per a un
possible resultat positiu.

Nota: En la prova de detecci6 d'anticossos
contra el VIH es fa habitualment aconsellament
pretest.

activitat n 7

es actividad n f

fr activité nf

g/ actividade n f

it attivitan £

pt actividade [PT] n £ atividade [BR] n
ro activitate n f

en activity

TRACTAMENT. Capacitat d'un farmac per a
controlar o inhibir l'accié patdgena d'un
microorganisme.

Nota: L'activitat dels farmacs que es recepten
per a combatre la infeccio pel VIH es mesura
pel seu efecte sobre la carrega viral.

adenopatia n 7
veg. limfadenopatia 17 /

adheréncia n 7

es adherencia n f

fr attachement nm

g/ adherencianf

it adesione n £ assorbimento n m

pt aderéncia [BR] n £ adesédo [PT] n f
ro adesiune n f

en adhesion; attachment

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase inicial del
cicle bioldgic d'un retrovirus en que el
virus s'uneix a la membrana de la cél-lula
hoste mitjangant el receptor i,
eventualment, el coreceptor.

adjuvant n m

es adyuvante nm
fr adjuvant nm

Vocabulari multilingte de la sida
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12

13

14

15

g/ adxuvante nm
it adiuvante nm
pt adjuvante n m
ro adjuvant nm
en adjuvant

TRACTAMENT. Farmac o agent que
augmenta o modifica I'accié d'un altre
farmac o agent.

Nota: Administrat conjuntament amb un
antigen, l'adjuvant amplifica de forma
inespecifica la resposta immunitaria contra
aquest antigen.

ADN nm
veg. acid desoxiribonucleic n m

Agnm
veg. antigen n m

al-lergia n 1

es alergianf
fr allergie nf
g/ alerxianf
it allergia nf
pt alergianf
ro alergienf
en allergy

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Estat d'hipersensibilitat provocat per la
sensibilitzacio de I'organisme contra un
antigen concret.

amplificacié génica n 7

es amplificacion génica n

fr amplification génique n f

g/ amplificacion xénica n f

it amplificazione genica n

pt amplificagéo génica [BR] n £
amplificagdo génica [PT] n £ amplificagao
genética [BR] n

ro amplificare genica n f

en gene amplification

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Produccié

16

17

18

de moltes copies d'un mateix gen per
réplica selectiva d'un fragment determinat
d'acid nucleic.

anafilaxi n 7

es anafilaxia n £, anafilaxis [MX] n 7
fr anaphylaxie n f

g/ anafilaxe n f

it anafilassi n f

pt anafilaxia n f

ro anafilaxie n f

en anaphylaxis

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria vehiculada per
anticossos, de tipus al-lergic,
caracteritzada per la contraccio
generalitzada de la musculatura llisa i
l'augment de la permeabilitat capil‘lar,
amb afectament d'un o més organs o
sistemes.

analeg nm

es analogo nm

fr analogue nm

g/ analogo nm

/it analogo nm

pt analogo nm

ro analog nm

en analog; analogue

TRACTAMENT. Compost quimic d'estructura
semblant a la d'un altre, perdo amb algun
component diferent.

anergia n f

es anergian f
fr anergie nf
g/ anerxianf
it anergianf
pt anergia n f
ro anergie n f
en anergy; anergia

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
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19

20

21

Estat actiu de manca de resposta
immunitaria a un antigen contra el qual hi
ha limfocits amb receptors especifics.

anorexia n f

es anorexia n f

fr anorexie n f inappétence n

g/ anorexia nf

it anoressia nf 22
pt anorexia n f

ro anorexie nf

en anorexia; inappetence; inappetency

SIGNES | SIMPTOMES. Manca o disminucio
de les ganes de menjar, deguda a causes
diverses, que sol comportar una pérdua
de pes.

Nota: L'anoréxia es manifesta sovint com una
reaccié adversa associada amb els tractaments
contra la infeccio pel VIH i la sida.

23
anticos nm

abrev. Acnm

es anticuerpo nnm;, Ac nm

fr anticorps nnm, Ac nm

g/ anticorpo nm;, Ac nm

it anticorpo nm, Ac nm

pt anticorpos n m; Ac nm

ro anticorp nm

en antibody; immune body; Ab

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Immunoglobulina sintetitzada per les
cél-lules plasmatiques en resposta a
I'estimulacio exercida per un antigen, amb
el qual pot combinar-se de forma
especifica.

antigen nm
abrev. Ag nm

24

es antigeno nn, A nm
fr antigéne nn, Ag nm
g/ antixeno nn, Ax nm
it antigene nn, A nm

25

pt antigénio [PT] n nm, antigeno [BR] 1 7,
Agnm

ro antigena nm

en antigen; Ag

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Molécula capag d'originar en I'organisme
una resposta immunitaria.

antigenémia n 7

es antigenemia n f

fr antigénémie n f

g/ antixenemia n f

it antigenemia n f

pt antigenemia n £ antigenémia [PT] n f
ro antigenemie n f

en antigenemia

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Preséncia
d'antigens a la sang.

antiretroviral ag/
sin. antiretroviric -a adj/
sigla ARV adj

es antirretroviral agj; antirretrovirico -ca
adj, ARV adj

fr antirétroviral adj, ARV adj

g/ antirretroviral adx; antirretrovirico -a
aax, ARV aadx

/it antiretrovirale agg; ARV agg

pt anti-retrovira [BR] adgj; antirretroviral
[PT] adj; ARV adj

ro antiretroviral adf

en antiretroviral; ARV

TRACTAMENT. Que té capacitat per a inhibir

la reproduccio d'un retrovirus o per a
combatre'n I'accio.

antiretroviric -a aqj
sin. antiretroviral aqj
antiseérum n m

es antisuero nm
fr antisérum n 77, immunosérum

Vocabulari multilingte de la sida
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26

27

28

g/ antisoro nm

pt anti-soro [BR] n m; antissoro [PT] nm

ro antiserum nm

en antiserum; immune serum 29

TRACTAMENT. Sérum que conté anticossos
especifics contra un antigen concret.

antiviral ag/
sin. antiviric -a adj

es antiviral agj, antivirico -ca adj
fr antiviral ad/

g/ antiviral adx; antivirico -a adx
it antivirale agg

pt antiviral adj

ro antiviral adj

en antiviral; antivirotic

TRACTAMENT. Que té capacitat per a inhibir

la reproduccié d'un virus o per a
combatre'n I'accid.

antiviric -a ad/

sin. antiviral ad/ 30
apoptosi n f
sin. compl. mort cel-lular programada 7 / 31

es apoptosis n f

fr apoptose n £ mort cellulaire régulée n
£ suicide cellulaire n m

g/ apoptose n f

it apoptosi nf

pt apoptose n f

ro apoptozanf

en apoptosis; cellular suicide

32

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Procés degeneratiu que condueix a la
mort cel-lular mitjangant un seguit de
mecanismes d'autodestruccid i permet
I'eliminaci6 controlada de cél-lules.

Nota: En les persones infectades pel VIH,

I'apoptosi és un dels mecanismes immunitaris

que contribueix a generar immunodeficiéncia. 33
Les proteines de I'embocall del VIH poden

induir apoptosi per proximitat en limfocits T

CD8 i limfocits T CD4 no infectats pel virus.

area sota la corba n f
sigla AUC n f

es area bajo la curva n £, ABC n £ AUC n
f

fr surface sous la courbe n£SSC nf

g/ area baixo a curva n £ ABC n £ AUC n
f

it areasottolacurvanfAUCnnf

pt area abaixo da curva [BR] n £ area
sob acurva [PT] n£ AAC[BR] nf

ro suprafata de sub curba n

en area under the curve; AUC

TRACTAMENT. Area que, en un grafic,
queda entre la corba i I'abscissa.

Nota: 1. En el cas d'una infeccid virica l'area
sota la corba es pot fer servir per a representar
I'exposicié total del virus a un farmac o l'efecte
total del farmac sobre aquest virus. 2. La sigla
AUC prové de 'anglés area under the curve.

ARN nm
veg. acid ribonucleic n m

ARV agj
veg. antiretroviral ad/

asimptomatic -a ag/

es asintomatico -ca adj
fr asymptomatique adj/
g/ asintomatico -a adx
it asintomatico agg

pt assintomatico aq/
ro asimptomatic aqgj
en asymptomatic

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Que no
presenta cap manifestacio clinica aparent
de malaltia.

assaig clinic nm

es ensayo clinico nm
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35

36

37

fr essai clinique nm

g/ ensaio clinico nm

it sperimentazione clinica n
pt ensaio clinico nm

ro ftriere clinica nm

en clinical trial

TRACTAMENT. Estudi per a avaluar l'eficacia
terapeutica d'un farmac en éssers
humans portat a terme en un grup de
participants voluntaris, que sén assignats
a les diferents modalitats d'intervencié de
manera simultania i aleatoria.

assaig immunologic n m
veg. immunoassaig n m

assemblatge n m

es ensamblaje n m
fr assemblage n m
g/ ensamblaxe n f
it montaggio nm
pt ensamblagem n f
ro assamblaj nn

en assembly

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
biologic d'un retrovirus, posterior a la
replicacid, en qué les cadenes d'RNA viric
i les proteines del virus es combinen i
formen les capsides viriques dins el
citoplasma de la cél-lula hoste.

AUC nr
veg. area sota la corba n

autoimmunitzacio » 7

es autoinmunizacion n f

fr auto-immunisation n 7

g/ autoinmunizacién n f

jt autoimmunizzazione n f

pt auto-imunizagao [PT] n £ auto-
imunizante [BR] n

ro autoimunizare n f

en autoimmunization

TRACTAMENT. Técnica terapeutica

38

39

d'immunopotenciacié consistent en la
utilitzacié d'antigens d'infeccions propies
per a provocar una major resposta del
sistema immunitari d'un individu.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH, s'ha
intentat induir I'autoimmunitzacié dels pacients
mitjangant la interrupcioé estructurada del
tractament antiretroviral. Actualment aquesta
técnica s'ha desestimat a causa de la baixa
eficacia demostrada.

bacteriémia n 7

es bacteriemia n £ bacteremia [MX] n F
fr bactériémie n f

g/ bacteriemia n f

it batteriemia n

pt bacteriemia [BR] n £ bacteriémia [PT]
nf

ro bacteriemie n f

en bacteremia; bacteriemia

SIGNES | SIMPTOMES. Preséncia de bacteris
ala sang.

Nota: La bacteriemia és usualment
asimptomatica.

bacteriémia per salmonel-la n 7

es bacteriemia por salmonela n 7

fr bactériémie a salmonelle n

g/ bacteriemia por salmonela n £

it batteriemia da salmonella n

pt bacteriemia por salmonela [BR] n £
bacteriémia por salmonela [PT] n

ro bacteriemie cu salmonela n f

en salmonella bacteremia

SIGNES | SIMPTOMES. Bacteriémia que, en
abséncia d'un focus infeccids conegut,
mostra en hemocultius successius un
resultat positiu per a la preséncia de
salmonel-les.

Nota: La bacteriemia per salmonel-la es
considera una malaltia definidora de sida quan
és recidivant i causada per qualsevol
salmonel-la diferent de Salmonella typhi.
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41

42

barrera hematoencefalica n f

es barrera hematoencefalica n

fr barriére hématoencéphalique n /,
barriere hématoméningée n £ barriere
sang-cerveau n £ BHE n£BSC n f
g/ barreira hematoencefalica n f

it barriera emato-encefalica n f

pt barreira hematoencefalica n f

ro bariera hematoencefalica n

en blood-brain barrier; blood-
cerebrospinal fluid barrier; BBB; BCB

TRACTAMENT. Mecanisme selectiu que
s'oposa al pas de la majoria de molécules
de grans dimensions des de la sang cap
al liquid cefaloraquidi i cap al teixit
cerebral.

Nota: La barrera hematoencefalica impedeix
I'accié d'alguns farmacs antiretrovirals sobre el
sistema nervios central.

basofil n m

es basofilo nm

fr basophile n m;, granulocyte basophile
n m;, leucocyte basophile n m;
polynucléaire basophile n m

g/ baséfilo nm

it basofilo nm

pt basofilo nm

ro bazofil nm

en basophil; basocyte; basophilic
granulocyte; basophilic leukocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Leucocit de nucli unic i lobulat, amb
granuls citoplasmatics que es tenyeixen
amb colorants basics i que intervé en les
reaccions d'hipersensibilitat immediata.

bisexual nm, f

es bisexual nm, f

fr bisexuel -elle nm,
g/ bisexual nm, f

it bisessuale nm, f

43
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45

pt bissexual nm, f
ro bisexual nm, f
en bisexual

EPIDEMIOLOGIA. Persona que sent atraccio
sexual envers les persones d'ambdos
sexes.

biterapia n f

es biterapia n f

fr bithérapie n 7

g/ biterapia n f

/it terapia aggiuntiva n £, biterapia n f
pt biterapéutica [PT] n £ biterapia n f
ro dubla terapie n f

en bitherapy; dual therapy; dual regimen

TRACTAMENT. Tractament basat en
I'administracié conjunta de dos farmacs.

Nota: En el cas de pacients infectats pel VIH,
els farmacs administrats en la biterapia s6n
antiretrovirals.

candidosi n 7

es candidiasis n f candidosis n

fr candidose n f

g/ candidose n f

it candidosi n f

pt candidiase n f

ro candidoza n f

en candidiasis; candidosis; moniliasis

SIGNES | SIMPTOMES. Infeccié mucocutania
causada per fongs del genere Candida,
que afecta persones amb resposta
immunitaria deficient.

Nota: La candidosi es considera una malaltia
definidora de sida quan afecta les regions
bronquial, tragueal, pulmonar o esofagica.

capsidanfr

es capsida n f, capside n
fr capside nf
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47

48

g/ capsidanf

it capside nm

pt capsid [PT]; capside [PT] n £ capsideo
[BR] n f

ro capsidanf

en capsid

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Coberta
proteica que envolta i protegeix I'acid
nucleic d'un virus.

Nota: La capsida del VIH esta constituida per la
proteina p24.

capsoémer nm

es capsomero nm

fr capsomeére nm

g/ capsémero nm

/it capsomero nm

pt capsdmero [BR] n m;, capsdmero [PT]
nm

ro capsomer nm

en capsomer; capsomere

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Unitat
morfologica de la capsida d'un virus.

caquéxia n f

es caquexia n f

fr cachexie n £ marasme nm

g/ caquexia nf

it cachessianf

pt caquexia [BR] n £ caquéxia [PT] n f
en cachexia; marasmus; cachexy;
nutritional marasmus

SIGNES | SIMPTOMES. Alteracié profunda de
I'organisme que apareix en la fase final
d'algunes malalties, produida pel
catabolisme de les proteines estructurals
del cos i caracteritzada per aflaquiment
considerable, asténia i anémia.

carcinoma cervical invasiu n m

es carcinoma de cérvix invasivo n m;
carcinoma cervical invasivo [MX] nm

49
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fr cancer invasif du col de I'utérus n
cancer invasif du col utérin n m,
carcinome invasif du col utérin n m

g/ carcinoma cervical invasivo n m

/t carcinoma invasivo della cervice n m
pt cancer da cervical invasivo [BR] n 7,
carcinoma cervical invasivo [PT] n m

ro cancer cervical invaziv n m

en invasive cervical carcinoma

SIGNES | SIMPTOMES. Tumor epitelial
maligne del coll uteri que tendeix a envair
altres teixits.

Nota: El carcinoma cervical invasiu es
considera una malaltia definidora de sida.

carrega viral n f
sin. carrega virica n f
sigaCVnf

es carga viral n f carga viricanfCV nf
fr charge virale n £ charge virale
plasmique n£CV nf

g/ carga viral n f, carga viricanfCV nf
/it caricavirale n f

pt carga viral n £, carga virica [PT] n £ CV
nf

ro incarcatura virala n 7

en viral burden; viral load; VL

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Quantitat
d'unitats viriques per mil-limetre cubic que
hi ha en un liquid organic.

Nota: La carrega viral es mesura
fonamentalment en plasma. En el cas del VIH,
és un indicador de I'activitat de replicacio del
virus.

carrega virica n f
sin. carrega viral nn f

cas nm

es casonm
fr casnm

gl casonm
it casonm
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53

54

pt caso nm
ro caznm
en case

EPIDEMIOLOGIA. Manifestacié en un individu
d'una determinada malaltia, trastorn de
salut o condicio.

cas nm

es casonm
fr casnm
g/ casonm
it casonm
pt casonm
ro caznm
en case

EPIDEMIOLOGIA. Persona que presenta una
determinada malaltia, trastorn de salut o
condicio en una poblacié o grup d'estudi a
efectes clinics o epidemiologics.

cas de notificacié obligatoria n m

es caso de declaracion obligatoria n 7,
caso de notificacion obligatoria [MX] n m
fr cas a déclaration obligatoire n n7, cas
de maladie a déclaration obligatoire n m
g/ caso de declaracion obrigatoria n m
it caso di notifica obbligatoria n7 m; caso
di denuncia obbligatoria n m

pt caso de declaragao obrigatéria n m
ro declarare obligatorie n m

en notifiable case; reportable case

EPIDEMIOLOGIA. Cas en qué la persona
afectada pateix una malaltia el diagnostic
de la qual el metge ha de comunicar
prescriptivament a les autoritats
sanitaries, tot respectant el secret
professional.

Nota: Els casos de sida s6n casos de
notificacio obligatoria.

cas de nou diagnostic n m

55

56

es caso de nuevo diagndstico n m

fr cas de nouveau diagnostic n 7, cas
nouvellement diagnostiqué n /7, nouveau
diagnostic nm

g/ caso de novo diagnéstico n m

it caso di nuova diagnosi n m

pt caso de "diagnostico de novo" [PT] n
m;, caso de novo diagnostico [BR] n m
ro caz nou diagnosticat n m

en new diagnostic case

EPIDEMIOLOGIA. Cas en qué la persona
afectada ha conegut per primer cop el
diagnostic d'una malaltia.

cas de nova infeccié n m

es caso de nueva infecciéon n m;, caso de
infeccion nueva [MX] n m

fr cas de nouvelle infection 1 77, nouvelle
infection n

g/ caso de nova infeccion nm

it caso di nuova infezione n m

pt caso de infecgao primaria [PT] n m,
caso de nova infecgédo [BR] n m; caso de
primoinfecgao [PT] n m

ro caz de noua infectie nm

en new infection case

EPIDEMIOLOGIA. Cas en qué la persona
afectada ha patit la primoinfeccié pel VIH.

CCR5 nm

es CCR5nm
fr CCR5nm
g/ CCR5nm
it CCR5nm
pt CCR5 nm
ro CCR5nm
en CCR5

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Receptor de
quimiocina dels limfocits i dels macrofags
que el VIH utilitza com a coreceptor, al
qual s'uneix la gp120 en la fusio.

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 22



57

58

59

CD4 nm

es CD4 nm
fr CD4nm
g/ CD4

it CD4dnm
pt CD4 nm
ro CD4nm
en CD4

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Molécula de la membrana dels limfocits T
col-laboradors, i en menor grau d'altres
cél-lules implicades en la resposta
immunitaria, que actua com a coreceptor
antigenic i que el VIH utilitza com a
receptor en l'adheréncia a la cél-lula
hoste.

CD8 nm

es CD8 nm
fr CD8 nm
g/ CD8

it CD8 nm
pt CD8 nm
ro CD8 nm
en CD8

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Molécula de la membrana dels limfocits T
citotoxics que actua com a coreceptor
antigenic.

CDC nm

es CDCnm
fr CDCnm
g/ CDC

it CDCnm
pt CDC nm
ro CDCnm
en CDC

EPIDEMIOLOGIA. Organisme que agrupa els
centres de control i prevencio de malalties
als EUA i que, en el cas de la sida,
estableix els criteris d'actuacio
epidemiologica respecte a aquesta

60
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63

malaltia utilitzats com a referéncia
internacional.

Nota: La sigla CDC prové de la denominacié
anglesa Centers for Disease Control and
Prevention ('Centres per al Control i Prevencio
de Malalties").

céllulaB nr
veg. limfocit B n m

cél-lula citocida natural n 7
veg. cél-lulaNK n f

cél-lula dendritica n 7

es célula dendritica n
fr cellule dendritique n
g/ célula dendritica nn f
it cellula dendritica n
pt célula dendritica n f
ro celula dendritica n f
en dendritic cell

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula de morfologia estrellada,
originada a la medul-la 0ssia, que intervé
en els processos immunitaris,
especialment en la captacio d'antigens i
en la presentacié antigénica.

cél-lula diana n 7

es célula diana n £ célula blanco [MX] n f
fr cellule cible n f

g/ célulaalbo nf

it cellula bersaglio n f

pt célula "target" [PT] n £ célula alvo [PT]
n f. célula-alvo [BR] n f

ro celulatinta nf

en target cell

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula que és objectiu de destruccid
selectiva per als limfocits T citotoxics, les
cél-lules NK, els anticossos, el
complement o les limfocines.
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65
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cél-lula hoste n 7

es célula huésped n f

fr cellule héte n

g/ célula héspede n f

it cellula ospite n

pt célula hospedeira [PT] n £ célula-
héspede [BR] 7 7

ro celulagazdanf

en host cell

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula que un virus parasita per poder
dur a terme la seva replicacio.

Nota: El VIH utilitza com a cél-lules hoste
principalment limfocits T col-laboradors, perd
també monodcits i macrofags.

cél-lulaNK n 7
sin. compl. cél-lula citocida natural n7 f

es célula citocida natural n £ célula
natural killer n £ célula NK n

fr cellule tueuse naturelle n £, lymphocyte
tueur naturel nm

g/ célula NK n £ célula citocida natural n f
it cellula Natural Killer n £ cellula NK n
pt célula citotdxica natural n £ célula NK
n £, célula exterminadora natural [BR] n7 f
ro celula natural citocida n

en natural Killer cell; NK cell; natural killer
lymphocyte; NK lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit que no té receptors especifics per
a l'antigen i que és responsable de la
citotoxicitat natural contra algunes
cel-lules tumorals i contra cél-lules
infectades per virus.

Nota: La sigla NK prové de l'angles natural
killer [cell] (literalment, '[cél-lula] matadora
natural').

cél-lula plasmatica n 7
sin. compl. plasmécit 7 m

es célula plasmatica n £, plasmocito n m
fr cellule plasmatique n £ plasmocyte n
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m
g/ célula plasmatica n £ plasmocito n m
it plasmacellula n £ plasmocita n m

pt célula plasmatica n £, plasmocito [PT]
n m;, plasmacito [BR] nm

ro celula plasmatica n £, plasmocita n
en plasma cell; plasmocyte; plasmacyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula que s'origina per la diferenciacio
terminal d'un limfocit B a causa d'un
estimul antigenic i és responsable de la
sintesi i secreci6 d'anticossos.

célllulaTnr
veg. limfocit T nm

cél-lula T citotoxica n 7
veg. limfocit T citotdxic 7 m

cicle bioldgic n m
sin. cicle vital n m

es ciclo biolégico n rm, ciclo vital n m,
ciclo de vida [MX] nm

fr cycle biologique n n, cycle vital n m
g/ ciclo bioloxico n m; ciclo vital nm

/it ciclo biologico nm

pt ciclo biolégico n m, ciclo vital [PT] nm
ro ciclu biologic n m

en biological life cycle; life cycle;
biological cycle

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Conjunt de
fases successives de desenvolupament
per les quals passa un organisme entre
I'aparicié d'una fase i la reaparicio
d'aquesta mateixa fase en la generacio
seguent.

Nota: El cicle biologic d'un retrovirus com el
VIH s'inicia amb I'adherencia del viri6 a la
membrana de la cél-lula hoste i es tanca amb
la gemmacid, en qué es produeix l'alliberament
dels nous virions generats. Es compon de les
seglents fases consecutives: adherencia,
fusio, penetracid, transcripcié inversa,
integracio, transcripcio, traduccid, replicacio,
assemblatge, gemmacioé i maduracié.
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71

72

73

cicle de replicacié n m

es ciclo de replicaciéon nm

fr cycle de réplication nm

g/ ciclo de replicacion n m

jt ciclo di replicazione nm

pt ciclo de replicagdo nm

ro ciclu de replicare n m

en replication cycle; replicative cycle of
virus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Subconjunt de
fases del cicle bioldgic d'un retrovirus, que
compren la transcripcié inversa, la
integracio, la transcripcio, la traduccié i la
replicacio.

Nota: El terme cicle de replicacio es fa servir de
vegades com a sinonim de cicle biologic d'un
retrovirus, perd es tracta d'un Us terminologic
poc recomanable.

cicle vital n m
sin. cicle biologic 7 m

citocina n f

es citocina n £ citoquina n f

fr cytokine n f

g/ citocina n £, citoquina n f

it citochina n f

pt citocina n £ citoquina [PT] nn F
ro citokina n f

en cytokine

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Proteina amb funcié reguladora de pes
molecular baix, secretada per diferents
tipus cel-lulars en resposta a estimuls
diversos, que afecta el comportament
d'aquestes mateixes cél-lules o el d'altres.

citocrom P450 n m

es citocromo P450 n m
fr cytochrome P450 n n, CYP450 nm
g/ citocromo P450 n m
it citocromo P450 nm
pt citocromo P450 n m
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ro citocrom P450 n m
en cytochrome P450; P450 cytochrome

TRACTAMENT. Enzim present en els
mitocondris i els microsomes de les
cel-lules de diversos teixits i organs que
catalitzen els processos de transformacio
biologica dels farmacs.

Nota: El citocrom P450 és responsable de les
interaccions de nombrosos farmacs
antiretrovirals.

citomegalovirus n m p/
abrev. CMV n m p/

es citomegalovirus n m pt CMV nm p/
fr cytomégalovirus n m pt CMV nm p/
g/ citomegalovirus n m pf CMV

it citomegalovirus n nm;, CMV nm

pt citomegalovirus n m pf, CMV n m p/
ro citomegalovirus n m ph CMV nm p/
en cytomegalovirus; CMV

SIGNES | SIMPTOMES. Grup de virus de la
familia Herpesviridae que inclou agents
d'infeccions congénites i neonatals i
d'afeccions diverses potencialment greus
en persones amb resposta immunitaria
deficient.

Nota: Una malaltia causada per
citomegalovirus es considera malaltia
definidora de sida quan afecta organs del
sistema immunitari, com ara el fetge, el pulmo,
els budells o els ganglis limfatics, i s'han
descartat altres causes d'immunodeficiencia.
Els citomegalovirus responsables d'aquestes
infeccions pertanyen a l'especie herpesvirus
huma 5 (Human herpesvirus 5).

citomegalovirus n m
abrev. CMV nm

es citomegalovirus nm; CMV nm

fr cytomégalovirus n m; herpésvirus
humain 5 n m, CMV nm

g/ citomegalovirus n m, CMV

it citomegalovirus n m, CMV nm
pt citomegalovirus n m, CMV
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78
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80

ro CMV nm
en cytomegalovirus; human herpesvirus
5; CMV

SIGNES | SIMPTOMES. Virus del grup dels
citomegalovirus.

citotdxic -a ag/

es citotoxico -ca adf
fr cytotoxique adj
g/ citotoxico -a adx
it citotossico agg
pt citotdxico adj

ro citotoxic aaj

en cytotoxic

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Que provoca citotoxicitat.

citotoxicitat n 7

es citotoxicidad n f
fr cytotoxicité n f
g/ citotoxicidade n f
it citotossicita n f
pt citotoxicidade n
ro ciclotoxicitate n
en cytotoxicity

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Destruccié de cél-lules diana com a
resposta immunitaria per I'accio
d'anticossos o del complement, o per
accio cellular directa.

CMV nmpl/
veg. citomegalovirus n m p/

CMV nm
veg. citomegalovirus n m

coagulacié n 7

es coagulaciéon n f
fr coagulation n f
g/ coagulacion n f
it coagulazione n f
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pt coagulagdo n f
ro coagulare n f
en coagulation

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Procés pel qual
la fase dispersa d'un sistema col-loidal o
el solid dissolt d'un sistema liquid son
alterats de manera que se separen del
sistema en forma d'una fase solida
insoluble gelatinosa.

Nota: En la coagulacio de la sang, la fase
solida forma una massa vermellosa de
consistencia friable constituida per una xarxa
de fibrina que engloba els eritrocits, els
leucocits i les plaquetes.

coccidioidomicosi n f

es coccidioidomicosis n f

fr coccidioidomycose n £ coccidioidose
n f. coccidiomycose n f

g/ coccidioidomicose n f

it coccidioidomicosi n f

pt coccidioidomicose n f

ro micozanf

en coccidioidomycosis

SIGNES | SIMPTOMES. Micosi sistémica
causada per la inhalacio d'espores del
fong Coccidioides immitis, que afecta els
pulmons de forma asimptomatica o amb
manifestacions cliniques moderades.

Nota: La coccidioidomicosi es considera una
malaltia definidora de sida quan és
disseminada.

coinfecci6 n

es coinfeccién n f
fr co-infection n
g/ coinfeccion n
it coinfezione n f
pt co-infecgao n f
ro coinfectare n f
en coinfection

SIGNES | SiIMPTOMES. Concurréncia
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84

85

d'infeccions per més d'un agent patogen
en un mateix individu.

Nota: En les persones infectades pel VIH, es
doéna sovint coinfeccid, per exemple, amb els
virus de I'hepatitis B (Hepatitis B virus) o
I'hepatitis C (Hepatitis C virus).

complement n m

es complemento n m

fr complément nm, C nm
g/ complemento nm

/it complemento nm

pt complemento n m

ro complement nm

en complement; C

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Conjunt de proteines plasmatiques i de la

superficie cel-lular que intervé en diferents
processos de resposta immunitaria.

complidor -a ag/

es cumplidor -ra aqg/

fr fidele adj, observant adf

g/ cumpridor -a adx

it aderente al trattamento agg

pt aderente [PT] adj, cumpridor adj
ro pacient exemplar adj

en adherent; compliant

TRACTAMENT. Dit del pacient que segueix
de manera adequada el tractament que i
ha prescrit el metge, especialment pel que
fa a la medicacié.

compliment n m

es adhesion n £, cumplimiento nm

fr observance n f, respect n n7; assiduité
au traitement 7 £, fidélité au traitement n £
observance du traitement n £ observance
thérapeutique 7 £ respect du traitement n
m

g/ cumprimento n rm, observancia n f

it adesione n £, aderenza n f, compliance

86
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nf

pt adesao [PT] n £ cumprimento n m,
observancia [BR] nm

ro urmarea tratamentului n m;
respectarea tratamentului n m

en adherence; compliance; compliance
with treatment; patient compliance

TRACTAMENT. Seguiment adequat que fa
un pacient del tractament que li ha
prescrit el metge, especialment pel que fa
a la medicacio.

Nota: EI compliment s'associa, generalment,
amb la medicacié prescrita pel metge
(seguiment de les dosis, els horaris, la durada,
etc.). En sentit ampli, perd, també fa referéncia
a aspectes relacionats amb I'estil de vida del
malalt: 'abandonament d'habits toxics, el fet de
seguir una dieta equilibrada o de prendre
mesures preventives, etc. En el cas de
pacients infectats pel VIH, un bon compliment
pot contribuir a mantenir la carrega viral per
sota del limit de deteccio.

consentiment informat » m

es consentimiento informado n m
fr consentement éclairé n m

g/ consentimento informado n m
it consenso informato n m

pt consentimento informado n m
ro consimtamant constient n m
en informed consent

TRACTAMENT. Assentiment que déna una
persona a una intervencié terapéutica o
exploratoria o bé a la participacié en un
estudi un cop ha estat informada de les
caracteristiques que tenen i de les
conseqliéncies previsibles que se'n poden
derivar.

Nota: En I'ambit de la infeccié pel VIH i la sida
és freqlient demanar el consentiment informat
per a la participacié en assajos clinics.

contagi nm

es contagio nm
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fr contagion n f
g/ contaxio nm
it contagio nm
pt contagio nm
ro contagiere nm
en contagion

EPIDEMIOLOGIA. Transmissio des d'una
persona infectada a una altra que no ho
esta.

corba epidémica n 7

es curva epidémica n f

fr courbe épidémique n f

g/ curva epidémica n f

it curva epidemica n f

pt curva epidémica [BR] n £ curva
epidémica [PT] n f

ro curba epidemica n f

en epidemic curve

EPIDEMIOLOGIA. Grafic de la distribucio dels
casos d'una determinada malaltia en el
context d'una epidemia.

coreceptor n m

es correceptor n m

fr corécepteur nm

g/ correceptor n m

it co-recettore nm

pt co-receptor [PT] n m; correceptor [BR]
nm

ro coreceptor n.m

en coreceptor

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Receptor de la superficie cel-lular que, en
associar-se al receptor dels limfocits o
d'altres cél-lules immunitaries,
n'incrementa la sensibilitat i que és
utilitzat per alguns virus com a element
del seu mecanisme per a infectar una
cel-lula hoste.

Nota: Els principals coreceptors per al VIH son
el CCR5 i el CXCR4.

90

92

cribratge nm

es cribado n nr, screening [MX] nm

fr dépistage nm

g/ cribado nm

it screening nm

pt despiste [PT] n m; escaneamento [BR]
n m; screening [PT]

ro depistare nm

en screening

EPIDEMIOLOGIA. Recerca sistematica que

s'aplica a una poblacié determinada per

tal de detectar-hi les persones afectades
per una malaltia o una anomalia encara

no manifestades clinicament.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH, el
cribratge s'efectua mitjangant proves de
deteccio d'anticossos contra aquest virus.

criptococcosi n f

es criptococosis n f

fr cryptococcose 7 £, blastomycose
européenne n f

g/ criptococose n f

it criptococcosi n f

pt criptococo [BR] 7 £ criptococose [PT]
nf

ro criptococoza n f

en cryptococcosis; European
blastomycosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada pel
fong Cryptococcus neoformans, que pot
afectar organs i sistemes diversos,
especialment el sistema nervioés central, i
que en persones infectades pel VIH és
una causa freqiient de meningitis.

Nota: La criptococcosi extrapulmonar es
considera una malaltia definidora de sida.
criptosporidiosi n f

es criptosporidiosis n f
fr cryptosporidiose n f
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g/ criptosporidiose n f

jt criptosporidiosi n f

pt criptosporidiase [BR] n £
criptosporidiose [PT] n f

ro criptosporidioza n f

en cryptosporidiosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada pel

parasit intestinal Crypfosporidium parvum, 95
que presenta un quadre d'enteritis o

enterocolitis i, amb menys freqiiéncia,

afectament biliar o pulmonar. 96

Nota: La criptosporidiosi es considera una
malaltia definidora de sida quan es manifesta
amb diarrea persistent durant més d'un mes.

criteri de sida n m

es criterio de sida nm

fr critére de sida nm

g/ criterio de sida nm

it criteri diagnostici dell'AIDS n m p/
pt critério da aids [BR] n m; critério de
sida [PT] nm

ro criteriu sida nm

en AIDS criteria o7
HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Criteri
suficient per a considerar com a cas de
sida, a efectes epidemiologics, una
situacio clinica.

Nota: Els criteris de sida poden ser diferents
segons el territori considerat. A Europa
actualment es basen sobretot en la preséncia
d'alguna malaltia definidora de sida en pacients
infectats pel VIH.

cronificacio n 7

es cronificacion n f

fr chronicisation n f 98
g/ cronificacion n f

jt cronicizzazione n f

pt cronicidade [PT] n £ cronificagéo [BR]

nf

ro cronicizare n f

en chronification

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Procés pel
qual, mitjangant el tractament adequat,
s'aconsegueix que una malaltia
progressiva s'estabilitzi i esdevingui de
caracter cronic.

CVnf
veg. carrega viral n f

CXCR4 nm

es CXCR4 nm
fr CXCR4 nm
g/ CXCR4 nm
it CXCR4 nm
pt CXCR4 nm
ro CXCR4 nm
en CXCR4

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Receptor de
quimiocina dels limfocits T CD4 que el
VIH utilitza com a coreceptor.

debut nm

es debut n m;, principio [MX] nm

fr début n m;, début de la maladie n m
g/ debut nm

it esordio di malattia nm

pt inicio [PT] n n, manifestagdes iniciais
[BRInm

ro debut nm

en debut; disease onset

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Manifestacio dels primers simptomes
d'una malaltia, especialment cronica o de
curs llarg.

defenses n 1 p/

es defensas n fp/
fr défense nf

g/ defensas n fp/
it difese nfpl
pt defesas n fp/
ro aparare n fp/
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en defense

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Conjunt de mitjans amb qué I'organisme
resisteix I'accié d'alld que I'ataca o que
amenagca de causar-li algun dany.

demeéncia associada al VIH n 7

es complejo de demencia relacionado
con el sida n m; complejo de demencia
asociado al sida [MX] nm

fr démence associée au sida n f,
complexe démentiel associé au sida n m,
démence du sida n f

g/ demencia asociada coa sida n f

it demenza HIV-correlata n £,
encefalopatia da HIV n

pt complexo Aids deméncia [BR] n £
deméncia associada a sida [PT] n £
deméncia associada ao VIH [PT] n 7
ro dementa asociata sidei n f

en AIDS dementia complex; HIV-
associated dementia

SIGNES | SIMPTOMES. Trastorn mental que
pot afectar els malalts de sida
caracteritzat pel deteriorament de la
capacitat cognitiva com a conseqiiéncia
de la degeneracio neurologica causada
pel VIH.

Nota: La deméncia associada al VIH
constitueix la fase final de I'encefalopatia pel
VIH.

descontaminacioé n f

es descontaminacién n f
fr décontamination n
g/ descontaminacioén n
it decontaminazione n f
pt descontaminagdo n
ro decontaminare n f
en decontamination

PREVENCIO. Eliminacié de qualsevol
substancia nociva present en un objecte o
un medi determinats per tal de minimitzar

101
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el risc de trastorns de salut.

desinfeccio n f

es desinfeccién n
fr désinfection n f
g/ desinfeccion n
it disinfezione n f
pt desinfeccdo n f
ro dezinfectie n f
en disinfection

PREVENCIO. Eliminacio dels
microorganismes patdgens presents en
un medi determinat per tal de minimitzar
el risc de transmissio de malalties.

deteccié precog n f

es deteccion precoz n £, deteccidn
temprana [MX] n

fr dépistage précoce n nm;, détection
précoce n f

g/ deteccién precoz n f

/it identificazione precoce n f

pt deteccao precoce n f

ro depistare precoce n f, depistaj precoce
nf

en early case finding; early detection

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Deteccid
que té lloc durant les etapes inicials o
primerenques d'una malaltia.

diagnostic preco¢ n m

es diagnéstico precoz n m; diagnostico
temprano [MX] nm

fr diagnostic précoce n m

g/ diagndstico precoz nm

/it diagnosi precoce n f

pt diagnodstico precoce nm

ro diagnostic precoce nm

en early diagnosis; precocious diagnosis

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Diagnostic
que es duu a terme durant les etapes
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inicials o primerenques d'una malaltia.

dit de zinc nm

es dedo de zinc nm

fr doigt a zinc n m; doigt de zinc n m;
doigt de gant a zinc n m; motif doigt de
zinc n m; motif en doigt de zinc nm

g/ dedo de cinc nm

it zinc finger n m; dito a zinco nm

pt dedo de zinco nm

ro degetde zinc nm

en zinc finger; zinc finger motif

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Motiu
polipeptidic de forma allargada
caracteristic de les proteines reguladores
de l'expressio génica, que es replega al
voltant d'un i6 zinc i confereix a les
proteines la capacitat d'unir-se a I'RNA o
al DNA.

Nota: Algunes proteines del VIH presenten dits
de zinc.

DNA nm
veg. acid desoxiribonucleic n m

DNA viric nm
veg. provirus nm

DNA-polimerasa dirigida per RNA n f
sin. transcriptasa inversa n

es ADN-polimerasa dirigida por ARN 1 £,
transcriptasa inversa n

fr ADN-polymérase ARN-dépendante n
f. transcriptase inverse n f

g/ DNA-polimerase RNA-dependente n £
transcriptase inversa n

it DNA polimerasi diretta da RNA n m,
retrotrascrizione n £ trascrizione inversa n
f

pt DNA- polimerase dependente de RNA
n £, transcriptase reversa n £, transcrigao
reversa [BR] n

ro Enzyme ADN n f

en reverse transcriptase; RNA-directed
DNA polymerase
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CARACTERISTIQUES DEL VIH. Enzim que duu
a terme la sintesi de DNA a partir d'un
motlle d'RNA.

Nota: La Unié Internacional de Bioquimica i
Biologia Molecular recomana I'ds del terme
DNA-polimerasa dirigida per RNA com a nom
comu de l'enzim. La forma franscriptasa
inversa és, pero, la més estesa entre els
especialistes.

droga nf

es droganf

fr drogue nf

g/ droganf

it droganf

pt droga [BR] n £ farmaco [PT] nm
ro drog nf

en drug

EPIDEMIOLOGIA. Substancia, terapéutica o
no, que en ser introduida en un
organisme és capag d'actuar sobre el
sistema nervids central i provocar-li una
alteracio fisica o psiquica,
I'experimentacié de noves sensacions o la
modificacié de I'estat animic, de manera
que predisposa a I'Us reiterat del
producte.

drogoaddicte -a nm, f
sin. drogodependent n m, 7, toxicoman -a
nm,f

es drogadicto -ta nm, f;
drogodependiente n m, £, toxicomano -na
nm,f

fr toxicomane n m, f drogué -ée nm,
g/ drogadicto -a n m, £, drogodependente
nm, f toxicomano-anm,

it tossicodipendente nm, f

pt dependente quimico [BR] nm, £
toxicodependente [PT] n m, £ toxicbmano
[BRlnm, f

ro toxicoman dependent de droguri nm,
en drug addict; drug dependent;
toxicomaniac
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EPIDEMIOLOGIA. Persona addicta a alguna
droga.

drogodependent n m, f
sin. drogoaddicte -a n m,
114

efecte col-lateral n m

es efecto colateral nm
fr effet collatéral n m

g/ efecto colateral nm
it effetto collaterale n m
pt efeito colateral n m
ro efect colateral nm
en collateral effect

TRACTAMENT. Efecte no desitjat que
apareix inevitablement com a
conseqliéncia directa de I'accié d'un
farmac.

efecte nocebo n m

es efecto nocebo nm

fr effet nocebo nm

g/ efecto nocebo nm

it effetto nocebo nm 115
pt efeito nocebo [BR] n m; efeito nocivo

[PT]nm

ro efect nocebo nm

en nocebo effect

TRACTAMENT. Conjunt de canvis negatius o
contraproduents que es manifesten en
I'estat de salut d'una persona després de
la presa d'un placebo.

efecte placebo n m

es efecto placebo nm

fr effet placébo nm 116
g/ efecto placebo nm
it effetto placebo n m
pt efeito placebo nm
ro efect placebo n m
en placebo effect

117

TRACTAMENT. Conjunt de canvis positius
que es manifesten en l'estat de salut
d'una persona després de la presa d'un
placebo.

efecte rebot n m

es efecto rebote n n7, rebote n nr, efecto
de rebote [MX] n m

fr effetrebond nm

g/ efecto rebote nm

it effetto rebound n m

pt efeito rebote [BR] n m, efeito rebound
[PT]nm

ro efectadvers nm

en rebound effect

TRACTAMENT. Efecte antagonic a I'efecte
d'una medicacié que apareix quan
aquesta medicacio se suspen.

Nota: En pacients infectats pel VIH, I'efecte
rebot es manifesta en un augment de la
carrega viral, normalment com a conseqiéncia
de la pérdua d'eficacia del tractament o de
l'incompliment.

efecte secundari n m

es efecto secundario nm
fr effet secondaire n m
g/ efecto secundario n m
it effetto collaterale n m
pt efeito secundario n m
ro efect secundar nm
en side effect

TRACTAMENT. Efecte advers que apareix

eventualment com a conseqiiéncia
indirecta de l'acci6 d'un farmac.

EFGnf
veg. medicament generic n m
eficacia terapéutica n 7

es eficacia terapéutica n f

Vocabulari multilingte de la sida

termcat o 32



118

119

120

121

fr efficacité thérapeutique n
g/ eficacia terapéutica n f

it efficacia terapeutica n f

pt eficacia terapéutica n

ro eficacitate terapeutica n
en therapeutical efficacy

TRACTAMENT. Grau en qué una

determinada intervencié o un determinat

tractament origina un resultat beneficios 122
en certes condicions, mesurat en el

context d'un assaig clinic controlat.

EIAnm
veg. enzimoimmunoassaig /7 m

ELISA nm
veg. enzimoimmunoassaig sobre fase
solida nm

embolcall nm

es envoltura n

fr enveloppe n m; péplos nm

g/ envoltura n f

it involucro n m; envelope nm

pt envelope n nr, invélucro [PT] nm
ro membrana externa a virusului n m
en envelope; peplos; viral coat

123

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Membrana
externa que envolta la capsida d'alguns
virus, formada per una bicapa lipidica i
per glicoproteines, que poden sobresortir
en forma d'espicules.

encefalopatia pel VIH n 7

es encefalopatia por VIH n 7

fr encéphalopathie a VIH n £,
encéphalopathie liée au VIH n 7

g/ encefalopatia por VIH n 7

it Encefalopatia HIV correlata n m
pt encefalopatia pelo HIV [BR] n £,
encefalopatia por VIH [PT] n

ro encefalopatie asociata HIV-ului n f
en HIV encephalopathy

124

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia de I'encéfal
que afecta persones infectades pel VIH i
que s'associa amb trastorns conductuals i
alteracions motores.

Nota: L'encefalopatia pel VIH es considera una
malaltia definidora de sida.

endémia n f

es endemia n f
fr endémie nf
g/ endemia nf
it endemianf
pt endemia n f
ro endemie nf
en endemia; endemic

EPIDEMIOLOGIA. Preséncia habitual d'una
malaltia en una area geografica
determinada.

enzimoimmunoassaig n m
sigla EIA nm

es enzimoinmunoensayo 71 117, ensayo
inmunoenzimatico [MX] n m, EIA nm

fr essai immunoenzymatique n m;
dosage immunoenzymatique n
méthode immuno-enzymatique 7 £
méthode immuno-enzymologique 77 £ EIA
nm

g/ enzimoinmunoensaio n n, EIA nm
/t enzima immunoassay n m; test
immunoenzimatico n m;, EIA nm

pt enzima-imunoensaio [BR] n
enzimoimunoensaio [PT] n m; EIA [PT] n
m

ro ncercare de imunizare enzimatica n
m, EIAnm

en enzyme immunoassay; EIA

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Immunoassaig en qué un dels dos
components que reaccionen, |'antigen o
I'anticos, es marca amb un enzim.

enzimoimmunoassaig sobre fase
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solida nm
sigla ELISA nm

es andlisis de inmunoabsorcion ligado a
enzimas n m; ensayo de inmunoabsorcion
ligado a enzimas n n7, inmunoensayo
enzimatico sobre fase sélida n m; ensayo
inmunoenzimatico absorbente [MX] n m;
ELISAnm

fr essai par immunoabsorbant lié a une
enzyme n i, ELISA nm

g/ analise de inmunoabsorcion ligada a
enzimas n £ enzimoinmunoensaio sobre
fase solida n m;, ELISA nm

it prova di immunoassorbimento con
enzima coniugato n £, ELISA nm

pt ensaio de imunoadsorgao enzimatica
[BR] n m; ensaio por imunoabsorvente
ligado a um enzima [PT] n rm, prova de
imunoadsorgao enzimatica [BR] n 7,
ELISAnm

ro ncercare prin imunoabsorbant asociat
unei enzime n m; ELISA nm

en enzyme-linked immunosorbent assay;
ELISA

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Enzimoimmunoassaig en qué un dels dos
elements de la reaccid, 'antigen o
I'anticos, és unit a una fase solida.

Nota: 1. En el cas de la infeccio pel VIH,
I'ELISA s'utilitza com a prova diagnostica. 2. La
sigla EL/SA prové de I'angles enzyme-linked
immunosorbent assay (literalment, 'assaig
d'immunoabsorcié lligat a enzims').

eosinofil nm

es eosinofilo nm

fr éosinophile n m; granulocyte
acidophile n m;, granulocyte éosinophile n
m; leucocyte éosinophile n m;
polynucléaire éosinophile n m

g/ eosindéfilo nm

it eosinofilo nm

pt eosindfilo nm

ro eosinofila nm

en eosinophil

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

126
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Leucocit polimorfonuclear amb granuls
citoplasmatics que es tenyeixen amb
colorants acids i que intervé en la
resposta contra la preséncia de parasits i
en les reaccions d'hipersensibilitat
immediata.

epidémia n 7

es epidemia n f
fr épidémie nf
g/ epidemia n f
it epidemianf
pt epidemia n f
ro epidemie n f
en epidemic

EPIDEMIOLOGIA. Aparicid, en una comunitat
0 una area geografica determinades i
durant un periode de temps concret, de
casos d'una malaltia, d'una conducta
especifica o d'altres fets relacionats amb
la salut que excedeixen clarament els
valors esperables en condicions normals.

eritrocit n m
sin. compl. globul vermell 7 77, hematia n 7

es eritrocito n m; glébulo rojo n m;
hematie n m

fr érythrocyte n n, globule rouge n m;
hématie nm, GRnm,Hnf

g/ eritrocito n nm, glébulo vermello n m;
hemacia n f

/it eritrocita n m, emazia n £, globulo
rosso nm

pt eritrocito [BR] n m; eritrocito [PT] n m;
glébulo vermelho n m; hemacia n f

ro eritrocitéa n m; globula rosie n m,
hematie n m

en erythrocyte; red blood cell; red blood
corpuscle; red cell; red corpuscle; RBC

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula sanguinia dels vertebrats que
conté hemoglobina i que transporta
I'oxigen des dels pulmons fins a altres
organs i teixits.

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 34



128

129

130

131

esperma n f
veg. semen n m

espiculanf

es espiculanf
fr spicule nm
g/ espiculanm
it spicolanf
pt espicula n f
ro spicula n f
en spike

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Qualsevol de
les protuberancies proteiques de
I'embolcall viric que tenen la funcié de
reconeixer determinades estructures de la
membrana cel-lular per tal de facilitar
I'entrada del virus a les cél-lules
susceptibles d'infeccio.

estadi clinic de la infeccié pel VIH n m

es estadio clinico de la infeccion por VIH
nm

fr phase chronique symptomatique n
g/ estadio clinico da infeccion polo VIH n
m

it stadio clinico dell'infezione da HIV nm
pt estadio clinico da infec¢ao por VIH
[PT] n m; evolugéo clinica da infecgao
pelo HIV [BR] nm

ro stadiu clinic al infectiei cu HIV nm

en clinical stage of HIV infection

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Estadi
evolutiu de la infeccié pel VIH en un
pacient, determinat mitjangant parametres
clinics i immunologics valorats segons
unes taules de referéncia establertes pel
CDC i per altres organitzacions rellevants
en aquest ambit.

estat serologic n m

es estado serologico n m
fr état sérologique nm

132
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g/ estado seroloxico nm

it stato sierologico n m

pt estado seroldgico [PT] n m;, estado
sorolégico [BR] nm

ro stare serologica nm

en serologic status; serostatus

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Condicio
d'una persona respecte a la presencia
d'un anticos especific a la sang.

esteatosi hepatica n 7

es esteatosis hepatica n f

fr stéatose hépatique n 7,
dégénérescence graisseuse du foie n £
hépatite graisseuse n f

g/ esteatose hepatica n

it steatosi epatica n 7

pt esteatose hepatica n 7

ro incarcare grasa a ficatului n £

en fatty liver; hepatic steatosis

TRACTAMENT. Acumulacioé d'acids grassos
al citoplasma i als mitocondris de les
cel-lules hepatiques.

Nota: L'esteatosi hepatica es pot produir sovint
com un efecte advers associat amb alguns
farmacs antiretrovirals, especialment els ITIAN.

esterilitzacio n 7

es esterilizaciéon n f
fr stérilisation n f
g/ esterilizacion n f
it sterilizzazione n f
pt esterilizagado n
ro sterilizare n f

en sterilization

PREVENCIO. Destruccié de la totalitat dels
microorganismes vius i de les seves
formes resistents presents en un medi
determinat.

Nota: L'esterilitzacié destrueix els protozous,
els bacteris, els virus, les espores i les formes
resistents.
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exposicid n f

es exposicion n f
fr exposition n f
g/ exposiciéon n
it esposizione n f
pt exposigao n f
ro expunere nf
en exposure

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Situacio en
qué algu es veu sotmes a un
esdeveniment o a una practica que li pot
ocasionar efectes perjudicials per a la
salut.

Nota: Per exemple, la possibilitat d'infeccié per
un agent patogen.

exposicié al VIH n 7

es exposicién al VIH n f

fr exposition au VIH n f

g/ exposicién ao VIH n f

it esposizione all'HIV n f

pt exposicado ao HIV n £ exposi¢ao ao
VIHnf

ro expunerelaHIV nf

en exposure to HIV

EPIDEMIOLOGIA. Exposicié en qué hi ha
hagut la possibilitat d'infeccié pel VIH,
sense que aixo impliqui necessariament
que s'hagi produit la transmissioé efectiva
del virus.

exposicio professional al VIH n 7

es exposicion ocupacional al VIH n £

fr exposition professionnelle au VIH n
g/ exposicion profesional ao VIH n f

it esposizione occupazionale allHIV n f
pt exposigao ocupacional ao HIV n £
exposicao profissional ao VIH n £
exposicao profissional ao HIV n

ro expunere profesionala la HIV n

en occupational exposure to HIV

137
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EPIDEMIOLOGIA. Exposicié al VIH que es
produeix al lloc de treball, durant la
jornada laboral, i implica risc d'infeccié pel
virus.

factor de creixement n m

es factor de crecimiento n m

fr facteur de croissance nm

g/ factor de crecemento n m

/it fattore di crescita nm

pt factor de crescimento [PT] n m; fator
de crescimento [BR] nm

ro factor de crestere nm

en growth factor

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Proteina que intervé en la resposta
immunitaria i regula la proliferacio i la
maduracioé d'algun tipus cel-lular
determinat.

factor de necrosi tumoral n m
sigla TNF nm

es factor de necrosis tumoral n 77, TNF n
m

fr facteur de nécrose tumorale n m;
facteur nécrosant de tumeurs n n7, facteur
onconécrosant [CA] nm; TNF nm

g/ factor de necrose tumoral n m; TNF n
m

it fattore di necrosi tumorale n m

pt factor de necrose tumoral [PT] n m,
fator de necrose tumoral [BR] 7 m; TNF
[PTlnm

ro factor de necroza tumorala n nm, TNF n
m

en tumor necrosis factor; TNF

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Citocina produida per macrofags i
limfocits T que activa altres limfocits,
neutrofils i cél-lules endotelials.

Nota: La sigla 7NVF prové de l'anglés fumor
necrosis factor.
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factor de risc n m

es factor de riesgo n m

fr facteur de risque nm

g/ factor de risco nm

it fattore di rischio n m

pt factor de risco [PT] n n7, fator de risco
[BR] nm

ro factor derisc nm

en risk factor

PREVENCIO. Cadascun dels factors
hormonals, genétics, personals o
ambientals que poden modificar les
possibilitats individuals d'adquirir o patir
una determinada malaltia.

Nota: En el cas de la infeccié pel VIH, s'han
establert tres nivells en els factors de risc (risc
apreciable, risc baixi risc minim), definits en
funcié de la via de transmissio, I'estat serologic
de la persona font, la practica de risc i altres
factors de risc afegits, com ara la preséncia de
malaltia de transmissié sexual en la persona
font o en la persona exposada al VIH.

fagocit nm

es fagocito nm

fr phagocyte n m; cellule phagocytaire n
f

g/ fagocito nm

it fagocita nm

pt fagocito n m, fagocito [PT] nm

ro fagocita nm

en phagocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cel-lula que duu a terme la fagocitosi.

fagocitosi n 7

es fagocitosis n f
fr phagocytose n f
g/ fagocitose n f

it fagocitosi n f

pt fagocitose n f
ro fagogitoza n f
en phagocytosis
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ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Procés pel qual una cél-lula engloba i
digereix material extracel-lular divers, com
ara bacteris i altres microorganismes,
cossos estranys o deixalles metaboliques.

fals negatiu n m

es falso negativo nm

fr faux négatif nm

g/ falso negativo nm

/it falso negativo n m

pt falso negativo n m

ro (rezultat) fals negativ n m
en false negative

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Resultat
negatiu d'una prova en una persona que
posseeix efectivament I'atribut que es vol
detectar amb aquesta prova.

Nota: En el cas de la infeccié pel VIH, el fals
negatiu pot ser degut al fet que el malalt es
trobi en el periode de seroconversio.

fals positiu n m

es falso positivo nm

fr faux positif nm

g/ falso positivo nm

it falso positivo n m

pt falso positivo n m

ro (rezultat) fals pozitiv n m
en false positive

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Resultat
positiu d'una prova en una persona que
no posseeix l'atribut que es vol detectar
amb aquesta prova.

farmac nm

es farmaco nm

fr médicament nm

g/ farmaco nm

it farmaco nm

pt droga [BR] n 7, farmaco n m
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ro drog nm
en drug

TRACTAMENT. Substancia capag de produir
modificacions anatdmiques o funcionals
en un organisme viu.

fase aguda de la infecci6 pel VIH n 7
veg. primoinfeccié pel VIH n f

fase cronica de la infeccié pel VIH n 7
sin. fase intermédia de la infeccio pel VIH
nf

es infeccioén crénica por VIH n f

fr infection chronique parle VIH n £
infection au VIH chronique
asymptomatique n

g/ infeccion cronica por VIH n F

it infezione cronicada HIV n f

pt infeccdo crénica pelo VIH [PT] n £
infecgéo crénica por HIV [BR] n f

ro infectie cronica cu HIV n f

en chronic HIV infection

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Fase de la
infeccio pel VIH, posterior a la
primoinfeccio, durant la qual la persona
afectada es manté asimptomatica i
presenta una estabilitzacio de la carrega
viral, que es pot perllongar mitjangant el
tractament antiretroviral.

fase intermédia de la infeccié pel VIH
nf
sin. fase cronica de la infecci6 pel VIH n 7

fluid corporal n m

es fluido corporal n m

fr liquide organique n m
g/ fluido corporal n m

it fluido corporeo nm
pt fluido corporal n m

ro lichid organic nm

en body fluid

EPIDEMIOLOGIA. Liquid que el cos produeix

149
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naturalment.

Nota: Els fluids corporals poden ser vehicle de
transmissié d'infeccions, com ara la infeccio pel
VIH.

fosforilacio n F

es fosforilacion n f

fr phosphorylation n
g/ fosforilacién n f

it fosforilazione n f
pt fosforilagéo n

ro fosforizare n f

en phosphorylation

TRACTAMENT. Incorporacié d'un grup fosfat
a una molecula.

fracas clinic nm

es fracaso clinico n m

fr échec clinique nm

g/ fracaso clinico nm

it fallimento clinico n 77, insuccesso
clinico nm

pt fracasso clinico nm

ro esec clinic nm

en clinical failure

TRACTAMENT. Fracas terapéutic en que un
temps després d'haver-se iniciat el
tractament antiretroviral es produeix una
infeccié oportunista associada amb el VIH
o un deteriorament de la salut.

fracas immunitari n m

es fracaso inmunoldgico n m

fr échec immunologique n m

g/ fracaso inmunitario n m

/it fallimento immunologico n m

pt fracasso imunitario [PT] n n7; fracasso
imunoldgico [BR] n m

ro esec imunologic n m

en immunologic failure

TRACTAMENT. Fracas terapeutic en que un
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temps després d'haver-se iniciat el
tractament antiretroviral el nombre de
limfocits T CD4 no ha augmentat, o fins i
tot ha disminuit per sota del valor de
referéncia.

fracas terapéutic n m

es fracaso terapéutico n m
fr échec thérapeutique n m
g/ fracaso terapéutico n m
it insuccesso terapeutico nm
pt fracasso terapéutico nm
ro esec terapeutic n m
en treatment failure
155
TRACTAMENT. Situacié en qué el tractament
antiretroviral prescrit no és capag de
controlar una infeccio, especialment la 156
infeccio pel VIH.

Nota: Hi ha tres tipus de fracas terapéutic: el 157
fracas clinic, el fracas immunitari i el fracas
virologic.

fracas virologic n m

es fracaso virolégico n m
fr échec virologique n m
g/ fracaso viroldxico n m

it fallimento virologico n m
pt fracasso viroldégico n m
ro esec virologic nm

en virological failure

TRACTAMENT. Fracas terapeutic en que un
temps després d'haver-se iniciat el
tractament antiretroviral el VIH crea
resisténcies a un o més dels farmacs
administrats al pacient i el tractament no
aconsegueix la reduccio de la carrega
viral.

158
Nota: El fracas virologic és el més comu dels

fracassos terapéutics.

fusio nr

es fusion n f
fr fusionnf
g/ fusion nf
it fusione nf
pt fusdaonf
ro fuziune nf
en fusion

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
bioldgic d'un retrovirus, posterior a
I'adheréncia, en qué I'embolcall viric
s'integra a la membrana cel-lular de la
cél-lula hoste i allibera la capsida cap a
l'interior d'aquesta cél-lula.

GAM nm
veg. grup d'ajuda matua n m

gammaglobulina n 7
veg. y-globulina n 7

gangli limfatic » m

es ganglio linfatico n m

fr noeud lymphoide n 7, lymphonoeud n
m;, noeud lymphatique n m

g/ ganglio linfatico n m

it ganglio linfatico n m

pt ganglio linfatico n m

ro ganglion limfatic n m

en lymph node; lymphatic node; lymph
gland; lymphaden; lymphatic gland;
lymphoglandula; lymphonodus

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organ limfoide secundari on s'inicia la
resposta immunitaria, que conté
principalment limfocits i cél-lules
dendritiques i que serveix com a punt de
filtracio d'antigens i d'activacié i
proliferacié de limfocits.

gemmacioé n f

es gemacion n f

fr bourgeonnement nm

g/ xemacion n f

it gemmazione n f

pt gemacgao [PT] n £ incorptagao [BR] n

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 39



159

160

161

162

163

ro inmugurire n f
en budding

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
biologic d'un retrovirus, posterior a
I'assemblatge, en qué les capsides
s'envolten amb I'embolcall, obtingut a
partir de la membrana citoplasmatica de
la cel-lula hoste modificada per I'adjuncio
de proteines viriques, i es transformen en
virions, que son alliberats cap a l'exterior
de la cél-lula.

globul blanc n m
veg. leucocit n m

globul vermell n m
veg. eritrocit n m

y-globulina n f
sin. globulinay n 7
sin. compl. gammaglobulina n 7

es gamma-globulina 77 £ gammaglobulina
nf

fr gamma-globuline 7 £ gammaglobuline
n £ y-globuline n f

g/ gammaglobulina n £ gamma-globulina
nf

it gammaglobulina n £, globulinag n £
globulina gamma n 7

pt gamaglobulina n 7 globulina [BR] n f
ro gramaglobulina n f

en gamma-globulin; gammaglobulin; y-
globulin; y-g

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Proteina del serum que té la mobilitat més
lenta i se situa en la zona gamma en
I'electroforesi.

Nota: La majoria d'anticossos son gamma-

globulines.

globulinay n 7
sin. y-globulina n £

grup d'ajuda matua n m
sigla GAM n m

164
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es grupo de ayuda mutua n m; GAM nm
fr groupe d'aide mutuelle n m;, groupe
d'entraide nm

g/ grupo de axuda mutua n n, GAM nm
it gruppo di auto-aiuto nm

pt grupo de ajuda mutua [BR] 7 m; grupo
de entreajuda [PT] nm

ro terapie in grup nm

en self-help group; mutual aid group;
mutual-help group; SHG

TRACTAMENT. Grup de persones amb un
mateix problema o que viuen una mateixa
situacid, que es reuneixen per intentar
superar les dificultats i millorar la seva
situacio social i personal.

grup de transmissié n m

es grupo de transmisiéon n m
fr groupe de transmission n m
g/ grupo de transmision n m

it gruppo di trasmissione n m
pt grupo de transmissdo n m
ro grup de transmitere n m

en transmission group

EPIDEMIOLOGIA. Grup de persones que han
adquirit un agent infeccios a través de la
mateixa via de transmissio.

Nota: Aquest terme s'usa actualment en
substitucio dels termes grup de risc o poblacio
de risc, especialment en I'ambit de la infeccid
pel VIH.

hemapoesi n 7
veg. hematopoesi 7 f

hematia n 7
veg. eritrocit n m

hematopoesi n 7
sin. compl. hemapoesi 7 /;, hemopoesi n f

es hematopoyesis n £ hemopoyesis n f
fr hématopoiese n £ hémopoiése n
g/ hematopoese n £ hemopoese n f
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it emopoiesi n £, ematopoiesi n f

pt hematopoese [BR] 77 £ hematopoiese
[PT] n £, hemopoese [BR] n f

ro hematopoieza n f

en hematopoiesis; hemopoiesis;
hematogenesis; hematosis; hemogenesis;
sanguification

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Procés de formacio, maduracié i pas a la
sang dels diferents tipus de célules
sanguinies a partir de cél-lules mare.

hemofilia n 7

es hemofilia n f
fr hémophilie n 7
g/ hemofilia n f
it emofilia nf
pt hemofilia n 7
ro hemofilie n f
en hemophilia

EPIDEMIOLOGIA. Malaltia hereditaria lligada
al sexe deguda a la manca d'alguns
factors de la coagulacié sanguinia i
caracteritzada per una tendéncia a les
hemorragies abundants i dificils d'aturar.

Nota: Al principi de I'epidémia de sida, un bon
nombre de persones afectades d'hemofilia van
adquirir la infeccié pel VIH com a conseqiéncia
d'haver rebut tractaments antihemofilics
contaminats pel virus.

hemopoesi n 7
veg. hematopoesi 7 £

hemostasia n f

es hemostasia n

fr hémostase n f

g/ hemostase n f

it emostasinf

pt hemostase [BR] n £ hemostase [PT] n
f

ro hemostaza n f

en hemostasis
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CARACTERISTIQUES DEL VIH. Aturament
d'una hemorragia per mitjans espontanis
0 provocats.

hepatitis n 7

es hepatitis n
fr hépatite n
g/ hepatite n f
it epatite nf
pt hepatite n f
ro hepatita n f
en hepatitis

SIGNES | SIMPTOMES. Inflamacié del fetge,
habitualment ocasionada per una infeccié
virica normalment especifica.

Nota: L'hepatitis €s una de les coinfeccions
més freqlients en persones infectades pel VIH,
especialment en UDVP seropositius. Les
formes més comunes de la malaltia son
I'hepatitis B i I'hepatitis C.

herpes simple n m

es herpes simple nm

fr herpés n nm;, herpés simplex nm
g/ herpes simple nm

it herpes simplex nm

pt herpes simples [BR] n 7, herpes
simplex [PT] nm

ro herpes simplex nm

en herpes simplex

SIGNES | SIMPTOMES. Infeccié cronica de la
pell o les mucoses causada per
herpesvirus, que es caracteritza per la
formacio de vesicules agrupades en
nombre variable, localitzades per sobre la
cintura, com ara als llavis, als dits, als ulls
i al torax, o bé localitzades als genitals.

Nota: L'herpes simple és causat per dues
espécies viriques diferents: I'herpesvirus huma
1 (Human herpesvirus 1) i I'herpesvirus huma 2
(Human herpesvirus 2). Es considera una
malaltia definidora de sida en determinades
condicions: quan té una localitzacio
mucocutania i persisteix més d'un mes, o quan
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té una localitzacié bronquial, pulmonar o
esofagica, de qualsevol durada, en pacients
d'edat superior a un mes.

herpesviridae Herpesviridae

es Herpesviridae

fr Herpesviridae n f pf, herpesviridés n m
pl

g/ Herpesviridae

it Herpesviridae nm p/

pt herpesviridae nm p/

ro herpesviridae

en Herpesviridae

SIGNES | SIMPTOMES. Familia de virus amb
DNA bicatenari, de simetria icosaédrica i
forma esféerica, amb un diametre de 100 a
200 nm, amb embolcall i sensibles a I'éter.

herpesvirus nm

es herpesvirus nm

fr herpés virus n m; herpes-virus n m,
herpésvirus n m

g/ herpesvirus nm

it herpes virus n m; herpesvirus n m

pt herpes-virus [BR] n 7, herpesvirus
[PTlnm

ro virus herpes nm

en herpesvirus

SIGNES | SIMPTOMES. Virus de la familia
Herpesviridae.

herpesvirus huma 4 n m
sin. virus d'Epstein-Barr n m
sigla VEB nm

es virus de Epstein-Barr n n7, herpesvirus
humano 4 [MX] nm; VEB nm

fr virus d'Epstein-Barr n m; herpésvirus
humain 4 nm, VEB nm

g/ herpesvirus humano 4 n m; virus de
Epstein-Barr n n, VEB nm

it virus Epstein-Barr n m;, VEB nm

pt virus de Epstein-Barr [PT] n m, virus
Epstein Barr [BR] nm;, VEB nm

176

177

ro virus Epstein-Barr n m
en Epstein-Barr virus; human herpesvirus
4; EB virus; EBV; HHV-4

SIGNES | SIMPTOMES. Herpesvirus amb DNA
bicatenari, de simetria icosaédrica i forma
esférica, amb un diametre de 120 a 220
nm, amb embolcall, que provoca
sindromes limfoproliferatives en persones
que pateixen alguna immunodeficiéncia.

Nota: 1. El Comité Internacional de Taxonomia
de Virus recomana I'Us del terme herpesvirus
huma 4 (Human herpesvirus 4) com a nom del
virus. La forma virus d'Epstein-Barr, pero, és la
més estesa entre els especialistes i la més
usada en les obres de divulgacio. 2.
L'herpesvirus huma 4 és el causant de la
mononucleosi infecciosa.

heterosexual nm,

es heterosexual nm, f

fr hétérosexuel -elle nm, f
g/ heterosexual nm, f

it eterosessuale nm, f

pt heterossexual nm, f

ro heterosexual nm, f

en heterosexual

EPIDEMIOLOGIA. Persona que sent atraccio
sexual envers les persones de l'altre sexe.

hiperimmune ag/

es hiperinmune adj
fr hyperimmun adj
g/ hiperinmune aax
it iperimmune agg
pt hiperimune adj
ro hiperimun adj
en hyperimmune

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Que té un grau d'immunitat superior al
que és normalment esperable,
habitualment com a conseqliéncia d'una
immunitzacié activa.
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hipersensibilitat » f

es hipersensibilidad n F

fr hypersensibilité n f

g/ hipersensibilidade n 7

it ipersensibilita n f

pt hipersensibilidade n

ro hipersensibilitate n £

en hypersensitivity; hypersensitiveness

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria molt superior a la
que és normalment esperable, que pot
tenir efectes nocius sobre l'organisme.

hipersensibilitat immediata » 7

es hipersensibilidad inmediata n

fr hypersensibilité immédiate n £, allergie
n £, allergie immédiate n £ hypersensibilité
detype1nf

g/ hipersensibilidade inmediata n

it ipersensibilita immediata n 7

pt hipersensibilidade imediata n £

ro hipersensibilitate imediata n 7

en immediate hipersensitivity; immediate
allergy; immediate type hypersensitivity;
type | hypersensitivity

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Hipersensibilitat que apareix just després
de I'exposicio a un antigen, amb la
intervencié de mastocits i anticossos.

histoplasmosi disseminada » 7

es histoplasmosis diseminada n
fr histoplasmose disséminée n 7,
histoplasmose extrapulmonaire n £
g/ histoplasmose diseminada n 7
it istoplasmosi disseminata n f
pt histoplasmose disseminada n 7
ro histoplasmoza diseminata n
en disseminated histoplasmosis;
extrapulmonary histoplasmosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada pel
fong Histoplasma capsulatum, que pot
donar un quadre clinic amb

181

182

183

simptomatologia diversa i que afecta
sovint persones amb resposta immunitaria
deficient.

Nota: La histoplasmosi disseminada es
considera una malaltia definidora de sida. Es
una malaltia freqUent a certes arees del mén,
especialment a I'Ameérica tropical, pero rara a
I'Estat espanyol.

historia natural n 7

es historia natural n 7

fr histoire naturelle n f
g/ historia natural n f

it storia naturale n f

pt histéria natural n f

ro anamneza maladiei n
en natural history

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Desenvolupament o curs d'una malaltia
sense l'administracié de cap tractament.

homosexual nm,

es homosexual nm, f

fr homosexuel -elle nm,
g/ homosexual nm, f

it omosessuale nm, f

pt homossexual nm, f

ro homosexual nm, f

en homosexual

EPIDEMIOLOGIA. Persona que sent atraccio
sexual envers les persones del seu
mateix sexe.

hoste nm

es hospedante n 7, huésped n m

fr hdte nm

g/ héspede nm

it ospite nm

pt hoéspede [BR] n nm, hospedeiro [PT] n
m; host [PT] nm

ro gazda nm

en host
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ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organisme sobre el qual o a costa del
qual viu un parasit.

iatrogénia n 7

es yatrogenia n £, iatrogenesis [MX] n £,
iatrogenia [MX] n f

fr iatrogenése n £, iatrogénése n

g/ iatroxénese n f

it iatrogenia n f, iatrogenesi n

pt iatrogénese [PT] n £, iatrogenia n
ro iatrogeneza n f

en iatrogenesis

TRACTAMENT. Trastorn aparegut com a
consequléncia de la intervencio d'un
professional sanitari, en aplicar un
tractament determinat o en dur a terme
una prova clinica.

IET nf
veg. interrupcid estructurada del
tractament 1 7

IFl nf
veg. immunofluorescéncia indirecta 7 f

IFN nm
veg. interferé n m

ILnf
veg. interleucina n 7

IL-2nf
veg. interleucina-2 n f

immune ag/

es inmune adj

fr immun agj, immunisé adj
g/ inmune aax

it immune agg

pt imune adj

ro imun adj

en immune; immunized

191
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ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Que posseeix immunitat.

immunitari -aria ag/

es inmunitario adf

fr immunitaire adj

g/ inmunitario -a adx

it immunitario agg

pt imunitario aagj

ro imunitar agj

en immune; pertaining to immunity

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Relatiu o pertanyent a la immunitat.

immunitat » 7

es inmunidad n
fr immunité n f
g/ inmunidade n f
/it immunita n f
pt imunidade n f
ro imunitate n f
en immunity

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resisténcia adquirida o congénita d'un
organisme enfront d'una malaltia
infecciosa o d'un antigen concret.

immunitat cel-lular » 7

es inmunidad celular n f

fr immunité cellulaire 7 £ immunité a
médiation cellulaire n 7

g/ inmunidade celular n f

it immunita cellulare n f

pt imunidade celular n f

ro imunitate celulara n

en cellular immunity; cell-mediated
immunity; CMI

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Immunitat vehiculada per limfocits T,
cel-lules NK i macrofags.
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immunitat humoral n 7

es inmunidad humoral n

fr immunité humorale n £ immunité a
médiation humorale n 7

g/ inmunidade humoral n f

jt immunita umorale n

pt imunidade humoral n 7

ro imunitate umorala n

en humoral immunity

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Immunitat vehiculada per proteines
circulants, principalment les
immunoglobulines i el complement.

198
immunitzacio n f

es inmunizacion n f

fr immunisation n
g/ inmunizacién n f

jt immunizzazione n f
pt imunizagao n f

ro imunizare n f

en immunization

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Induccio d'una resposta immunitaria en un
organisme per un procés natural o per
una intervencié experimental.

immunitzacio activa n 7

es inmunizacion activa n

fr immunisation active n

g/ inmunizacién activa n

/it immunizzazione attiva n

pt imunizacdo activa [PT] n £ imunizagéo 199
ativa [BR] n

ro imunizare activa n

en active immunization

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Immunitzacié mitjancant I'administracio
d'un antigen concret, que confereix un
estat immune respecte a aquest antigen.

immunitzacié passiva n 7

es inmunizacién pasiva n f

fr immunisation passive n
g/ inmunizacién pasiva n f

/t immunizzazione passiva n f
pt imunizagdo passiva n f

ro imunizare pasiva n f

en passive immunization

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Immunitzacié mitjangant I'administracio
d'anticossos o de limfocits procedents
d'un individu sensibilitzat contra un
antigen concret.

immunoassaig n m
sin. compl. assaig immunologic n m

es inmunoensayo 77 77, ensayo
inmunologico [MX] n m

fr immuno-essai 77 /77, immunoessai 17 m
g/ inmunoensaio 1 m; ensaio
inmunoldxico n m

/t immuno-assay n 7, immunoassay 1 m
pt imunoensaio nm

ro vaccinare nm

en immune assay; immunoassay;
immunochemical assay

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica
immunoldgica que permet detectar in vitro
qualitativament o quantitativament
molécules préviament marcades, tant
antigens com anticossos especifics,
mitjancant la reaccié corresponent entre
I'antigen i I'anticos.

immunocompeténcia n 7

es inmunocompetencia n f

fr immunocompétence n f

g/ inmunocompetencia n f

/t immunocompetenza n f

pt imunocompeténcia n

ro imunocompetenta n £ competenta de
imunizare n f

en immunocompetence; immunologic
competence
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ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Capacitat d'un limfocit madur per a
reconeixer un antigen concret i produir
una resposta immunitaria.

immunodeficiéncia n

es inmunodeficiencia n f

fr immuno-déficience n £
immunodéficience n f

g/ inmunodeficiencia n f

/it immunodeficienza n f

pt imunodeficiéncia n

ro imunodeficienta n £ deficienta
imunitara n £

en immunodeficiency

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Alteracié o defecte en un o en diversos
components del sistema immunitari que té
com a conseqliéncia una resposta
immunitaria deficient.

Nota: Una immunodeficiéncia pot ser primaria
(és a dir, congeénita) o adquirida.

immunofluorescéncia n 7

es inmunofluorescencia n 7

fr immunofluorescence n £ méthode
d'immunofluorescence n f

g/ inmunofluorescencia n f

it immunofluorescenza n

pt imunofluorescéncia n 7

ro imunofluorescenta n

en immunofluorescence; fluorescent
antibody technique; immunofluorescence
technique; immunofluorescent microscopy

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica
immunoldgica que permet localitzar amb
molta precisié un antigen en un teixit o en
unes cel-lules aillades, gracies al
marcatge d'un anticos especific amb una
substancia fluorescent que no en modifica
les propietats immunologiques.

immunofluorescéncia indirecta » 7

203

siglalFl nf

es inmunofluorescencia indirecta n £ IFl n
f

fr immunofluorescence indirecte n £
technique d'immunofluorescence indirecte
nflFlnf

g/ inmunofluorescencia indirecta n £ IFl n
f

it immunofluorescenza indiretta n £ IFI n
f

pt imunofluorescéncia indirecta [PT] n 7
imunofluorescéncia indireta [BR] nn £ IFI n
f

ro imunofluorescenta indirecta n

en indirect fluorescent antibody
technique; indirect immunofluorescence;
indirect immunofluorescence antibody
test; indirect immunofluorescence assay;
IFAT

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Immunofluorescencia en que s'utilitzen
dos tipus d'anticossos, un d'especific que
reacciona amb l'antigen i un altre que té
especificitat per al primer anticos i esta
marcat amb la substancia fluorescent.

Nota: La fluorescencia indirecta s'utilitza com a
prova addicional per a confirmar el diagnostic
de la infeccié pel VIH.

immunoglobulina n f

es inmunoglobulina n £
fr immunoglobuline n 7
g/ inmunoglobulina n f
/t immunoglobulina n 7
pt imunoglobulina n f
ro imunoglobulina n f
en immunoglobulin
sbllg

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Proteina glicosilada, sintetizada pels
limfocits B i les cel-lules plasmatiques,
que és present en el serum i en altres
fluids corporals i participa en la resposta
immunitaria humoral.
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immunomodulacié n 7

es inmunomodulacién n f
fr immunomodulation n £
g/ inmunomodulacion n f
/it immunomodulazione n
pt imunomodulagao n f

ro imunomodelare n f

en immunomodulation;
immunomodulatory therapy

TRACTAMENT. Intervencié que modifica la
resposta immunitaria, amb I'objectiu
d'estimular-la, restaurar-la o suprimir-la

immunopotenciacié n f

es inmunopotenciacion n f

fr immunopotentialisation 7 £
immunopotentiation n £

g/ inmunopotenciacion n

/it immunopotenziamento n m
pt imunopotenciagao n f

ro imunopotentializare n £,
imunopotentare n f

en immunopotentiation

TRACTAMENT. Immunomodulacié que té
I'objectiu de potenciar la resposta
immunitaria d'un individu.

immunoprecipitacié n 7

es inmunoprecipitacion n f
fr immunoprécipitation n 7
g/ inmunoprecipitacion n f
it immunoprecipitazione n f
pt imunoprecipitagado n

ro imunoprecipitare n f

en immunoprecipitation

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica
immunoldgica que permet separar un
antigen concret present en una mescla de
diverses molécules mitjangant anticossos
especifics que provoquen la precipitacid
del complex antigen-anticos.

207
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immunosupressio n f

es inmunosupresion n f

fr immunosuppression 77 £ immuno-
inhibition 1 £ immunodépression n
g/ inmunosupresion n f

/t  immunosoppressione 1 f

pt imunossupressao n f

ro imunosuprimare n £, suprimare a
imunitatii n £

en immunosuppression;
immunodepression

TRACTAMENT. Immunomodulacié que té
I'objectiu d'anul-lar o disminuir la resposta
immunitaria d'un individu.

incidéncia n 7

es incidencia n

fr incidence n £ morbidité incidente n F
g/ incidencia n f

it incidenza nf

pt incidéncia n f

ro incidenta n f

en incidence; disease incidence;
incidence of disease

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de casos nous
d'una malaltia determinada que apareixen
en un grup o una poblacié durant un
periode de temps concret.

incompliment » m

es incumplimiento 77 77, no adherencia n f
fr non-observance n £, non-respect n m,
inobservance n f

g/ incumprimento 17 /7, inobservancia n f
/t mancata adesione 7 £ non-compliance
nf

pt incumprimento [PT] n m;
inobservancia [BR] n £ ndo aderéncia [PT]
n f, ndo-aderéncia [BR] n

ro tratament neurmat n
medicamentatie nerespectata n m

Vocabulari multilingte de la sida

termcat o 47



210

211

en non-adherence; non-compliance;
noncompliance

TRACTAMENT. Seguiment inadequat que fa
un pacient del tractament que li ha
prescrit el metge, especialment pel que fa
a la medicacié.

Nota: L'incompliment s'associa, generalment,
amb la medicacié prescrita pel metge
(seguiment de les dosis, els horaris, la durada,
etc.). En sentit ampli, perd, també fa referéncia
a aspectes relacionats amb I'estil de vida del
malalt: 'abandonament d'habits toxics, el fet de
seguir una dieta equilibrada o de prendre
mesures preventives, etc. En el cas de
pacients infectats pel VIH, Iincompliment pot
dificultar que la carrega viral es mantingui per
sota del limit de deteccio.

indetectable aq/

es indetectable ad/

fr indétectable adf

g/ indetectable adx

it non rilevabile agg
pt indetectavel ad/

ro nedetectabil ag/

en undetectable

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
carrega viral el valor de la qual queda per
sota del limit de deteccid.

infeccio n 7

es infeccion n f
fr infection n f
g/ infeccion n f
it infezione nf
pt infecgdo n f
ro infestare n f
en infection

EPIDEMIOLOGIA. Penetracio en un individu
d'un microorganisme patogen capag de

desenvolupar-s'hi i produir-hi una lesié o
una malaltia.
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infeccié de transmissi6é sexual 7
veg. malaltia de transmissié sexual 77 7

infeccié oportunista » 7

es infeccidn oportunista n £

fr infection opportuniste n £ infection a
germes opportunistes n 7

g/ infeccion oportunista n F

it infezione opportunista n

pt infeccao oportunista n £

ro infectie oportunista n

en opportunistic infection

SIGNES | SIMPTOMES. Infeccié produida per
microorganismes habituals en I'organisme
o I'ambient, que generalment sén poc
patogens, i que afecta persones amb
resposta immunitaria deficient.

Nota: En el context de la infecci6 pel VIH, les
infeccions i les malalties oportunistes tenen
molta rellevancia clinica.

infeccié pel VIH pediatrica n 7

es infeccién por VIH en pediatria n £
infeccion por VIH en nifios [MX] n f

fr infection par le VIH chez les enfants n
f infection a VIH chez les enfants n £
infection au VIH chez les enfants n f

g/ infeccién por VIH en pediatria n f

it infezione da HIV in eta pediatrica n 7
pt infecgao pediatrica por VIH [PT] n £,
infecgdo pelo HIV em pediatria [BR] 17 £,
infecgéo por VIH em criangas [PT] n f

ro maladie pediatrica HIV n £ infectare cu
HIV a copiilor n f

en pediatric AIDS; pediatric HIV disease;
HIV infection in childhood

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Infeccio pel
VIH en malalts menors de 13 anys,
produida en la majoria dels casos per
transmissié perinatal.

infeccié primaria pel VIH n 7
veg. primoinfeccié pel VIH n £
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infecciositat » 7
sin. compl. infectivitat 7 £

es infecciosidad n £ infectividad n

fr infectiosité n £ infectivité n f

g/ infecciosidade n £ infectividade n f

it infettivita n f

pt infecciosidade n f

ro infectivitate infestare n 7

en infectiosity; infectivity; infectiveness 220

EPIDEMIOLOGIA. Capacitat d'un agent
microbia per a envair un hoste i
multiplicar-s'hi.

infectivitat n 7
veg. infecciositat n 7

inhibidor n m

es inhibidor nm
fr inhibiteur n m
g/ inhibidor n m
it inibitore nm
pt inibidor nm
ro inhibitor n m
en inhibitor

TRACTAMENT. Farmac antiretroviral que 221
impedeix l'accié d'algun dels enzims

necessaris perqué un retrovirus

desenvolupi el seu cicle biologic, o d'algun

dels coreceptors que permeten la fusio

del retrovirus amb la membrana cel-lular

de la cél-lula hoste.

Nota: Per exemple, en el cas del VIH, els
inhibidors de la transcriptasa inversa, de la
integrasa o de la proteasa, i l'inhibidor de la
fusié.

inhibidor de la fusié n m

es inhibidor de la fusion n m

fr inhibiteur de fusion n n7, inhibiteur de

la fusion nm

g/ inhibidor da fusion n m

/it inibitore della fusione n 299
pt inibidor da fusdo nm

ro inhibitor al fuziunii n m
en fusion inhibitor

TRACTAMENT. Farmac antiretroviral que
s'uneix a la gp41 i bloca els canvis
estructurals necessaris perqué el VIH es
pugui unir al limfocit T CDA4.

inhibidor de la integrasa n m

es inhibidor de la integrasa n m

fr inhibiteur de l'intégrase n 7, inhibiteur
d'intégrase n m

g/ inhibidor da integrase n m

/it inibitore dell'integrasi n m

pt inibidor da integrase [PT] n m; inibidor
de integrase [BR] nm

ro inhibitor al integrasei n m

en integrase inhibitor

TRACTAMENT. Farmac antiretroviral que
bloca I'accio de la integrasa del VIH i evita
que la copia de DNA bicatenari obtinguda
per l'accio de la DNA-polimerasa dirigida
per RNA sobre I'RNA viric s'integri en el
DNA del nucli de la cél-lula hoste.

inhibidor de la proteasa n m
siglaIP nm

es inhibidor de la proteasa nm; IP nm

fr inhibiteur de la protéase n 7, inhibiteur
de protéase nm;, IP nm

g/ inhibidor da protease n m;, IP nm

/it inibitore della proteasi nm; Pl nm

pt inibidor da protease [PT] n 7, inibidor
de protease [BR] nm; IP nm

ro inhibitor al proteasei n m

en protease inhibitor; Pl

TRACTAMENT. Farmac antiretroviral que
bloca I'accié de la proteasa del VIH i evita
la segmentacio6 de les poliproteines
viriques precursores de les proteines
estructurals del virus.

inhibidor de la transcriptasa inversa n
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m
sigla ITl nm

es inhibidor de la transcriptasa inversa n
m \Tlnm

fr inhibiteur de la transcriptase inverse n
m \Tlnm

g/ inhibidor da transcriptase inversa n m;
ITlnm 224
/it inibitore della trascrittasi inversa n m,
RTI nm

pt inibidor da transcriptase reversa n m,
ITR [BR] n 7, RTI [PT] nm

ro inhibitor al transcriptazei inverse n m
en reverse transcriptase inhibitor; RTI

TRACTAMENT. Farmac antiretroviral que
actua sobre la DNA-polimerasa dirigida
per RNA del VIH i evita que es completi
adequadament el procés de sintesi de
DNA a partir de I'RNA viric.

inhibidor de la transcriptasa inversa
analeg de nucleodsid n m
sigla ITIAN nm

es inhibidor de la transcriptasa inversa
analogo de los nucledsidos 77 77, inhibidor
de la transcriptasa inversa analogo de
nucledsido 7 7, inhibidor nucleosidico de
la transcriptasa inversa [MX] n m;,
inhibidor nucleédsido de la transcriptasa
inversa [MX] n m; INTI [MX] n 7, ITIAN n
m ITIN nm

fr inhibiteur nucléosidique de la
transcriptase inverse n 7, INTI n 7, ITICN
nm

g/ inhibidor da transcriptase inversa
analogo de nucleosido n 7, ITIAN nm

it inibitore nucleosidico della trascrittasi
inversa n m;, NRTlI nm

pt inibidor da transcriptase reversa 225
analogo de nucleosido [BR] 7 7; inibidor
nucleodsido da transcriptase reversa [PT] n
m;, INTI; NRTI [PT] nm

ro inhibitor nuclosidic al transcriptazei
inverse nm

en nucleoside reverse transcriptase
inhibitor; NRTI

TRACTAMENT. Inhibidor de la transcriptasa
inversa que s'activa per mitja de tres
fosforilacions consecutives i que actua
com a consequencia de la seva similitud
estructural amb els nucledsids fisiologics
del virus.

inhibidor de la transcriptasa inversa
analeg de nucleotid » m
sigla ITIANT nm

es inhibidor de la transcriptasa inversa
analogo de los nucleétidos 7 77; inhibidor
de la transcriptasa inversa analogo de
nucledtido n 7, inhibidor nucleotidico de
la transcriptasa inversa [MX] n 7,
inhibidor nucleétido de la transcriptasa
inversa [MX] nm; ITIN nm

fr inhibiteur nucléotidique de la
transcriptase inverse n m; ITIN nm

g/ inhibidor da transcriptase inversa
analogo de nucléotido n n7, ITIANT nm
/it inibitore nucleotidico della trascrittasi
inversa n m;, NtRTI nm

pt inibidor da transcriptase reversa
analogo de nucleotidio [BR] n 7 inibidor
da transcriptase reversa analogo dos
nucleosidos [PT] nm

ro inhibitor nucleotidic al transcriptazei
inverse nm

en nucleotide reverse transcriptase
inhibitor; NtRTI

TRACTAMENT. Inhibidor de la transcriptasa
inversa que s'activa per mitja de dues
fosforilacions consecutives i que actua
com a conseqiiéncia de la seva similitud
estructural amb els nucledtids fisiologics
del virus.

inhibidor de la transcriptasa inversa
no analeg de nucleosid n m
sigla ITINAN n m

es inhibidor de la transcriptasa inversa no
analogo de los nucledsidos n m; inhibidor
de la transcriptasa inversa no analogo de
nucledésido n 7, inhibidor no nucleosidico
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de la transcriptasa inversa [MX] n m,
inhibidor no nucledsido de la transcriptasa
inversa [MX] n /7, INNTI [MX] n m7; ITINN
nm

fr inhibiteur non nucléosidique de la
transcriptase inverse n m; analogue non
nucléosidique de la transcriptase inverse
nm INNTI nm

g/ inhibidor da transcriptase inversa non
analogo de nucleosido n 7, ITINAN nm
it inibitore non nucleosidico della
trascrittasi inversa n m; NNRTI nm

pt inibidor da transcriptase reversa nao
andlogo de nucleotidio [BR] 7 m7; inibidor
da transcriptase reversa ndo analogo dos
nucleosidos [PT] n m, ITRNN [BR] n m
ro inhibitor nonnucleosidic al
transcriptazei inverse n m

en non-nucleoside reverse transcriptase
inhibitor; non-nucleoside analogue;
NNRTI

TRACTAMENT. Inhibidor de la transcriptasa
inversa que és actiu en la seva forma
originaria i pot unir-se directament a
I'enzim per a inactivar-lo.

integracié n 1

es integracion n f
fr intégration n f
g/ integracion n f
it integrazione n f
pt integragéo n f
ro integrare n f
en integration

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
biologic d'un retrovirus, posterior a la
transcripcid inversa, en qué el provirus
passa a formar part del DNA del nucli de
la cel-lula hoste per I'accio de la integrasa.

integrasa n f

es integrasa n f
fr intégrase nf
g/ integrase n f
it integrasinf
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pt integrase n f
ro integrasa n f
en integrase

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Enzim present
en els retrovirus que permet la insercio
del provirus en el genoma de la cél-lula
hoste.

intensificacid del tractament n 7

es intensificacion del tratamiento n 7
fr intensification du traitement n

g/ intensificacion do tratamento n

it intensificazione del trattamento n
pt intensificagcdo do tratamento n

ro intensificarea tratamentului n £

en treatment intensification

TRACTAMENT. Addicio d'un o més farmacs
antiretrovirals a un tractament combinat
quan hi ha algun indici d'inefectivitat
d'aquest tractament.

interaccié farmacologica n 7

es interaccion farmacolégica n
interaccion de medicamentos [MX] n f

fr interaction médicamenteuse n f

g/ interaccion farmacoloxica n f

it interazione farmacologica n f

pt interacdo da droga [BR] 7 £, interacgao
farmacologica [PT] n

ro interactiune medicamentoasa n f

en drug interaction; drug-drug interaction

TRACTAMENT. Accié d'un farmac sobre
I'eficacia terapéutica o la toxicitat d'un
altre o uns altres farmacs.

Nota: L'Us de tractaments combinats comporta
un augment del risc d'interaccions
farmacologiques.

interferé6 nm
sigla IFN n m

es interferon nnm, IFN nm
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fr interféron n m; IFN nm

g/ interferon n m; IFN nm

it interferone nm; IFN nm

pt interferdo [PT] n n7, interferon [BR] n
i, IFN nm

ro interferon IFN n m

en interferon; IFN

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Citocina que té un efecte inhibidor sobre
la replicacié virica i és sintetizada per
algunes céllules en resposta a infeccions
viriques o a agents patdgens
intracel-lulars.

interleucina n 7
siglalL nf

es interleucina n f interleuquina n £ IL n
fr interleukine n£IL nf

g/ interleucinanfILnf

it interleuchinanfILnf

pt interleucina n £ interleuKin [PT] n £
interleuquina [PT] nfILnf

ro interleukina IL n

en interleukin; IL

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Citocina que transmet senyals entre les
cél-lules del sistema immunitari.

Nota: Les interleucines regulen la multiplicacio i
diferenciacié de diversos tipus de cel-lules
immunitaries.

interleucina-2 n 7
siglall-2 nf

es interleucina-2 n £ interleuquina-2 n £,
IL-2nf

fr interleukine-2 n£1L-2 n f

g/ interleucina-2 n£1IL-2 nf

it interleuchina-2 nfIL-2nf

pt interleucina-2 n£1L-2 n f

ro interleukina-2 IL-2 n

en interleukin-2; IL-2

TRACTAMENT. Interleucina secretada pels
limfocits T activats, dels quals estimula la
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proliferacié.

Nota: La interleucina-2 s'ha fet servir com a
immunomodulador en tractaments
antiretrovirals contra la infeccio pel VIH i la
sida, pero la seva eficacia no esta clarament
demostrada i sol produir molts efectes
secundaris.

interrupcio estructurada del
tractament n
sigla lET n f

es interrupcion estructurada del
tratamiento n £ IET n f

fr interruption structurée du traitement n
£I1STnf

g/ interrupcion estruturada do tratamento
nflETnf

/it interruzione strutturata di terapia n 7
STinf

pt interrupgao estruturada do tratamento
nfIET nf STI[PT]nf

ro intrerupere structurata a tratamentului
nf

en structured treatment interruption; STI

TRACTAMENT. Suspensié del tractament
antiretroviral, sota condicions totalment
controlades i per un periode de temps

delimitat.

IPnm
veg. inhibidor de la proteasa n m

isosporosi n f

es isosporosis n f
fr isosporose n f
g/ isosporose n f
it isosporiasi n f
pt isosporose n f
ro isosporoza n f
en isosporiasis; isosporosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia infecciosa
causada pel protozou /sospora belli,
caracteritzada clinicament per diarrees
aquoses, dolor abdominal, aprimament i,
a vegades, febricula, que poden
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241

242

esdevenir cronics quan afecten persones
amb resposta immunitaria deficient.

Nota: La isosporosi intestinal cronica (és a dir,
de persisténcia superior a un mes) es
considera una malaltia definidora de sida.

ITlnm

veg. inhibidor de la transcriptasa inversa n

m

ITIAN 7 m
veg. inhibidor de la transcriptasa inversa
analeg de nucledsid n m

ITIANT nm
veg. inhibidor de la transcriptasa inversa
analeg de nucleotid n m

ITINAN nm
veg. inhibidor de la transcriptasa inversa
no analeg de nucleodsid n m

ITSnf
veg. malaltia de transmissi6 sexual n 7

lentivirus 7 m p/

es lentivirus nm p/
fr lentivirus n m p/
g/ lentivirus nm p/
it lentivirus n m p/
pt lentivirus n m p/
ro lentivirus nm p/
en lentivirus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Grup de virus
de la familia Retroviridae que inclou
agents causants d'infeccions persistents i

greus en vertebrats caracteritzades per un

periode d'incubacié llarg.

Nota: El VIH és un lentivirus.

lentivirus n m

es lentivirus nm
fr lentivirus nm
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g/ lentivirus nm
it lentivirus nm
pt lentivirus n m
ro lentivirus nm
en lentivirus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Virus del grup
dels lentivirus.

letalitat n 7

es letalidad n 7
fr létalité nf

g/ letalidade n
it letalitanf
pt letalidade n 7
ro letalitate n
en lethality

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones d'un
grup o d'una poblacié que moren com a
consequéncia d'una malaltia determinada
amb relacié al nombre total de persones
que la pateixen en un periode de temps
concret.

leuceémia n f

es leucemia n f

fr leucémie n £ leucose n f
g/ leucemia n f

it leucemia nf

pt leucemia n f

ro leucemie n f

en leukemia

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia cancerosa
progressiva dels organs hematopoetics,
caracteritzada per la proliferacié anormal
de leucocits i la preséncia de formes
leucocitaries immadures a la sang
circulant i als drgans limfoides.

leucocit nm
sin. compl. globul blanc n m

es glébulo blanco n m; leucocito n m
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fr leucocyte n m; globule blanc n m; GB
nmLnm

g/ leucocito n m; glébulo branco n m

it leucocita n nr, globulo bianco n m

pt glébulo branco n m;, leucocito n m

ro leucocita n n, globula alba n m

en leucocyte; leukocyte; white blood cell;
white cell; WBC

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cél-lula sanguinia que intervé en diferents
processos de la resposta immunitaria,
com ara la fagocitosi o la sintesi
d'anticossos.

Nota: Els granulocits, els limfocits i els
monocits constitueixen les principals classes
de leucocits.

leucocitosi n 7

es leucocitosis n

fr hyperleucocytose n £ leucocytose n f
g/ leucocitose n f

it leucocitosi n f

pt leucocitose n f

ro leucocitoza n f

en leukocytosis; hyperleukocytosis

SIGNES | SIMPTOMES. Augment del nombre
de leucocits a la sang, asssociat
habitualment amb infeccions 0 amb
leucémies.

leucoencefalopatia multifocal
progressiva n f
siglaLMP n f

es leucoencefalopatia multifocal
progresiva n £, LMP n f

fr leucoencéphalopathie multifocale
progressive n £, leucoencéphalite
multifocale progressive n £ LEMP n £,
LMP n f

g/ leucoencefalopatia multifocal
progresiva n ;, LMP n f

it leucoencefalopatia multifocale
progressiva n £ PML n f

pt leucoencefalite multifocal progressiva
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[BR] n £ leucoencefalopatia multifocal
progressiva [PT] n £ LMP [PT] n f

ro leucoencefalopatie multifocala
progresiva n f

en progressive multifocal
leukoencephalopathy; PML

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia del sistema
nerviés central causada pel virus JC
polyomavirus, que provoca déficits
neuroldgics focals acompanyats sovint de
problemes visuals i de convulsions, i que
afecta persones amb resposta
immunitaria deficient.

Nota: La leucoencefalopatia multifocal
progressiva es considera una malaltia
definidora de sida.

leucopénia n 7

es leucopenia n f

fr leucopénie n £, leucocytopénie n f
g/ leucopenia n f

it leucopenia nf

pt leucopenia n f

ro leucopenie nf

en leukopenia; leukocytopenia

TRACTAMENT. Disminucié del nombre de
leucocits a la sang.

Nota: La leucopénia es manifesta sovint com
una reacci6 adversa associada amb alguns
farmacs antiretrovirals.

leucoplasia vellosa oral n f

es leucoplaquia vellosa oral n f;
leucoplasia vellosa oral [MX] n f

fr leucoplasie orale n £ leucoplasie orale
chevelue n £, leucoplasie chevelue de la
langue n £ leucoplasie orale velue n £,
LCLnfLOCnf

g/ leucoplaquia pilosa oral n £
leucoplasia pilosa oral n £

/it leucoplachia villosa orale n

pt leucoplasia oral [BR] n £ leucoplasia
pilosa oral [PT] n £, leucoplasico oral [BR]
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nf

ro leucoplasie orala n f

en hairy leukoplakia; oral hairy
leukoplakia; oral leukoplakia; hairy
leukoplakia of tongue; leukoplakia of
tongue

SIGNES | SIMPTOMES. Afeccid de les cel-lules
epitelials de la mucosa bucal causada pel
virus Human herpesvirus 4, caracteritzada
per I'aparicio de clapes blanques als
costats de la llengua, que afecta
especialment persones infectades pel
VIH.

limfanr

es linfanf

fr lymphe nf
gl linfanf

it linfanf
pt linfanf

ro limfanf
en lymph

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Liquid aqués, pal-lid i proteic, derivat del
liquid del teixit intersticial, que conté
limfocits i que circula pels vasos limfatics,
des d'on retorna a la circulacié sanguinia
passant pels ganglis limfatics.

limfadenopatia » 7
sin. limfoadenopatia 7 £
sin. compl. adenopatia n £

es adenopatia n £, linfadenopatia n f

fr adénopathie n £ lymphadénopathie n f
g/ linfoadenopatia n £ adenopatia n £,
linfopatia n f

it adenopatia n £ linfadenopatia n f

pt adenopatia n £ linfadenopatia n f

ro adenopatie limfadenopatie n 7

en adenopathy; lymphadenopathy

SIGNES | SIMPTOMES. Afeccid dels ganglis
limfatics, que es manifesta sovint en un
augment patologic de la mida ganglionar i
que pot estar relacionada amb diverses
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malalties del sistema limfoide.

Nota: En persones infectades pel VIH les
limfadenopaties constitueixen una manifestacio
precog de la infeccié o apareixen en el curs
d'una malaltia oportunista.

limfoadenopatia n 7
sin. limfadenopatia n 7

limfocina n f

es linfocina n £ linfoquina n

fr lymphokine n

g/ linfocina n f

it linfochina n f

pt linfocina n £ linfoquina [PT] n F
ro limfokina n f

en lymphokine

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Citocina produida per limfocits que
transmet senyals a altres cél-lules del
sistema immunitari.

Nota: Les limfocines s6n mediadors proteics
que determinen el tipus de resposta
immunitaria.

limfocit n m

es linfocito n m

fr lymphocyte nm

g/ linfocito n m

it linfocita n m

pt linfécito [BR] 7 r; linfocito [PT] nm
ro limfocita nm

en lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Leucocit mononucleat de dimensions
petites, amb el citoplasma sense
granulacions, present normalment a la
sang circulant i als teixits limfoides, que
és responsable dels mecanismes de
resposta immunitaria.

Nota: Existeixen tres tipus de limfocits: els
limfocits B, els limfocits T i les cél-lules NK.
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limfocit activat n m

es linfocito activado n m

fr lymphocyte activé n m

g/ linfocito activado n m

it linfocita attivato n m

pt linfocito activado [PT] n m; linfocito
ativo [BR] nm

ro limfocita activata n m

en activated lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Limfocit en estat de proliferacio o de
diferenciacio, després d'haver estat
exposat a un antigen o a un mitogen.

limfocit B n m
sin. compl. cél-lulaB n 7

es célula B n £ linfocito B nm

fr lymphocyte B n m;, cellule B n £,
lymphocyte bursoéquivalent n 7,
lymphocyte médullodépendant n m
g/ linfocito B nnr,célulaB n f

it linfocita B nnr cellulaB nf

pt célula B n £, linfocito B [PT] n m;
linfécito B [BR] n m

ro celula B n £ limfocita B n

en B cell; B lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Limfocit format a la medul-la ossia,
precursor de la cél-lula plasmatica
sintetitzadora d'anticossos, que és
responsable de la resposta immunitaria
humoral.

limfocit de memoria n m

es célula de memoria 7 £ linfocito de
memoria n m

fr cellule a mémoire n £, cellule mémoire
n £, lymphocyte a mémoire n m,
lymphocyte mémoire n m

g/ linfocito de memoria n m

it cellula della memoria n f

pt célula de meméaria n £, linfocito de
memoria [PT] n m;, linfocito de memoria
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[BR] nm

ro celula cu memorie limfocita cu
memorie n f

en memory cell; memory lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit B o limfocit T produit per una
resposta anterior contra un antigen i que
té capacitat de produir una resposta
immunitaria secundaria quan es troba de
nou amb aquest antigen.

limfocit en repos nm

es linfocito en reposo n m

fr lymphocyte au repos n m

g/ linfocito en repouso n m

it linfocita a riposo n m

pt linfécito em repouso [BR] 77 m7; linfocito
em repouso [PT] nm

ro limfocita la odihna n m; limfocita
inactiva nm

en resting lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit madur, circulant o en transit per
un teixit, que no ha tingut cap contacte
recent amb un antigen i es manté en un
estat metabolic de repos.

limfocit T nm
sin. compl. cél-lulaT n

es célula T n £ linfocito T nm

fr lymphocyte T n m; cellule T n £ cellule
thymodépendante n 7 lymphocyte
thymodépendant n m; LT nm

g/ linfocito T nm;célulaT nf

it cellulaT nflinfocitaT nm

pt célula T n £ linfocito T [PT] n m;
linfécito T [BR] nm

ro celulaT nflimfocitaT n 7

en T cell; T lymphocyte; thymus-derived
lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit diferenciat al tim, que no té
capacitat per a produir anticossos i és
responsable de la resposta immunitaria
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cel-lular.

limfocit T CD4 nm

es linfocito T CD4 nm

fr lymphocyte T CD4 n m; cellule CD4 n
f. lymphocyte CD4 n nr, lymphocyte T4 n
nm, T4 nm

g/ linfocito T CD4 nm

it linfocita T CD4 nm

pt CD4 - célula T [PT] n £ linfocito T CD4
[BR] nm

ro limfocita T CD4 nm

en CD4 T-cell; CD4 cell; CD4 lymphocyte;
CD4 T lymphocyte; CD4-bearing T
lymphocyte; T helper-inducer cell; T4 cell;
T4 lymphocyte; T4

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit T col-laborador que presenta en
la membrana cel-lular la molécula CD4.

263
limfocit T CD8 nm

es linfocito T CD8 nm

fr lymphocyte T CD8 n m; cellule CD8 n
f, cellule TCD8 n £ cellule T8 n £
lymphocyte CD8 n m;, lymphocyte T8 n
T8 nm

g/ linfocito T CD8 nm

it linfocita T CD8 nm

pt CD8 - célula T [PT] n £ linfécito T CD8
[BR] nm

ro limfocita T CD8 n m

en CD8 T-cell; CD8 cell; CD8 lymphocyte;
CD8 T lymphocyte; T supressor-cytotoxic
cell; T8 lymphocyte; T8-cell; T8

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit T citotoxic que presenta en la
membrana cel-lular la molécula CD8.

limfocit T citotoxic n m
sin. compl. cél-lula T citotoxica n 7

es célula T citotoxica n £ linfocito T 264
citotoxico n m
fr cellule T cytotoxique n £ lymphocyte T

cytotoxique n m; cellule T tueuse n £
lymphocyte T tueur n m; lymphocyte Tc n
m, Tcnm

g/ linfocito T citotoxico n mr; célula T
citotoxica n f

it linfocita T citotossico n 7, cellula T
killer n f

pt CD8 [PT] n £, célula T citotoxica n £,
linfocito T citotoxico [PT] n 7, linfocito T
citotéxico [BR] nm

ro celula T cititoxica n m; limfocita T
citotoxica n m

en cytotoxic T lymphocyte; cytotoxic T-
cell; killer T-cell; CTL

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit T capag de lisar de forma directa
cel-lules tumorals o cél-lules diana
infectades per microorganismes
intracel-lulars, que té un paper fonamental
en el control de la replicacié virica.

limfocit T col-laborador n m

es linfocito T colaborador n 7, célula T
colaboradora n 7

fr lymphocyte T auxiliaire n nm7;, cellule T
activatrice n £, cellule T amplificatrice n £
cellule T auxiliaire n £ T facilitant n m

g/ linfocito T colaborador n m

/it linfocita T helper n m; cellula T helper
nf

pt CD4 [PT] n £ célula T helper [PT] n £,
linfécito T colaborador [BR] n7 m, linfocito
T helper [PT] n m, linfocito auxiliar [BR] n
m

ro limfocita T auxiliara n m

en helper T lymphocyte; helper T-cell; T-
helper cell; Th cell; Th

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Limfocit T necessari per a la produccié de
nivells normals d'anticossos en els
limfocits B i per al desenvolupament
normal de la immunitat cel-lular.

limfocit T naif » m
sin. limfocit T verge n m

Vocabulari multilingte de la sida

termcat o 57



265

266

267

268

es linfocito T naive n 7, linfocito T virgen
nm

fr lymphocyte T naif n m; lymphocyte T
vierge nm

g/ linfocito T naif n m; linfocito T virxe n
m

it linfocita T vergine n m; linfocita T
naive nm

pt linfocito T maduro [PT] 7 m; linfocito T
maturo [PT] n m, linfocito T naif [PT] n m;
linfocito T naive [BR] 7 m; linfocito T
virgem [PT] n m; linfécito T virgem [BR] n
m

ro limfocita T naiva n m, limfocita T
virgina nm

en naive T lymphocyte; virgin T
lymphocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Limfocit T madur que no ha tingut mai
contacte amb el seu antigen especific.

limfocit T verge nm
sin. limfocit T naif n m

limfocitari -aria agj
sin. limfocitic -a ad/

es linfocitario -ria adj; linfocitico -ca adj
fr lymphocytaire ad/

g/ linfocitario -a adx

it linfocitario agg; linfocitico agg

pt linfocitario agj; linfocitico adj

ro limfocitic limfocitar aqj

en lymphocytic

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Relatiu o pertanyent als limfocits.

limfocitic -a ad/
sin. limfocitari -aria adj/

limfoma nm

es linfoma nm

fr lymphome n m; hématosarcome n m;
lymphocytome n m

g/ linfoma nm

it linfoma nm
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pt linfoma nm
ro limfoma nm
en lymphoma

SIGNES | SIMPTOMES. Tumor, sovint maligne,
solid i circumscrit, del sistema limfoide,
localitzat preferentment als ganglis
limfatics, perd també en regions
extraganglionars.

limfoma cerebral primari n m

es linfoma cerebral primario 77 rm7; linfoma
del sistema nervioso central primario [MX]
n m;, linfoma primario del sistema nervioso
central [MX] nm

fr lymphome cérébral primaire n m;
lymphome primaire du systéme nerveux
central n m, LPSNC nm

g/ linfoma cerebral primario n m

/it linfoma cerebrale primario n m;
linfoma primario del sistema nervoso
centrale nm

pt linfoma cerebral primario [PT] n m,
linfoma primario do cérebro [BR] n m

ro limfoma cerebrala primara n m

en primary central nervous system
lymphoma; primary lymphoma of the
brain; cerebral lymphoma; primary CNS
lymphoma; PCNSL

SIGNES | SiMPTOMES. Limfoma no hodgkinia
localitzat als teixits del sistema nervids
central, caracteritzat perqué presenta
masses Uniques, o de vegades multiples,
de grans dimensions i origina simptomes
encefalopatics no focals i déficits
neurologics focals.

Nota: El limfoma cerebral primari es considera
una malaltia definidora de sida.

limfoma de Burkitt n m

es linfoma de Burkitt 7 m

fr lymphome de Burkitt 7 77, tumeur de
Burkitt n 7

g/ linfoma de Burkitt 7 m

it linfoma di Burkitt 7 m
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pt linfoma de Burkitt 7 m
ro limfoma lui Burkitt 7 m
en Burkitt lymphoma

SIGNES | SIMPTOMES. Limfoma no hodgkinia
de localitzacié preferentment mandibular i
abdominal, indiferenciat, que afecta
principalment infants del continent africa i
persones infectades pel VIH.

274
Nota: El limfoma de Burkitt es considera una
malaltia definidora de sida. Es creu que esta
relacionat amb el virus d'Epstein-Barr.

limfoma hodgkinia n m
veg. malaltia de Hodgkin 7 7

limfoma immunoblastic » m

es linfoma inmunoblastico n m

fr immunoblastosarcome n m; lymphome
immunoblastique 7 7, lymphosarcome
immunoblastique n m; sarcome

immunoblastique n m

g/ linfoma inmunoblastico n m 275
/it linfoma immunoblastico n m

pt linfoma imunoblastico n m

ro limfoma imunoblastica n m

en angioimmunoblastic T-cell ymphoma

SIGNES | SIMPTOMES. Limfoma no hodgkinia
de localitzacio extraganglionar
caracteritzat per la proliferacié de limfocits
estimulats antigenicament.

Nota: El limfoma immunoblastic es considera
una malaltia definidora de sida.

limfoma no hodgkinia n m

es linfoma no hodgkiniano n m

fr lymphome non hodgkinien n

lymphome malin non hodgkinien n m; 276
LMNH nm

g/ linfoma non hodgkiniano n m

it linfoma non-Hodgkin n m

pt linfoma nao-Hodgkin 7 m7; linfoma néo-

hodgkin [BR] n m

ro limfoma nehodgkiniana n m

en non-Hodgkin's lymphoma; NHL

SIGNES | SIMPTOMES. Limfoma de
localitzacié diversa caracteritzat per
I'aparicié de masses tumorals en organs i
teixits, que afecta persones amb resposta
immunitaria deficient.

limit de deteccié n m

es limite de deteccion nm
fr limite de détection n f
g/ limite de deteccion n m
it limite dirilevabilita n m
pt limite de deteccdo nm
ro limita de detectare n m
en detection limit

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Concentraci6 a partir de la qual un virus
és detectable a la sang amb els métodes
de mesura de la carrega viral.

linies directives n 7p/

es lineas directrices n fp/

fr lignes directrices n fp/

g/ linas directrices n fp/

it linee guida n fp/

pt guidelines [PT] n fpf, linhas directrizes
[PT] n f pk linhas diretrizes [BR] n 7 p/

ro linie directoare n fp/

en comprehensive guidelines

TRACTAMENT. Conjunt de pautes de
referéncia per a I'actuacio clinica en
I'atencié a pacients que pateixen una
determinada malaltia amb criteris
consensuats i actualitzats periddicament a
escala mundial.

lipodistrofia n 7

es lipodistrofia n
fr lipodystrophie n f
g/ lipodistrofia n f
/it lipodistrofia n f
pt lipodistrofia n
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ro lipodistrofie n f
en lipodystrophy; lipodystrophia

TRACTAMENT. Trastorn del metabolisme
dels greixos en qué es produeix una
atrofia del greix subcutani que sovint es
manifesta en una redistribucio irregular
dels greixos pel cos.

Nota: En les persones afectades per
lipodistrofia els greixos es redistribueixen
seguint un patré caracteristic: minven en parts
com ara la cara o les cames i, en canvi,
s'acumulen en altres zones com ara el ventre o
la zona dorsocervical. La lipodistrofia es
manifesta sovint com una reaccié adversa
associada amb alguns farmacs antiretrovirals.

281

LMP n 7
veg. leucoencefalopatia multifocal
progressiva 17 f

LTRnf
veg. repeticié terminal llarga n 7

macrofag nm

es macrofago nm
fr macrophage nm
g/ macrofago nm
it macrofago nm
pt macroéfago nm
ro macrofag nm
en macrophage
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ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cel-lula derivada d'un mondcit, de grans
dimensions i localitzada als teixits, que es
caracteritza per una gran activitat
fagocitica i per la capacitat migratoria pel
teixit connectiu.

maduracié n

es maduracion n f
fr maturation n f

g/ maduracién n f
it maturazione n f

pt amadurecimento [BR] n /m; maturacao
283

[PTInf
ro maturizare n f
en maturation

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase final del
cicle biologic d'un retrovirus, posterior a la
gemmacio, en qué la proteasa gp160
esdevé activa i el viri6 immadur adquireix
plena potencialitat per a infectar noves
cél-lules hoste.

malalt -ade sida nm, 7

es enfermo -made sidanm,

fr sidéen -enne n m, f, sidatique nm,
g/ enfermo-adesidanm,f

it sieropositivo nm,

pt doente de aids [BR] n m, £, doente de
sida [PT] nm, f

ro bolnav SIDA nm, f

en AIDS patient; patient with AIDS; PWA

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Persona
afectada per la sindrome
d'immunodeficiéncia adquirida.

malaltia de declaracié obligatoria 7 7
sigla MDO n

es enfermedad de declaracion obligatoria
nfEDOnf

fr maladie a déclaration obligatoire 1 £,
MADO n f

g/ enfermidade de declaracion
obrigatoria n £, EDO n f

/t malattia a denuncia obbligatoria n 7
pt doenga de declaragao obrigatoria n £
ro maladie cu declarare obligatorie n
en notifiable disease; ND

EPIDEMIOLOGIA. Malaltia el diagnostic de la
qual cal declarar prescriptivament a les
autoritats sanitaries.

Nota: La sida és una malaltia de declaracié

obligatoria.

malaltia de Hodgkin n 7
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sin. compl. limfoma hodgkinia n m

es enfermedad de Hodgkin n £ linfoma de
Hodgkin [MX] n m

fr maladie de Hodgkin 7 £ adénie de
Trousseau 7 £ adénie éosinophilique
prurigéne n £ lymphogranulomatose
maligne 7 £ maladie de Bonfils n £
maladie de Paltauf n £ maladie de Reed-
Hodgkin n £ maladie de Sternberg n
g/ enfermidade de Hodgkin 77 £ linfoma
hodgkiniano n m

it morbo di Hodgkin nm

pt doenga de Hodgkin n f

ro maladia lui Hodgkin n F

en Hodgkin disease; HD

SIGNES | SIMPTOMES. Limfoma de
localitzacié ganglionar, amb alguna
manifestacio extraganglionar, caracteritzat
per proliferacié granulomatosa.

Nota: La malaltia de Hodgkin afecta
especialment persones infectades pel VIH.

malaltia de transmissioé sexual n 7
sin. compl. infeccié de transmissié sexual
nf

siglalTS n£MTS nf

es enfermedad de transmisién sexual n £,
infeccion de transmision sexual n £ ETS n
fITSnf

fr maladie sexuellement transmissible n
fMSTnf

g/ enfermidade de transmision sexual n £,
infeccion de transmision sexual n £ ETS n
fITSnf

/it infezione a trasmissione sessuale n £
malattia a trasmissione sessuale n £, STD
nfSTlnf

pt doenga sexualmente transmissivel n
infeccéo por transmisséo sexual [BR] n £
infecgdo transmitida sexualmente [PT] n /;
DSTnfITSnf

ro boala cu transmitere sexuala n £,
infectie transmisa sexual n £ 1TS n f

en sexually transmitted disease; sexually
transmitted infection; STD; STI

285
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EPIDEMIOLOGIA. Malaltia infecciosa que es
contreu per contacte sexual.

Nota: En el context de la infecci6 pel VIH la
denominacié malaltia de transmissio sexual és
substituida generalment per la denominacio
Infeccio de transmissio sexual.

malaltia definidora de sida n 7
sin. compl. malaltia indicativa de sida 7 /

es criterio diagnéstico de sida n
enfermedad definitoria de sida n

fr critére diagnostique du sida n 7,
maladie définissant le sida n £ maladie
indicatrice du sida n £ maladie révélatrice
dusidanf

g/ criterio diagnostico de sida n m;
enfermidade definitoria de sida n

it malattia AIDS-definente n £ patologia
AIDS definente n

pt critério diagnostico de aids [BR] n £
critério diagnostico de sida [PT] n m

ro criteriu de diagnosticare (cu) sida n £
boala definind sida n

en AIDS-defining illness

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Malaltia
que, en manifestar-se, es considera un
signe suficient per a diagnosticar la sida
en una persona que hagi obtingut un
resultat positiu en una prova diagnostica
per a detectar el VIH.

Nota: En una persona amb un resultat negatiu
0 no conegut en una prova diagnostica per a
detectar el VIH, la manifestacio d'una malaltia
definidora de sida obre la sospita de sida.

malaltia indicativa de sida n 7
veg. malaltia definidora de sida 7 7

malaltia oportunista » 7

es enfermedad oportunista n £

g/ enfermidade oportunista n £

/t malattia opportunistica n 7 patologia
opportunistica n f

pt doenga oportunista n £
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ro maladie/ boala oportunista n £

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia produida per
microorganismes habituals en |'organisme
o I'ambient, que generalment sén poc
patogens, i que afecta persones amb
resposta immunitaria deficient.

marcador nm

es marcador nm

fr marqueur nm

g/ marcador nm

/it marcatore nm

pt fator [BR] n m; marcador [PT] nm
ro marcator nm

en marker

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dada
basica indicativa de I'estat o I'evolucio
d'una malaltia.

marge d'oblit n m

es margen de olvido n m

fr délai d'oubli nm

g/ marxe de esquecemento 1 f

it forgiveness nf

pt margem de esquecimento 1 f
ro termen/marja de uitare n m

en forgiveness; forgiveness period

TRACTAMENT. Franja de temps posterior a
I'norari prescrit per a la presa d'un farmac
antiretroviral en qué un pacient pot
prendre'l sense que es perdin els efectes
terapeutics del tractament.

matriu n

es matrizn f
fr matrice nf
g/ matriznf
it matrice nf
pt matriz n f
ro matrice n f
en matrix

291

292

293

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Substancia heterogenia que ocupa la
regié compresa entre la superficie interior
de la bicapa lipidica de I'embolcall viric i la
nucleocapsida.

Nota: La matriu esta constituida per la proteina
p17.

MDO n f
veg. malaltia de declaracio obligatoria 77 £

medicament n m

es medicamento nm

fr médicament nm

g/ medicamento nm

it farmaco nm

pt farmaco [PT] n m; medicamento n m
ro medicament nm

en drug

TRACTAMENT. Substancia, simple o
composta, que s'utilitza amb finalitats
terapéutiques contra una malaltia, per tal
de guarir-la o alleugerir-la.

medicament genéric n m
sigla EFG n f

es medicamento genérico nm, EFG n f
fr médicament générique 17 17, générique
nm

g/ medicamento xenérico n m;, EFX nm
it farmaco generico nm

pt genérico [PT] n m; medicamento
genérico nm

ro medicament generic n n; substanta
activanf

en generic drug; generic

TRACTAMENT. Medicament amb la mateixa
composicio qualitativa i quantitativa, la
mateixa forma farmacéutica i igual
eficacia terapéutica que el producte
farmaceéutic original de referencia, i que
s'anomena amb el hom del principi actiu
que conté.
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Nota: 1. La sigla £FG prové de l'antiga
denominacié especialitat farmacéutica
geneérica. 2. En el cas dels tractaments contra
la sida, alguns farmacs antiretrovirals estan
comercialitzats com a medicaments genérics.

medul-la ssia n 7
sin. compl. moll de l'os n m

es médula 6sea n f, tuétano nm
fr moelle osseuse n f

g/ medula 6sea n f

/it midollo osseo nm

pt medula 6ssea n f

ro maduva osoasa n f

en bone marrow

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organ limfoide primari en forma de teixit
tou, localitzat a l'interior de les cavitats
ossies, que conté cél-lules
hematopoétiques en diferents etapes de
maduracio, que esdevindran eritrocits,
leucocits i plaquetes funcionals.

297

melsa n 7

es bazo nm
fr ratenf
g/ bazonm
it milzanf
pt bagco nm
ro splinanf
en spleen

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI. 298

Organ limfoide secundari encapsulat que
es localitza al peritoneu, per sota del
diafragma i darrere I'estomac, format per
una polpa blanca composta de teixit
limfoide difus i nodular que conté fol-licles
limfoides i una polpa vermella composta
de sinusoides venosos, suportades l'una i
I'altra per una trama fibrosa.

memoria immunitaria » £

es memoria inmunitaria 7 £ memoria

inmunologica [MX] n f

fr mémoire immunologique 7 f

g/ memoria inmunitaria n £

/t  'memoria immunologica n f

pt memoria imunitaria [BR] 77 £ memoria
imunoldgica [PT] n f

ro memorie imunologica n f

en immunological memory; immunologic
memory

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Capacitat adquirida per un individu com a
conseqiéncia del contacte amb un
antigen concret per a respondre amb més
rapidesa i eficacia a un contacte posterior
amb aquest mateix antigen.

metode de barrera n m

es método de barrera nm

fr méthode de barriere n £, méthode
barriere n f

g/ método de barreira nm

it metodo di barriera nm

pt método de barreira n m;, método de
protecgao [PT] nm

ro metoda de bariera nm

en barrier method

PREVENCIO. Mesura de proteccié per tal
d'evitar la transmissié d'un agent infecciés
en el curs d'una relacié sexual o en
I'atencié sanitaria a pacients infectats.

métode de I'antigen p24 n m

es método del antigeno p24 n 7, prueba
del antigeno p24 [MX] n f

fr test de l'antigéne p24 nm

g/ método do antixeno p24 nm

it test dell'antigene p24 nm

pt método do antigeno p24 [BR] n m,
teste de antigénio p24 [PT] nm

ro testul antigenei p24 nm

en p24 antigen test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Métode de
deteccié del VIH mitjangant la mesura de
la concentracié de la proteina p24 en el
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plasma o en el serum després de la
primoinfeccioé pel VIH, durant el periode
de seroconversio.

Nota: L'avantatge del métode de I'antigen p24
és que permet la deteccid precog de la infeccid,
abans que es produeixin anticossos contra el
VIH, tot i que té una sensibilitat diagnostica
baixa.

métode del DNA ramificat n m

es técnica del ADN ramificado n £ técnica
del DNA ramificado n

fr ADN ramifié nm

g/ técnica do DNA ramificado n

it tecnica di amplificazione del segnale n
f bDNA n n7, Branched DNA 7 nm;; DNA
ramificato n m

pt método do DNA ramificado [PT] n
técnica do DNA ramificado [BR] n m

ro tehnica ADN-ului ramifica n m

en branched DNA method

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Métode de
mesura de la carrega viral a partir de
I'amplificacio del senyal luminic obtingut
dels emissors que es fixen a cadascuna
de les branques d'un DNA ramificat.

Nota: La sigla bONA prové de l'anglés
branched-DNA ('DNA ramificat').

micobacteri n m

es micobacteria n f
fr mycobactérie n f
g/ micobacteria n f
/it micobatterio n m
pt micobactéria n f
ro micobacterie nm
en mycobacterium

SIGNES | SIMPTOMES. Génere de bacteris
patogens per als vertebrats, amb forma
de bacil, grampositius, immobils, aerobis
estrictes i resistents a I'acid i a I'alcohol,
amb una paret cel-lular que els confereix
una gran viruléncia, toxicitat i antigenicitat.

301

302

303

Nota: 1. El nom cientific del génere és
Mycobacterium. 2. En el context de la infeccio
pel VIH hi ha algunes espécies de micobacteris
amb rellevancia clinica particular:
Mycobacterium tuberculosis, causant de la
tuberculosi pulmonar o extrapulmonar;
Mycobacterium kansasii, causant de
micobacteriosis oportunistes, i i
Mycobacterium intracellulare, que formen el
complex MAC, causant de micobacteriosis
oportunistes, especialment als EUA.

micobacteriosi n 7

es micobacteriosis n
fr mycobactériose n f
g/ micobacteriose n f
it micobatteriosi n f
pt micobacteriose n f
ro micobacterioza n f
en mycobacteriosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada per
qualsevol espéecie de micobacteri.

Nota: La micobacteriosi extrapulmonar
causada per qualsevol micobacteri diferent de
Mycobacterium tuberculosis es considera una
malaltia definidora de sida.

microorganisme oportunista » m

es microorganismo oportunista 7 7
patégeno oportunista [MX] n m

fr microorganisme opportuniste n m
g/ microorganismo oportunista n m
/t opportunistico n m

pt microorganismo oportunista n m
ro microorganism oportunist 7 m

en opportunistic microorganism;
opportunistic pathogen

SIGNES | SIMPTOMES. Microorganisme que

nomeés causa malaltia en persones amb
resposta immunitaria deficient.

mielosupressié n 7
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es mielosupresion n f

fr myélosuppression n f

g/ mielosupresion n f

it mielosoppressione n f
pt mielossupressao [PT] n
mielosupressao [BR] n F

ro mielosuprimare n f

en myelosuppression

TRACTAMENT. Inhibici6 de la capacitat
productiva de la medul-la 0ssia, amb la
conseglent disminucio de I'nematopoesi.

miopatia n 7
307
es miopatia n f
fr myopathie n f
g/ miopatia n 308
it miopatianf
pt miopatia n f
ro miopatie n f
en myopathy

TRACTAMENT. Malaltia que afecta els
musculs esquelétics i cursa amb fatiga,
dolor muscular i debilitat.

Nota: La miopatia es manifesta sovint com una
reacci6é adversa associada amb alguns farmacs
antiretrovirals.

MIP-1 nf

es MIP-1 nf

fr MIP-1 nf

g/ MIP-1nf

it MIP-1nm

pt MIP-1 nf

ro MIP-1nf 309
en MIP-1

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Quimiocina que
s'uneix al receptor CCR5 i que en
persones infectades pel VIH pot interferir
en la fusié del virus amb limfocits T CD4
no infectats.

mitogen n m

es mitégeno nm

fr mitogéne nm

g/ mitdoxeno nm

/it mitogeno nm

pt mitogénio [PT] n m; mitdgeno [BR] n m
ro mitogen(a) nm

en mitogen

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Substancia que causa o estimula la divisio
i la transformacio cel-lulars, especialment

dels limfocits.

moll de lI'os nm
veg. medul-la ossia 1 f

monitoratge n m

es monitorizacion n £ monitoreo [MX] n m
fr monitorage n m

g/ monitorizacion n

/t monitoraggio n m

pt monitorizagéo [PT] n £ monitoragéo
[BR]nm

ro monitorizare n m

en monitoring

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Vigilancia i
supervisié de I'evolucié d'un fenomen o
d'un procés per mitja de determinats
aparells o técniques a fi de seguir el curs
o l'estat d'un malalt.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH i la sida,
el monitoratge és imprescindible per fer el
seguiment clinic i el pronostic del pacient.

monocit n m

es monocito nm

fr monocyte nm

g/ monocito 7 m

/it monocita nm

pt mondcito [BR] n n;, monocito [PT] nm
ro monocit(a) nm

en monocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 65



310

311

312

Leucocit de forma ameboide i nucli ovoide
o arronyonat, que es troba a la sang
circulant i es transforma en un macroéfag
en arribar a un teixit.

monoterapia n f

es monoterapia n f
fr monothérapie n f
g/ monoterapia n f
it monoterapia n f
pt monoterapia n f
ro monoterapie n f
en monotherapy

TRACTAMENT. Tractament basat en
I'administracié d'un sol farmac.

Nota: En el cas de pacients infectats pel VIH el
farmac administrat en la monoterapia és
antiretroviral.

morbiditat » 7

es morbilidad n 7
fr morbidité n f
g/ morbilidade n
it morbidita n f
pt morbilidade n
ro morbiditate n
en morbidity

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones d'un
grup o d'una poblaci6 afectades per una
determinada malaltia en un periode de
temps concret.

morbimortalitat » 7

es morbimortalidad n £ morbilidad y
mortalidad [MX] n f

fr morbimortalité n

g/ morbimortalidade n

it morbilita e mortalita 7 £ morbimortalita
nf

pt morbimortalidade n 7

ro morbiditate si mortalitate n

en morbidity and mortality

313

314

315

316

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones d'un
grup o d'una poblaci6 afectades per una
determinada malaltia sumat al nombre de
persones que moren com a conseqiéncia
d'aquesta malaltia en un periode de
temps concret.

mort cel-lular programada » 7
veg. apoptosi nn f

mortalitat n 7

es mortalidad n f
fr mortalité n 7

g/ mortalidade n
it mortalita n f
pt mortalidade n f
ro mortalitate n
en mortality

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones que
moren en un periode de temps concret
com a consequéencia d'una malaltia amb
relacié al nombre total de morts per
qualsevol causa.

MTS nr
veg. malaltia de transmissio sexual 77 7

mutacioé n

es mutacion n f

fr mutation n £ mutation génétique n
g/ mutacién n f

it mutazione n f

pt mutagdo n f

ro mutatie n

en mutation; gene mutation

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Alteracié de la
seqliéncia de bases d'un acid nucleic, que
pot ser hereditaria quan afecta el genoma
d'un organisme.

Nota: En el cas del VIH, una mutacié pot
modificar aspectes importants del
comportament del virus, com la capacitat
replicativa, la viruléncia o la resposta al
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tractament antiretroviral.

mutacié primaria n 7

es mutacién primaria n
fr mutation primaire n 7
g/ mutacioén primaria n f
it mutazione primaria n f
pt mutagao primaria n
ro mutatie primara n 7

en primary mutation

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Mutacié del VIH
que apareix generalment en les etapes
inicials del desenvolupament de
resisténcies i afecta el tipus d'unié del
virus amb el farmac antiretroviral, per la
qual cosa cal augmentar la dosi del
farmac per a mantenir I'efectivitat del
tractament.

mutacié secundaria n 7

es mutacién secundaria n f
fr mutation secondaire n f
g/ mutacién secundaria n
it mutazione secondaria n f
pt mutagéo secundaria n
ro mutatie secundara n f

en secondary mutation

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Mutacié del VIH
que millora la capacitat replicativa i la
resisténcia del virus, després que aquest
ja hagi desenvolupat alguna mutacio
primaria.

NASBA nm

es NASBA nm
fr NASBA nm
g/ NASBA nm
it NASBA nm
pt NASBA nm
ro NASBA nm
en NASBA

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Métode de

320

321

322

mesura de la carrega viral basat en
I'amplificacié isotermica de 'RNA d'un
virus.

Nota: La sigla NASBA prové de I'anglés nucleic
acid sequence-based amplification ([méetode d']
‘amplificacioé basada en la sequiéncia d'acid
nucleic').

neuropatia periférica n 7

es neuropatia periférica n

fr neuropathie périphérique n
g/ neuropatia periférica n f

it neuropatia periferica n f

pt neuropatia periférica n f

ro neuropatie periferica n f

en peripheral neuropathy

TRACTAMENT. Alteracié degenerativa dels
nervis periféerics.

Nota: La neuropatia periférica es manifesta
sovint com una reacci6 adversa associada amb
alguns farmacs antiretrovirals.

neutrofil n m

es neutrofilo nm

fr neutrophile n m; granulocyte
neutrophile n m;, leucocyte neutrophile n
m, polynucléaire neutrophile n m

g/ neutréfilo nm

it neutrofilo n m

pt neutrofilo nm

ro neutrofil n m

en neutrophil; neutrocyte; neutrophilic
granulocyte; neutrophilic leukocyte;
polymorphonuclear leucocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Leucocit mononucleat amb granuls
citoplasmatics que es tenyeixen amb
colorants neutres i que té per funcio la
fagocitosi de material estrany.

neutropénia n 7
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es neutropenia n f
fr neutropénie n f
g/ neutropenia n f
it neutropenia n f
pt neutropenia n
ro neutropenie n f
en neutropenia

SIGNES | SIMPTOMES. Deficiéncia de
neutrofils a la sang.

Nota: La neutropénia es manifesta sovint com
una reacci6 adversa associada amb alguns
farmacs antiretrovirals.

no complidor -a agj

es no cumplidor -ra adj

fr non observant adj, inobservant au
traitement agj, non observant au
traitement ad/

g/ non cumpridor -a adx

it non aderente agg

pt nao aderente [PT] adj, ndo-aderente
[BR] adf

ro infidel (pacient indisciplinat) adf
en non-compliant; noncompliant with
treatment

TRACTAMENT. Dit del pacient que no
segueix de manera adequada el
tractament que li ha prescrit el metge,
especialment pel que fa a la medicacio.

no progressor -a de llarg termini nm, f

es no progresor -ra a largo plazo nm, f
fr non-progresseur a long terme nm

g/ non progresor -a a longo prazo nm, f
it sieropositivo sano da lungo tempo n
m; long-term non-progressor n i, LTNP n
7, non progressore a lungo termine n m
pt nao-progressor a longo prazo [BR] n
m, f, portador -a assintomatico -a a longo
termo [PT] n m, £, portador -a em estado
latente [PT] nm,

ro bolnav sida netratat nm,

en long-term non-progressor; long-term
survivor

325

326

327

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Persona
infectada pel VIH que, sense haver seguit
cap tractament antiretroviral, manté
estables aproximadament durant una
déecada o més el recompte de limfocits T
CD4 i la carrega viral.

notificacié voluntaria n 7

es notificacion voluntaria n f

fr déclaration volontaire n £ notification
volontaire n f

g/ notificacion voluntaria n £

it segnalazione volontaria n

pt notificagado voluntaria n £

ro notificare voluntara n f

en voluntary notification; voluntary
reporting

EPIDEMIOLOGIA. Acte mitjangant el qual el
professional comunica, amb el
consentiment o a peticié del pacient, un
cas de nova infeccié per un determinat
agent patogen, com ara el VIH.

nucleocapsida n 7

es nucleocapsida n £ nucleocapside n
fr nucléocapside n £, nucléoide n m

g/ nucleocapsida n f

it nucleocapside nm

pt nucleocapside [BR] n £ nucleocapside
[PT] n 7, nucleocapsideo [PT] n
nucleocapsidio [PT] nm

ro nucleocapsida n f

en nucleocapsid

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Estructura
proteica que esta associada directament
amb l'acid nucleic, caracteristica d'alguns
tipus de virus.

Nota: 1. En alguns virus, com el VIH, la
nucleocapsida esta envoltada per una capsida.
2. La nucleocapsida del VIH esta constituida
per la proteina p7.

organ limfoide n m
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es o6rgano linfoide n m

fr organe lymphoide nm
g/ o6rgano linfoide nm

it organo linfoide n m

pt 6rgéo linféide n m

ro organ limfoid nm

en lymphoid organ

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cadascuna de les estructures tissulars en
qué s'originen, es diferencien i maduren
les cél-lules del sistema immunitari.

328  organ limfoide primari 7 m

es organo linfoide primario n m

fr organe lymphoide primaire n m
g/ organo linfoide primario n m

it organo linfoide primario n m

pt orgao linféide primario n m

ro organ limfoid primar n m

en primary lymphoid organ

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organ limfoide en qué les cél-lules
precursores corresponents, en abséncia
d'estimulacié per un antigen, maduren fins
a generar limfocits B o limfocits T.

329  organ limfoide secundari nm

es oérgano linfoide secundario n m

fr organe lymphoide secondaire n m
g/ drgano linfoide secundario n m

it organo linfoide secondario n m

pt 6rgéo linféide secundario n m

ro organ limfoid secundar n m

en secondary lymphoid organ

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organ limfoide en qué els limfocits B i els
limfocits T madurs entren en contacte
amb un antigen i s'inicia una resposta
immunitaria.

330 pacient naif nm, 7

331

332

es paciente naive n m, £, paciente virgen
nm,f

fr patient -e naif -ive nm,

g/ paciente virxe nm,

it paziente naive nm, f

pt doente naif [PT] n m, £, paciente
virgem [BR] nm,

ro pacientnaivnm, f

en naive patient

TRACTAMENT. Pacient que no ha estat
sotmés a cap tractament, especialment a
cap tractament antiretroviral en la infeccio
pel VIH.

pacient pretractat -ada nm, 7

es paciente pretratado -da nm,

fr patient -e prétraité -ée nm,

g/ paciente pretratado-a nm,

it paziente pretrattato nm,

pt doente pré-tratado -da [PT] nm, £
paciente pré-tratado [BR] nm,

ro pacient pretratat nm, f

en pretreated patient

TRACTAMENT. Pacient que, després d'haver
estat sotmés a un tractament antiretroviral
determinat, en comencga un altre de
diferent, especialment en la infeccio pel
VIH.

pancreatitis n 7

es pancreatitis n f
fr pancréatite n 7
g/ pancreatite n f
it pancreatite n 7
pt pancreatite n f
ro pancreatita n 7
en pancreatitis

TRACTAMENT. Afeccio inflamatoria del
pancrees.

Nota: La pancreatitis es manifesta sovint com
una reacci6 adversa associada amb alguns
farmacs antiretrovirals.
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336

pandémia n f

es pandemia n f
fr pandémie n f
g/ pandemia nf
it pandemia n f
pt pandemia n f
ro pandemie n f
en pandemia; pandemic

EPIDEMIOLOGIA. Epidémia que afecta una
area geografica extensa o un nombre
significatiu d'individus.

Nota: L'OMS considera que la sida és
actualment una pandémia a escala mundial.

patogen -0gena ad/ 337

es patégeno -na adj

fr pathogéne adj

g/ patdxeno -a adx 338
it patogeno agg

pt patogénico [PT] adj, patdégeno [BR] ad/

ro patogen adj

en pathogenic

SIGNES | SIMPTOMES. Dit del
microorganisme susceptible de causar
una malaltia o alteracions més o menys
greus a un organisme.

patogenicitat n 7

es patogenicidad n f

fr pathogeénicité n

g/ patoxenicidade n f

it patogenicita n f 339
pt patogenicidade n

ro patogenicitate n

en pathogenicity

SIGNES | SIMPTOMES. Capacitat d'un

microorganisme per a causar una
malaltia.

pauta de tractament n f

es pauta de tratamiento n £ régimen de
tratamiento [MX] n m

fr régime de traitement n 177, régime
thérapeutique n m

g/ pauta de tratamento n f

it regime di trattamento n m

pt pauta de tratamento [PT] n £ regime
de tratamento n m

ro regim/tip de tratament n 7

en treatment regimen; therapeutic
regimen; therapy regimen

TRACTAMENT. Criteri aconsellat en el
tractament antiretroviral pel que fa a la
combinacié de farmacs i la seva
administracio.

PCRnf
veg. reaccié en cadena per la polimerasa
nf

penetracié n f

es entrada n £, penetracion n f
fr pénétration n f

g/ entrada n £ penetracion n f
it penetrazione n f

pt penetragdo n f

ro penetrare nf

en entry

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
biologic d'un retrovirus, posterior a la
fusio, en qué la capsida virica entra en el
citoplasma de la cél-lula hoste i comenga
a degenerar fins que desapareix.

percentatge de limfocits T CD4 nm

es porcentaje de linfocitos CD4 n m;
porcentaje de linfocitos T-CD4 [MX] n m
fr pourcentage des cellules CD4 n m,
pourcentage de CD4 n 7, pourcentage de
cellules CD4 n m; pourcentage de
lymphocytes T CD4 n m;, pourcentage des
cellules CD4 nm

g/ porcentaxe de linfocitos T CD4 n f
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341

it percentuale di linfociti T CD4 n f

pt percentagem de linfocitos T CD4 [PT]
n £, porcentagem de linfocitos T CD4 [BR]
nm

ro procentul celulelor CD4 nm

en CD4 T-cell percentage

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Relacio
percentual entre el recompte de limfocits
T CD4 i el nombre total de limfocits.

Nota: El percentatge de limfocits T CD4 es
considera un marcador de I'estadi clinic i el
grau d'afectament immunitari de les persones
infectades pel VIH.

periode de seroconversio n m
sin. periode finestra n m

es periodo de seroconversion n 7,
periodo ventana 7 7, ventana serologica
[MX] n f

fr délai de séroconversion 7 n7, période
de latence sérologique n £ période de
séroconversion n £, phase de
séroconversion n f

g/ periodo de seroconversion n
periodo fiestra n m

/it periodo di sieroconversione n m

pt janela de seroconversao [PT] n £,
periodo de seroconversao [PT] n
periodo de soroconversao [BR] n m7;
periodo da janela [BR] nm

ro fereastra serologica n m

en seroconversion period; window period

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Temps que
transcorre entre el moment de la infeccio
virica i el moment en qué el virus pot
detectar-se a la sang per mitja de les
proves serologiques.

Nota: En el cas de la infeccié pel VIH, el
periode de seroconversié compréen de dos a
tres mesos.

periode finestra n m
sin. periode de seroconversié 7 m

342
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344

persona font n f

es paciente fuente n m, £ persona fuente
[MX] n f

fr personne source n f

g/ persoa fonte n f

it persona fonte n f

pt fonte de contagio [PT] n £ paciente
fonte [BR] n £, pessoa fonte [PT] n £
pessoa infectante [PT] n

ro persoanasursa nf

en source person

EPIDEMIOLOGIA. Persona que transmet a
una altra una determinada infeccid.

placebo nm

es placebo nm
fr placebo nm
g/ placebo nm
it placebo nm
pt placebo nm
ro placebo nm
en placebo; dummy medication

TRACTAMENT. Substancia
farmacoldgicament inerta capag de
produir un determinat efecte en certs
malalts si creuen que té eficacia.

plaqueta n 7
sin. compl. trombacit 7 m

es plaqueta n £ trombocito n m

fr plaquette n £, thrombocyte n m
g/ plaqueta n £, trombocito n m

it trombocito n m; piastrina n £,
trombocita n m

pt plaqueta n £ trombocito [PT] n m,
trombdcito [BR] n m

ro placheta n £, trombocita n 7

en platelet; thrombocyte

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Cel-lula sanguinia anucleada que intervé
en totes les fases de I'hemostasia i de la
coagulacié de la sang.
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plasma nm

es plasma nm
fr plasma nm
g/ plasma nm
it plasmanm
pt plasma nm
ro plasma nm
en plasma

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Part liquida de la sang sense coagular,
que inclou el fibrinogen, obtinguda
després de separar-ne els elements
cel-lulars.

plasmocit n m
veg. cél-lula plasmatica n 7

349
pneumonia n f

es neumonia n £, pneumonia [MX] n f
fr pneumonie n £ pneumonie aigué a
pneumocoque 77 f;, pneumonie franche n 7,
pneumonie franche lobaire aigué n /£
pneumonie lobaire n £

g/ pneumonia n f

it polmonite n f

pt pneumonia n f

ro pneumonie n f

en pneumonia; acute lobar pneumonia;
lobar pneumonia

SIGNES | SIMPTOMES. Inflamacié pulmonar

aguda produida per un agent infeccios,

caracteritzada per I'ocupacié dels alvéols

per un exsudat inflamatori que es 350
consolida i déna al pulmé una

consisténcia semblant a la del fetge.

Nota: La pneumonia es considera una malaltia
definidora de sida quan és recurrent i d'origen
bacteria, o bé quan és causada pel fong
Pneumocystis jiroveci (anteriorment designat
amb el nom cientific Pneumocystis carinii).

poblacié sentinella n 7

es poblacion centinela n f

fr population sentinelle n f

g/ poboacion sentinela n

it gruppo sentinella n 77, popolazione
sentinella nm

pt populagao sentinela [PT] n f,
populacao-sentinela [BR] n £ grupo-
sentinela [BR] n m

ro pupulatie santinela n f

en sentinel group; sentinel population

EPIDEMIOLOGIA. Conjunt d'habitants d'una
area geografica concreta el monitoratge
dels quals permet obtenir informacio per a
interpretar adequadament la situacio
epidemiologica d'una determinada
malaltia en aquella area i actuar en
consequéncia.

polimorfisme n m

es polimorfismo n m

fr polymorphisme n m
g/ polimorfismo nm

it polimorfismo n m
pt polimorfismo nm
ro polimorfism n m

en polymorphism

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Variacio, Unica
o multiple, que presenta el VIH com a
conseqliencia de mutacions secundaries
experimentades en la seva estructura
genética i que li pot conferir resisténcia
als farmacs antiretrovirals.

portador-a nm, f

es portador-ranm, f

fr contagieux -euse n m, f, porteur -euse
nm,f

g/ portador-anm, f

it portatore nm

pt portador -a [PT] n m, £, portador [BR] n
m, f

ro purtator nm, f

en carrier; contagious person

EPIDEMIOLOGIA. Persona infectada de
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forma simptomatica o asimptomatica per
un microorganisme i que n'és un agent
potencial de transmissio.

PPE nf
veg. profilaxi postexposicié al VIH n f

practicaderisc nr

es practica de riesgo n f

fr pratique a risque n £, comportement a
risque nm

g/ practica derisco n f

/it comportamento a rischio n m

pt comportamento de risco n m

ro practicacuriscnf

en risk behavior

EPIDEMIOLOGIA. Conducta a partir de la
qual es pot adquirir una infeccié per
transmissié horitzontal.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH, sén
practiques de risc I'is de drogues per via
intravenosa o les relacions sexuals
desprotegides, en qué es pot produir contacte
amb sang o amb fluids corporals d'una persona
infectada. Pel que fa al personal sanitari, no
prendre mesures de proteccié adequades en
manipular mostres bioldgiques és una practica
de risc.

preservatiu n m

es preservativo n i, condon [MX] n m
fr condom n m; préservatif nm

g/ preservativo nm

it preservativo nm

pt preservativo n nr, camisinha [BR] nm
ro prezervativ nm

en condom

PREVENCIO. Funda de latex que recobreix
durant el coit els organs sexuals
masculins o els femenins amb la finalitat
d'evitar el contagi d'infeccions de
transmissié sexual i els embarassos no
desitjats.

354
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prevalenca n f

es prevalencia n f
fr prévalence nf
g/ prevalencia n f
it prevalenza nf
pt prevaléncia n f
ro prevalenta nf

en prevalence

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones
afectades en un periode de temps concret
per una determinada malaltia, o
exposades a un determinat factor de risc,
amb relacié al nombre total d'habitants
d'una poblacié.

Nota: En el seguiment epidemiologic de la
infeccié pel VIH, la prevalenga es pot referir al
nombre de proves de deteccio d'anticossos
contra el virus positives amb relacio al total de
proves realitzades.

prevencié n 7

es prevencion n f
fr prévention n f
g/ prevencion n f
it prevenzione nf
pt prevengao n f
ro prevenire n f
en prevention

PREVENCIO. Actuacio que intenta evitar
I'aparicié d'alteracions o de complicacions
en la salut.

prevencio primaria n 1

es prevencion primaria n f
fr prévention primaire n f
g/ prevencion primaria n f
it prevenzione primaria n f
pt prevencao primaria n f
ro prevenire primara n f
en primary prevention

PREVENCIO. Prevencié que té per objectiu
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evitar o reduir la incidencia d'una malaltia
mitjangant la reduccio dels factors de risc
d'aquesta malaltia.

prevencio secundaria n 7

es prevencion secundaria n
fr prévention secondaire n
g/ prevencion secundaria n f
it prevenzione secondaria n f
pt prevencgao secundaria nn
ro prevenire secundara n f

en secondary prevention

PREVENCIO. Prevencio que té per objectiu
impedir la progressié d'una malaltia en
pacients asimptomatics.

prevencié terciaria n 7

es prevencion terciaria n f
fr prévention tertiaire n f
g/ prevencion terciaria n
it prevenzione terziaria n f
pt prevencao terciaria n f
ro prevenire tertiara n f

en tertiary prevention

PREVENCIO. Prevencio que té per objectiu
reduir el nombre o la importancia de les
complicacions i seqleles d'una malaltia.

primoinfeccié pel VIH n 7
sin. compl. fase aguda de la infeccié pel
VIH n £ infeccié primaria pel VIH n 7

es infeccion aguda por VIH n £,
primoinfeccion por VIH n 7

fr infection aigué par le VIH n £ primo-
infection VIH n £, syndrome d'infection
aigué par VIH nm

g/ primoinfeccién por VIH n £ infeccién
aguda porVIH n f

it infezione acuta da HIV 7 £ infezione
primariada HIV n f

pt infecgdo aguda pelo HIV [BR] nn £,
infec¢do aguda pelo VIH [PT] n £ infecgéo

360
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362

primaria pelo VIH [PT] n £ primoinfecgéo
pelo HIV [BR] n f

ro infectie acuta cu HIV n

en acute HIV infection; primary HIV
infection; acute HIV infection syndrome;
acute primary VIH infection

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Fase inicial
de la infeccié pel VIH, amb un quadre
clinic d'intensitat variable i caracteritzat
normalment per febre, cefalea,
adenopaties i mialgies.

principi actiu nm

es principio activo nm

fr principe actif nm

g/ principio activo n m

/it principio attivo n m

pt principio activo [PT] n n7; principio
ativo [BR] nm

ro principiu activ nm

en active principle

TRACTAMENT. Constituent d'un medicament
responsable de les seves propietats
farmacodinamiques i terapéutiques.

profilactic -a adg/

es profilactico -ca adj

fr prophylactique adj

g/ profilactico -a adx

it profilattico agg

pt profilactico -a [PT] adj; profilatico [BR]
adj

ro profilactic aaf

en prophylactic

PREVENCIO. Relatiu o pertanyent a la
profilaxi.

profilaxi n f

es profilaxis n f

fr prophylaxie n f
g/ profilaxe n f
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it profilassi n f
pt profilaxia n f
ro profilaxie n f
en prophylaxis

PREVENCIO. Conjunt de mesures de
prevencié que preserven una persona o
una societat de les malalties.

profilaxi postexposicié al VIH n 7
siglaPPE n f

es profilaxis postexposicién al VIH n £
PPE nf

fr prophylaxie post-exposition au VIH n £
PPE nf

g/ profilaxe postexposicion ao VIH 1 £,
PPE nf

it profilassi post-esposizione n £, PEP n
pt profilaxia pés-exposigdo ao HIV n £
profilaxia pés-exposicédo ao VIH n £ PPE
nf

ro profilaxie postexpunere la HIV n f

en HIV post-exposure prophylaxis; PEP

PREVENCIO. Profilaxi consistent en una
combinacié de tres o més farmacs que
s'administra a una persona durant els 28
dies posteriors a una exposici6 al VIH per
tal d'evitar la infeccid.

Nota: Perque la profilaxi postexposicié sigui
efectiva és recomanable iniciar-la abans que
passin 24 hores des de I'exposicié al VIH.

progressio a sida n 7

es progresion a sida n f

fr progression vers le sida n £,
progression jusqu'au stade sida n F
g/ progresion a sida n f

it progressione verso I'AIDS n f
pt progressao para Aids [BR] n £,
progresséao para sida [PT] n f

ro progresie catre sida n f

en progression to AIDS

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Pas de la
fase cronica de la infecci6 pel VIH a la

365
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367

fase de sida declarada.

pronostic n m

es pronostico nm
fr pronostic nm
g/ prognéstico n m
it prognosinf

pt prognostico nm
ro prognostic n m
en prognosis

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Previsio de
la durada, l'evolucié i el desenllag d'una
malaltia.

proteasa n

es proteasa n f
fr protéase nf
g/ protease nf
it proteasinf
pt protease n f
ro proteaza nf
en protease

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Enzim que
catalitza la hidrolisi dels enllagos peptidics
de les proteines i els polipéptids.

Nota: 1. En ambits técnics és recomanable I'Us
dels termes més especifics endopeptidasa,
aminopeptidasa o carboxipeptidasa, segons
convingui, en lloc del terme genéric proteasa.
2. La proteasa del VIH actua en la fase de
maduracio del cicle bioldgic d'aquest virus.

protocol n m

es protocolo n m
fr protocole nm
g/ protocolo nm
it protocollo nm
pt protocolo nm
ro protocol nm
en protocol

TRACTAMENT. Document en que es fa
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constar de manera detallada i precisa el
conjunt d'accions que s'apliquen, de
manera normalitzada, per al diagnostic i
tractament d'una malaltia o per a la
realitzacié d'un assaig clinic.

protocol n m

es protocolo nm
fr protocole nm
g/ protocolo n m
it protocollo nm
pt protocolo nm
ro protocol nm
en protocol

TRACTAMENT. Conjunt d'accions que
s'apliquen, de manera normalitzada, per
al diagnostic i tractament d'una malaltia o
per a la realitzacié d'un assaig clinic.

prova de detecci6 d'anticossos contra
elVIHnf

es prueba de deteccion de anticuerpos
contra el VIH n £ prueba de deteccion de
anticuerpos VIH [MX] n F

fr test de détection des anticorps anti-
VIHnm

g/ proba de deteccion de anticorpos
contraoVIHn?

it testHIVAbnm

pt teste de detecgao de anticorpos anti
VIH [PT] n m; teste de detecgao de
anticorpos anti- HIV [BR] nm

ro test de detectare a anticorpilor anti-
HIV nn

en HIV antibody test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Prova per a
revelar la possible preséncia d'anticossos
contra el VIH en el sérum d'un individu.

Nota: Les proves de deteccid d'anticossos
contra el VIH més usuals sén I'ELISA, com a
primer resultat de referéncia, i la transferéncia
de proteines, com a confirmacio6 del diagnostic.

370

371

372

prova de deteccié del VIH n 7

es prueba de deteccion del VIH n £

fr test VIH nm;testdu VIH nm

g/ proba de deteccion do VIH n F

it testHIV nm

pt teste de deteccao de VIH [PT] n m,
teste de HIV [BR] nm

ro testHIV nn

en HIV test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Prova per a
revelar la possible preséncia de
constituents del VIH en els liquids
biologics o els teixits d'un individu.

Nota: En les proves de deteccio6 del VIH es
cerquen, per exemple, la p24, I'RNA o els
provirus.

prova de resisténcia n 7

es test de resistencia n m; prueba de
resistencia [MX] n f

fr test de résistance nm

g/ test de resistencia n m; proba de
resistencia n

it testdiresistenza nm

pt teste de resisténcia n m

ro testde rezistenta nn

en resistance assay

TRACTAMENT. Métode d'estudi o de mesura
de la resistencia del VIH als farmacs
antiretrovirals.

prova de resisténcia fenotipica » 7

es prueba de resistencia fenotipica n £
fr test de résistance phénotypique 1 7,
test phénotypique n m

g/ proba de resistencia fenotipica n

it test diresistenza fenotipica n m; test
fenotipico nm

pt fenotipagem [PT] n /£, teste de
fenotipagem [PT] n m; teste de resisténcia
fenotipica nm

ro test de rezistenta fenotipica n n

en phenotypic resistance assay;
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phenotypic assay

TRACTAMENT. Prova de resisténcia
consistent en la mesura de la replicacio
del VIH enfornt de concentracions
creixents d'un farmac antiretroviral
determinat.

Nota: Les proves de resistencia fenotipiques es
duen a terme afegint una concentracié
estandard de virus obtinguts a partir de
cél-lules d'un pacient a cultius de cél-lules
procedents d'un donant seronegatiu respecte al
VIH, i en preséncia de concentracions creixents
d'un farmac antiretroviral. Amb aquesta prova
es determina la concentracié de farmac que
inhibeix in vitro la replicaci6 de la soca virica
que ha infectat el pacient.

prova de resisténcia genotipica n 7

es test de resistencia genotipica n m

fr test de résistance génotypique n
test génotypique n m

g/ test de resistencia xenotipica n
proba de resistencia xenotipica n f

it test di resistenza genotipica n m; test
genotipico nm

pt genotipo [PT] n m, teste de genotipo
[PT] n m; teste de resisténcia genotipica n
m

ro test de rezistenta genotipica nn

en genotypic resistence assay; genotypic
assay

TRACTAMENT. Prova de resisténcia
consistent en la deteccié de mutacions
possiblement responsables de la
generacio de resisténcies en el genoma
del VIH.

Nota: Les proves de resistencia genotipiques
fan servir diverses técniques de biologia
molecular, que en la majoria dels casos
inclouen la transcripci6 inversa i I'amplificacié
d'una regio6 génica o d'un gen complet
mitjangant la PCR.

prova diagnostica » 1

375

376

es prueba diagnostica n £ examen
diagnéstico [MX] n m

fr épreuve diagnostique n £, examen
paraclinique n m; examen
complémentaire 17 m; examen
diagnostique complémentaire 17 77, test
complémentaire n m

g/ proba diagnostica n f

it test diagnostico nm

pt teste diagndstico n m

ro test de diagnostic n n; proba
diagnostica n

en diagnostic test; complementary
examination; diagnosis test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica de
laboratori que permet revelar I'existéncia
d'infeccio, bé per la deteccié d'anticossos
especifics, bé per la confirmacio de la
preséncia de l'agent infeccios.

prova serologica n f
sin. test serolodgic n m

es prueba serologica n £ examen
serolégico [MX] nm

fr épreuve sérologique n f, test
sérologique n m

g/ proba seroldxica n f

/it test sierologico nm

pt teste seroldgico [PT] n m, teste
sorolégico [BR] n7 m7;, prova sorolégica
[BR] n f

ro test serologic n n

en serological test; serum test; serologic
test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Métode de
deteccié o de mesura de la presencia
d'anticossos especifics a la sang.

Nota: En el cas de la infeccid pel VIH, la prova

serologica més usual és I'ELISA.

provirus nm
sin. compl. DNA viric n m

es ADN viral n m; DNA viral n m; provirus
nm
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fr  ADN viral n m; provirus n m

g/ provirus n rmr; DNA virico n m

it provirus n n, DNA virale n m

pt DNA viral n m; provirus [BR] n m
ro AND viral provirus n m

en provirus; viral DNA

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fragment de
DNA bicatenari obtingut per I'accié de la
transcriptasa inversa a partir de 'RNA
d'un retrovirus i integrat en el DNA del
nucli de la céllula hoste.

Nota: El provirus sera replicat en totes les
cel-lules filles que derivin de la cél-lula hoste.

quimiocina n 1

es quimiocina 7 £ quimioquina n £

fr chimiokine n £ chémokine n £, cytokine
chémotactique n

g/ quimiocina n £ quimioquina n f

it chemochina n f

pt quimiocina n £ quimioquina [PT] n f
ro chimiochina n

en chemokine

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Citocina de pes molecular baix que
estimula el moviment dels leucocits i en
regula la migracio des de la sang fins als
teixits inflamats.

quimioterapia n f

es quimioterapia n f
frchimiothérapie n
g/ quimioterapia n f
it chemioterapia n 7
pt quimioterapia n f
ro chimioterapie n f
en chemotherapy

TRACTAMENT. Tractament amb agents
quimics que actua sobre determinats
microorganismes i cél-lules patologiques
amb un perjudici tolerable dels teixits
organics.

379

380

quocient CD4/CD8 n m

es cociente CD4/CD8 n m, proporcién
CD4/CD8 [MX] n £, relacion CD4/CD8
[MX] n f

fr rapport CD4/CD8 n m; rapport CD4-
CD8 n 1, rapport T4-T8 n m; ratio
CD4/CD8 nm

g/ cociente CD4/CD8 nm

it rapporto CD4/CD8 nm

pt quociente CD4/CD8 [BR] n m; ratio
CD4/CD8 [PT] nm

ro raport CD4/ CD8 nm

en CD4/CDS8 ratio; CD4-to-CD8 ratio; T4-
T8 ratio

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Quocient
entre la concentracié de limfocits T CD4 i
la de limfocits T CD8 a la sang.

Nota: 1. El quocient CD4/CD8 es considera un
marcador de I'estadi clinic de la infeccio pel
VIH i del grau d'afectament immunitari de les
persones infectades pel VIH. 2. En persones
adultes seropositives respecte al VIH, el
quocient CD4/CD8 és inferior a 1, mentre que
en una persona adulta seronegativa respecte a
aquest virus el valor esta comprés entre 1 2.

radioimmunoprecipitacié n f
sigla RIPA n f

es radioinmunoprecipitaciéon n £ RIPA n f
fr radio-immunoprécipitation n £ RIPA n f
g/ radioinmunoprecipitacion n £ RIPA n f
it radioimmunoprecipitazione n £, RIPA n
fRIPnf

pt radioimunoprecipitacao n £ RIPA [PT]
nf

ro radioimunoprecipitare n

en radioimmunoprecipitation;
radioimmunoprecipitation assay; RIP;
RIPA

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC.
Immunoprecipitacié en qué I'antigen,
I'anticos o tots dos estan marcats amb un
radioisotop.

Nota: La radioimmunoprecipitaci6 es feia servir
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inicialment per a confirmar el diagnostic de la
infeccio pel VIH.

radioterapia n f

es radioterapia n
fr radiothérapie n f
g/ radioterapia n f
it radioterapia n f
pt radioterapia n f
ro radioterapie n f
en radiotherapy

TRACTAMENT. Tractament amb radiacions
ionitzants que actuen sobre determinades
cél-lules patoldgiques amb un perjudici
tolerable dels teixits organics.

RANTES n f

es RANTES n f
fr RANTES nf
g/ RANTES nf
it RANTES nf
pt RANTES n f
ro RANTES n f
en RANTES

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Quimiocina que
s'uneix al CCR5 i que en persones
infectades pel VIH pot interferir en el
procés de fusio del virus amb la cél-lula
hoste, per competéncia directa pel
coreceptor viric.

Nota: La sigla RANTES prové de I'anglés
[chemokine] requlated upon activation, normal
T-cell expressed and secreted ([quimiocina]
'regulada per activacio, expressada i secretada
per limfocits T normals').

reaccio adversa n 7

es efecto adverso 1 m;, reacciéon adversa
nf

fr effet indésirable n £ réaction
défavorable n £ manifestation indésirable
n £ réaction indésirable n

g/ reaccién adversa n £, efecto adverso n
m

it reazione avversa al farmaco n £ RAF
nf

pt efeito adverso [PT] n 7, reacgéo
adversa [PT] n £ reagéo adversa [BR] n f
ro reactie adversa nf

en adverse effect; adverse reaction;
untoward effect

TRACTAMENT. Efecte no desitjat atribuible a
I'administracio d'un farmac a les dosis
emprades habitualment en I'espécie
humana per a prevenir, diagnosticar o
tractar una malaltia.

reaccio en cadena per la polimerasa n
f
siglaPCR n f

es reaccion en cadena por la polimerasa
nfPCRnf

fr amplification en chaine par
polymérase n £, réaction en chaine par
polymérase n £, réaction de polymérisation
enchaine nfACP nfPCRnf

g/ reaccién en cadea pola polimerase n 7.
PCRnf

it reazione a catena della polimerasi n £
PCRnf

pt reacdo em cadeia da polimerase [BR]
n f. reacgdo em cadeia por polimerase
[PTInfPCR[PTINnf

ro reactie in lant prin polimeraza n f

en polymerase chain reaction; PCR

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica
que permet efectuar multiples copies
d'una sequencia curta d'/RNA o de DNA,
per tal de facilitar I'analisi o la detecci6
d'una sequéncia especifica de I'acid
nucleic d'un organisme a la sang, en un
liquid biologic o en un teixit.

Nota: 1. En I'ambit de la infeccié pel VIH i la
sida la reaccié en cadena per la polimerasa es
fa servir, per exemple, per a la determinacio de
la carrega viral o per al diagnostic de la
infeccié. 2. La sigla PCR prové de l'anglés
polymerase chain reaction.
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recaiguda n f

es recaida n £, relapso [MX] n m
fr rechute nf

g/ recaidanf

it ricadutanf

pt recaida nf

ro recadere n f

en relapse

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Represa
evolutiva en un pacient d'una malaltia que
era aparentment en via de curacid, sense
que hi hagi hagut cap nova infeccio.

receptor nm

es receptor nm
fr récepteur nm
g/ receptor nm
it recettore nm
pt receptor nm
ro receptor nm
en receptor

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Complex molecular d'estructura
eminentment proteica localitzat a la
membrana o al citoplasma d'una cél-lula,
que, en interaccionar amb els seus
ligands moleculars especifics, inicia els
mecanismes cel-lulars de resposta
corresponents.

Nota: El VIH s'uneix als limfocits T
col-laboradors gracies al receptor CD4 i a la
preséncia d'un coreceptor, normalment el
CCR5 o el CXCRA4.

recidiva n 7

es recidivanf
fr récidive nf
g/ recidivanf
it recidivanf
pt recidiva n f
ro recidiva n f, recidivare n f

388

389

en recidivation; recurrence

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Reaparicid
en una persona sana d'una malaltia que
I'na afectat poc temps abans.

Nota: La recidiva, a diferéncia de la recaiguda,
inclou un interval de salut perfecta entre les
dues aparicions de la malaltia.

recombinacié virica n f

es recombinacion virica n £,
recombinacion viral [MX] n F

fr recombinaison virale n

g/ recombinacion virica n f

it ricombinazione virale n f
pt recombinacao viral [BR] n £
recombinacao virica [PT] n f
ro recombinare virala n f

en viral recombination

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Mecanisme
mitjangant el qual els gens situats en virus
diferents passen a formar part d'una
mateixa dotacio genética, com a resultat
de la replicacio virica a l'interior d'una
cél-lula hoste.

recompte de limfocits 7 m

es recuento de linfocitos 7 17, cuenta de
linfocitos [MX] n

fr numération des lymphocytes n f

g/ reconto de linfocitos n m

it conta dei linfociti n £

pt contagem dos linfocitos [PT] n £
numeracgao de elinfocitos [BR] n m

ro numararea limfocitelor n m

en lymphocyte count

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Mesura de
la concentracio de limfocits a la sang.

Nota: El resultat del recompte de limfocits es
considera un marcador de I'estadi clinic de la
infeccié pel VIH i del grau d'afectament
immunitari de les persones infectades pel VIH.
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recompte de limfocits T CD4 n m

es recuento de linfocitos T CD4 n m,
cuenta de linfocitos T CD4 [MX] n F

fr numération de lymphocytes T CD4 n f
g/ reconto de linfocitos T CD4 nm

it conta dei linfociti T CD4 n f

pt contagem dos linfocitos T CD4 [PT] n
f numeracao de linfécitos T CD4 [BR] nm
ro numararea limfocitelor T CD4 n m

en CD4 T-cell count; CD4 cell count

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Mesura de
la concentracioé de limfocits T CD4 a la
sang.

Nota: El resultat del recompte de limfocits T
CD4 es considera un marcador de I'estadi clinic
de la infeccio6 pel VIH i del grau d'afectament
immunitari de les persones infectades pel VIH.

reconstitucié immunitaria n f

es reconstitucion inmunitaria n £
reconstitucion inmune [MX] n £
reconstitucion inmunoldégica [MX] n f
fr reconstitution immunitaire n £
reconstitution immune 7 £ restauration
immunitaire 7 £ rétablissement
immunitaire n m

g/ reconstitucién inmunitaria n £

jt ricostituzione immunitaria n £

pt reconstituicdo imune [PT] n £
reconstituicdo imunitaria [PT] n £
reconstituicdo imunoldgica [BR] n f
ro reconstruire imunitara n f

en immune reconstitution; immune
system restoration

TRACTAMENT. Recuperacié, natural o
provocada terapéuticament, de la
capacitat de resposta immunitaria de
I'organisme.

reinfeccié n

es reinfeccion n £ superinfecciéon n f,
infeccion secundaria [MX] n 7

393

394

fr surinfection n f

g/ reinfeccién n f

it infezione secondaria n

pt reinfecgéo n £, superinfecgao [BR] n 7
ro suprainfectie n f

en secondary infection; superinfection

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Infeccio
nova, en una persona ja infectada per un
bacteri o un virus determinat, per una
soca diferent de la mateixa espécie de
I'agent infecciods.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH, és
habitual que es produeixin reinfeccions.

rentatge de semen nm

es lavado de esperma n 7, lavado de
semen [MX] nm

fr nettoyage de sperme n m; lavage du
sperme nm

g/ lavado de esperma n m

it lavaggio dello sperma n m

pt lavado de esperma [PT] n n7; lavagem
de esperma [BR] nm

ro spalareal/curatarea spermei n m

en sperm washing

PREVENCIO. Técnica que elimina els
possibles agents infecciosos continguts
en el semen.

Nota: Mitjangant el rentatge de semen un home
seropositiu respecte al VIH pot participar en
una inseminacio artificial o una fecundacié in
vitro sense risc d'infeccié de la seva parella.

repeticié terminal llarga n 7
siglaLTR nf

es repeticion terminal larga n £ LTR n f
fr longue répétition terminale n £,
répétition terminale longue n £ LTR n £,
RTLnf

g/ repeticion terminal longa n £ LTR n f
it ripetizione terminale lunga n £ LTR n f
pt repeticado terminal longa n £ LTR [PT]
nfRTLnf
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ro lunga repetare terminala n £ LRT n f
en long terminal repeat; LTR

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Seqliéncia
genética repetitiva que, en el cas del VIH,
es troba en ambdos extrems del genoma i
€s necessaria per a la integracio del
provirus en el DNA de la cél-lula hoste.

Nota: La sigla L 7R prové de I'anglés /long
ferminal repeat.

replicacié n r

es replicacién n f
fr réplication n
g/ replicacion n f
it replicazione nf
pt replicagdo n f
ro replicare nf
en replication

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
bioldgic d'un retrovirus, posterior a la
traduccid, en qué té lloc la sintesi de
multiples copies de I'RNA viric dins la
cel-lula hoste.

reservori n m

es reservorio nm
fr réservoir nm

gl reservorio nm
it reservoir nm

pt reservatério nm
ro rezervor nm

en reservoir

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Teixit o cél-lula que actua com a diposit
on un agent infecciés es manté en estat

de laténcia o en condicions de resisténcia.

Nota: Per exemple, en el cas de la infeccio pel
VIH, el cervell o els limfocits T en repos
infectats.

resisténcia n

398

399

es resistencia n f
fr résistance nf
g/ resistencia nf
it resistenza nf
pt resisténcia n f
ro rezistenta n f

en resistance

TRACTAMENT. Insensibilitat d'un organisme
a l'accio de determinats farmacs.

resisténcia encreuada n f

es resistencia cruzada n
fr résistance croisée n f

g/ resistencia cruzada n f
it resistenza incrociata n f
pt resisténcia cruzada n
ro rezistenta incrucisata n
en cross-resistance

TRACTAMENT. Resisténcia a un farmac amb
qué un organisme no ha estat tractat
préviament, com a consequiéncia de la
resisténcia adquirida contra un farmac de
caracteristiques similars.

resposta immunitaria n £

es respuesta inmunitaria 77 £ respuesta
inmune [MX] 7 £, respuesta inmunologica
[MX] n f

fr réponse immunitaire n £, réponse
immune n f

g/ resposta inmunitaria n

it risposta immunitaria n 7

pt resposta imune [PT] n £ resposta
imunitaria n £

ro raspuns imunitar n f

en immune response

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Reaccio de I'organisme contra la
preséncia de substancies estranyes
vehiculada per les cél-lules i les molécules
del sistema immunitari.
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resposta immunitaria cel-lular n 7

es respuesta inmunitaria celular n £
respuesta celular inmune [MX] n £
respuesta celular inmunolégica [MX] 1 £
respuesta inmune celular [MX] n £,
respuesta inmunolégica celular [MX] n f
fr réponse immunitaire a médiation
cellulaire n £ réponse immunitaire
cellulaire n £, réponse immune a médiation
cellulaire n £ réponse immune cellulaire n
f réponse thymodépendante n 7

g/ resposta inmunitaria celular n 7

jt risposta immunitaria cellulare n 7

pt resposta imunitaria celular n F

ro raspuns imunitar celular n f

en cell-mediated immune response;
cellular immune response; cell-mediated
response; thymus dependant response

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria vehiculada per
limfocits T.

resposta immunitaria especifica n 7

es respuesta inmunitaria especifica n £,
respuesta inmune especifica [MX] n £
respuesta inmunoldgica especifica [MX] n
f

fr réponse immunitaire spécifique n 7.
réponse immune spécifique n 7

g/ resposta inmunitaria especifica n
it risposta immunitaria specifica n f
pt resposta imunitaria especifica n f
ro raspuns imunitar specific n f

en specific immune response

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria contra els antigens,
gue son reconeguts especificament com a
substancies estranyes per les cél-lules del
sistema immunitari.

resposta immunitaria humoral » 7
es respuesta inmunitaria humoral 7 £

respuesta inmune humoral [MX] n £,
respuesta inmunolégica humoral [MX] n f

403

404

fr réponse immunitaire a médiation
humorale 7 £ réponse immunitaire
humorale n £ réponse immune a
médiation humorale 1 £ réponse immune
humorale n f

g/ resposta inmunitaria humoral n £
/it risposta immunitaria umorale n f
pt resposta imunitaria humoral n £
ro raspuns imunitar umoral n f

en humoral immune response; bone-
marrow immune response; humoral-
mediated immune response

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria vehiculada per
anticossos.

resposta immunitaria primaria » 7

es respuesta inmunitaria primaria n £
respuesta inmune primaria [MX] n £
respuesta inmunolégica primaria [MX] n f
fr réponse immunitaire primaire n £,
réponse immune primaire n £, réponse
primaire n

g/ resposta inmunitaria primaria n f
it risposta immunitaria primaria n f
pt resposta imunitaria priméria n £

ro raspuns imunitar primar n

en primary immune response; primary
response

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Resposta immunitaria a la primera
exposiciod a un antigen concret.

resposta immunitaria secundaria n 7

es respuesta inmunitaria secundaria n £,
respuesta inmune secundaria [MX] n £
respuesta inmunolégica secundaria [MX]
nf

fr réponse immunitaire secondaire n £,
réponse anamnestique 7 £ réponse
immune secondaire n £, réponse
secondaire n f

g/ resposta inmunitaria secundaria n f
/it risposta immunitaria secondaria n
pt resposta imunitaria secundaria n
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ro raspuns imunitar secundar n 7

en secondary immune response;
anamnestic response; booster response;
memory response; recall response;
second-set response; secondary
response

407
ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Resposta immunitaria a I'exposicié a un
antigen contra el qual I'organisme ja havia
desenvolupat una resposta immunitaria
primaria i memoria.

retinitis per citomegalovirus » 7

es retinitis por citomegalovirus n f

fr rétinite a cytomégalovirus n £, rétinite

par cytomégalovirus 7 £ rétinite a CMV n f

g/ retinite por citomegalovirus n f

it retinite da CMV n £ retinite da

cytomegalovirus n f

pt retinite por citomegalovirus 7 £, retinite 408
por CMV [PT] n f

ro retinita prin citomegalovirus n f

en CMV retinitis; cytomegalovirus retinitis 409

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia ocular
causada per citomegalovirus, que provoca
pérdua d'agudesa visual i pot degenerar
en ceguesa i que afecta sovint persones
infectades pel VIH en un estat avancat de
la malaltia.

410

Nota: La retinitis per citomegalovirus es
considera una malaltia definidora de sida.

retroviridae Retroviridae

es Retroviridae

fr Retroviridae; rétroviridés n m pf,
rétroviridae n m p/

g/ Retroviridae n m p/

it Retroviridae n m pl/

pt Retroviridae [BR]; retroviridae [PT]
ro Retroviridae

en Retroviridae

411

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Familia de virus
amb RNA monocatenari, de simetria

icosaédrica i forma esférica, amb un
diametre de 80 a 100 nm, amb embolcall,
la replicacio dels quals inclou una etapa
de transcripcié inversa.

retrovirus n m

es retrovirus nm
fr rétrovirus nm
g/ retrovirus nm
it retrovirus nm
pt retrovirus nm
ro retrovirus nm
en retrovirus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Virus de la
familia Retroviridae.

Nota: El VIH és un retrovirus.

RIPA n f
veg. radioimmunoprecipitacié n 7

RNA nm
veg. acid ribonucleic n m

RNA viric nm

es ARN virico n m; ARN viral [MX] n r,
RNA viral [MX] n m

fr ARN viral nm

g/ RNA viriconm

it RNAvirale nm

pt RNA viral n m; RNA virico [PT] nm
ro ARN viral nm

en viral RNA

CARACTERISTIQUES DEL VIH. RNA portador
de la informacié necessaria perquée un
virus RNA pugui dur a terme el seu cicle
biologic.

RNA-polimerasa n 7
es ARN-polimerasa n f, RNA-polimerasa

nf
fr ARN polymérase n f
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g/ RNA-polimerase n f
it RNA polimerasi n f
pt RNA polimerase n f
ro ARN polymerase n f
en RNA polymerase

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Enzim que
catalitza la sintesi d'RNA missatger a
partir d'un motlle de DNA.

RT-PCR n f

es RT-PCR nf

fr RT-PCRnf

g/ RT-PCR nm

it RT-PCRnf

pt RT-PCR nm

ro RT-PCR nf

en reverse transcription polymerase chain
reaction; RT-PCR

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica de
laboratori basada en I'amplificacié génica
que permet obtenir copies d'ARN
mitjancant la reaccié en cadena per la
polimerasa, posteriorment a una reaccio
de transcripcio inversa que converteix
I'RNA en DNA complementari.

Nota: La RT-PCR és una técnica molt sensible
que es fa servir, per exemple, per a mesurar la
carrega viral. La sigla R7-PCR prové de
I'anglés reverse transcription-polymerase chain
reaction (‘reacci6 en cadena per la polimerasa-
transcriptasa inversa').

salmonel-la nrf

es salmonela n f
fr salmonelle n
g/ salmonela n f
it salmonella nf
pt salmonela n f
ro salmonela n 7
en salmonella

SIGNES | SIMPTOMES. Génere de bacteris
patdgens per als vertebrats, amb forma
de coccobacil, gramnegatius, mobils o

414

415

416

immobils i anaerobis facultatius.

Nota: El nom cientific del génere és
Salmonella.

sang n f

es sangre nf
fr sangnm
g/ sangue nm
it sangue nm
pt sangue nm
ro sange nf
en blood

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Liquid que forma part del medi intern del
cos i que és constituit pel plasma i pels
elements cellulars.

sarcoma de Kaposi n m

es sarcoma de Kaposi n m

fr maladie de Kaposi du sida n £ maladie
de Kaposi associée au sida n

g/ sarcoma de Kaposi nm

it sarcoma di Kaposi n m

pt sarcoma de Kaposi nm

ro sarcoma lui Kaposi n m

en Kaposi's sarcoma

SIGNES | SIMPTOMES. Tumor de cél-lules
endotelials que acostuma a manifestar-se
amb taques de color purpuri sobre la pell i
les mucoses i que afecta organs interns.

Nota: El sarcoma de Kaposi es considera una
malaltia definidora de sida.

secreci6 vaginal n f

es secrecion vaginal n £, flujo vaginal
[MX] nm

fr sécrétion vaginale n 7

g/ secrecion vaxinal n f

it secrezione vaginale n f

pt secregdo vaginal n

ro secretie vaginala n f
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en vaginal secretion

EPIDEMIOLOGIA. Fluid produit a l'interior de
la vagina.

Nota: La secrecio6 vaginal és un dels fluids
corporals que poden transmetre el VIH.

semen nm 420
sin. compl. esperma 7

es esperma n nr, semen nm
fr sperme nm

g/ seme n m; esperma nm

it sperma nmr;, seme nm

pt esperma n m, sémen [BR] nm
ro samanta n nr, sperma nm

en semen; sperm; sperma

EPIDEMIOLOGIA. Fluid corporal blanquinés
molt viscos, emes en el moment de
I'ejaculacio, compost pels
espermatozoides en suspensio en les
secrecions de diverses glandules de les
vies genitals masculines.

421
Nota: El semen és un dels fluids corporals que
poden transmetre el VIH.
sépsianf
es sepsisnf
fr sepsienf
g/ sepsianf
it sepsinf
pt sepsia [BR] n £, sepsis [PT] n f
en sepsis
SIGNES | SIMPTOMES. Infeccid localitzada o
difusa sovint greu deguda a la presencia
d'un focus infeccids, conegut o
desconegut, dins un organisme.
422

septicémia n 7

es septicemia n
fr septicémie n f
g/ septicemia n f

it setticemianf

pt septicemia [BR] n £ septicémia [PT] n f
ro septicemie n f

en septicemia

SIGNES | SIMPTOMES. Preséncia
d'organismes patdgens en el corrent
sanguini, que condueix a la sépsia.

seroconcordant ag/

es seroconcordante adf

fr séroconcordant adj

g/ seroconcordante aadx

it sieroconcordante agg
pt seroconcordante [PT] adj;
soroconcordante [BR] adj

ro seroconcordant aaj

en seroconcordant

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
parella els membres de la qual tenen el
mateix estat serologic respecte a un
anticos especific.

seroconversio n f

es seroconversion n f

fr séroconversion n f

g/ seroconversion n f

it sieroconversione n f

pt seroconversao [PT] n £ soroconversao
[BR] nf

ro seroconversiune n f

en seroconversion

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Pas d'un
estat serologic negatiu a un estat
serologic positiu respecte a un anticos
especific, quan es comparen dues
mostres d'un pacient separades en el
temps.

serodiscordant aq/
es serodiscordante ad/

fr sérodifférent adj;, sérodiscordant adj
g/ serodiscordante adx
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it sierodiscordante agg

pt serodiscordante [PT] adj;
sorodiscordante [BR] ad/

ro serodiscordant aqj

en serodiscordant; serodifferent

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
parella els membres de la qual tenen
estats serologics diferents respecte a un
anticos especific.

seronegatiu -iva adg/

es seronegativo -va adj

fr séronégatif adj

g/ seronegativo -a adx

it sieronegativo agg

pt seronegativo [PT] adgj, soronegativo
[BR] adf

ro seronegativ adj

en seronegative

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
persona que no presenta en el serum
anticossos contra un antigen concret.

Nota: L'adjectiu seronegatiu s'aplica
especialment en cas d'abséncia d'anticossos
contra el VIH.

seropositiu -iva ad/

es seropositivo -va adj

fr séropositif adf

g/ seropositivo -a aax

it sieropositivo agg

pt seropositivo [PT] adj, soropositivo [BR]
adj

ro seropozitiv adj

en seropositive

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
persona que presenta en el serum
anticossos contra un antigen concret.

Nota: L'adjectiu seropositiu s'aplica
especialment en cas de preséncia d'anticossos
contra el VIH.

425

426

427

seroprevalenga n f

es seroprevalencia n f

fr séroprévalence n f

g/ seroprevalencia n f

it sieroprevalenza n f

pt seroprevaléncia [PT] n £
soroprevaléncia [BR] n f

ro seroprevalenta n f

en seroprevalence; seroprevalency

EPIDEMIOLOGIA. Nombre de persones
seropositives respecte a un antigen
concret amb relacié al nombre total de
persones a les quals s'ha realitzat una
prova serologica.

seroterapia n f

es seroterapianf

fr sérothérapie nf

g/ seroterapianf

it sieroterapia n f

pt seroterapéutica [PT] n £, seroterapia
[PT] n £, soroterapia [BR] n

ro seroterapie n f

en serotherapy; serum therapy

TRACTAMENT. Tractament d'una malaltia
infecciosa mitjangant I'administracié d'un
antiserum, que pot conferir immunitzacio
passiva.

sérum n m

es suero nm
fr sérumnm

gl soronm

it sieronm

pt soro nm

ro serum ser nm
en serum

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Fraccié fluida i limpida de la sang que
s'obté després de la contraccié del
coagul, sense fibrinogen ni elements
cel-lulars.
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sexe segur nm

€S sexo seguro nm

fr sexe sans risque 1 n7, sexe sir nm
g/ sexo seguro nm

it sesso sicuro nm

pt sexo seguro nm

ro sexsigur nm

en safe sex

PREVENCIO. Conjunt de practiques sexuals
en les quals es prenen mesures per a
evitar la transmissio d'agents infecciosos
que es poden propagar per via sexual.

Nota: El sexe segur evita la transmissié del VIH
per via sexual.

sidanfr

sin. sindrome d'immunodeficiéncia
adquirida n 7

sigla SIDA n f

es sida n m; sindrome de
inmunodeficiencia adquirida n n7, SIDA n
m

fr sida n m;, syndrome d'immuno-
déficience acquise n m;, syndrome
d'immunodéficience acquise n m,
syndrome immunodéficitaire acquis n m;
SIDA nm

g/ sida n £, sindrome de
inmunodeficiencia adquirida n £ SIDA n f
it sindrome da immunodeficienza
acquisita n £ AIDS n f

pt aids [BR] n £ sida [PT] n £ sindroma
da imunodeficiéncia adquirida [PT] n £
AIDS [BR] n £ sindrome da
imunodeficiéncia adquirida [BR] n £ SIDA
[PTInf

ro sindromul imuno-deficientei dobandite
nfsidanfSIDAnf

en acquired immune deficiency
syndrome; adquired immunodeficiency
syndrome; Aids; AIDS

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Malaltia
corresponent a la darrera etapa de la

430

431

432

433

infeccio pel VIH, caracteritzada per
I'aparicié d'infeccions oportunistes o de
neoplasies.

SIDAnf
veg. sida n f

sidds -0sa adj

es sidico -ca adj

fr sidéen adj; sidatique adj

g/ sidico -a adx

it AIDS correlato/a agg

pt portador do VIH [PT] adj, portador do
virus HIV [BR] adj; sidoso [PT] adj;
soropositivo [BR] adj

ro referitor la sida de sida adf

en AlIDS-related

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Relatiu o
pertanyent a la sida.

simplificacié del tractament » 7

es simplificacién de la terapia n £,
simplificacion del tratamiento [MX] n
fr simplification du traitement n

g/ simplificacion da terapia n f

it semplificazione del trattamento n f
pt simplificagdo do tratamento n 7

ro simplificarea tratamentului n 7

en treatment simplification

TRACTAMENT. Supressio d'algun farmac
antiretroviral o reduccié del nombre de
pastilles o del nombre de preses diaries
en el tractament combinat.

simptomatic -a aq/

es sintomatico -ca adjf

fr symptomatique adf

g/ sintomatico -a adx

it sintomatico agg

pt sintomatico adf

ro simptomatic adj

en symptomatic; symptomatical
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SIGNES | SIMPTOMES. Que presenta alguna
manifestacio clinica aparent d'una malaltia
o d'un trastorn determinats.

sincici nm

es sincitio nm

fr syncyte n m; syncytium nm

g/ sincitio nm

it sincizio nm

pt sincicio [PT] n m; sincito [BR] n m
ro sincitnm

en syncyte; syncytium

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Massa
citoplasmatica plurinucleada formada per
la uni6é secundaria de cél-lules
originalment separades.

Nota: En el cas del VIH, els sincicis es formen

in vitro per la fusié d'una cél-lula infectada amb

altres cél-lules adjacents que no ho estan. 437
Només algunes soques del VIH formen sincicis

(les que s'acoblen al coreceptor CXCR4), i

aquest caracter sol anar associat amb una

major viruléncia virica.

sindrome d'immunodeficiéncia
adquirida n 7
sin.sidanf

sindrome de caquéxia-anoréxia
associadaal VIH n 7

es sindrome de desgaste asociado al VIH
nm

fr syndrome cachectique lié¢ au VIH n m;
syndrome de dépérissement lié au sida n
n, cachexie associée au sida n £
cachexie liée au sida n £, syndrome
cachectique da au VIH n nm, syndrome de
dépérissement associé au sida nm

g/ sindrome de caquexia-anorexia
asociadaao VIH n f

it cachessia AIDS-correlata n £, AIDS
wasting syndrome n

pt sindroma de caquexia-anorexia
associada ao VIH [PT] n £ sindrome de

perda de peso associada ao HIV [BR] nm
ro sindromul deperisabilitatii asociat sidei
nf

en HIV wasting syndrome; HIV-
associated wasting syndrome; AIDS-
related wasting syndrome; HIV wasting
disease; slim disease

SIGNES | SIMPTOMES. Sindrome consistent
en una combinacié de caquéxia i anoréxia
que es manifesta per una pérdua del 10%
del pes normal i diarrea cronica durant
més de 30 dies, o bé per cansament
cronic i febre intermitent o constant durant
més de 30 dies, en abséncia de cap altra
malaltia concurrent, i que afecta persones
infectades pel VIH.

Nota: La sindrome de caquéxia-anoréxia
associada al VIH es considera una malaltia
definidora de sida.

sindrome de Stevens-Johnson n 7

es sindrome de Stevens-Johnson n m

fr ectodermose érosive pluri-orificielle n
f, syndrome de Stevens-Johnson 1 7,
syndrome de Fiessenger-Rendu n m

g/ sindrome de Stevens-Johnson n

it sindrome di Stevens-Johnson 7 f

pt sindroma de Stevens-Johnson [PT] n
f. sindrome de Stevens-Jonhson [BR] nm
ro sindromul lui Stevens-Johnson n f

en Stevens-Johnson syndrome; erythema
multiforme bullosum; erythema multiforme
exudativum; erythema multiforme major

TRACTAMENT. Sindrome consistent en una
alteracié mucocutania reactiva, extensa i
greu, enfront de diversos antigens
infecciosos, preferentment virics, o
farmacologics, amb afectament important
de la mucosa oral i els llavis.

Nota: La sindrome de Stevens-Johnson pot
estar causada per una reaccio al-lergica als
antiretrovirals, com la nevirapina, I'efavirenz o
I'amprenavir, o a les sulfamides.
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sistema immunitari n m

es sistema inmunitario n7 m; sistema
inmune [MX] n n, sistema inmunolégico
[MX] nm

fr systéme immunitaire n m

g/ sistema inmunitario n m

it sistema immunitario n m

pt sistema imunitario n m

ro sistem imunitar n m

en immune system

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Unitat funcional de I'organisme dels
vertebrats que compren el conjunt de
teixits, cél-lules i molécules implicats en la
immunitat.

sistema limfatic n m

es sistema linfatico n m

fr systéme lymphatique n m; réseau
lymphatique n m

g/ sistema linfatico n m

it sistema linfatico nm

pt sistema linfatico n m

ro sistem limfatic n m

en lymphatic system; lymphatics

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Conjunt de vasos i ganglis limfatics que,
distribuits per tot el cos, drenen la limfa.

sistema limfoide n m

es sistema linfoide n m

fr systéme lymphoide nm
g/ sistema linfoide nm

it sistema linfoide n m

pt sistema linféide nm

ro sistem limfoid n m

en lymphoid system

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Conjunt d'organs, teixits, cel-lules i
molécules que participen en el
desenvolupament i I'execucio de les
respostes immunitaries adaptatives.

441

442

443

socanf

es cepanf

fr souche nf

gl cepanf

it cepponm

pt cadeia [PT] nf cepa[BR] nf
ro tulpinanf

en strain

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Conjunt
d'organismes el genotip dels quals
presenta un o més caracters fixos que els
diferencien dels altres organismes de la
varietat o de la poblacio a la qual
pertanyen.

socaR5nrf

es cepaR5nf

fr souche R5 n f souche a tropisme M n
fvirusR5 nm

g/ cepaR5nf

it ceppoR5 nm

pt cadeia R5[PT] nfcepaR5[BR] nf
ro tulpinaR5 nf

en R5 HIV-1 strain; strain R5; HIV-1 R5;
R5 virus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Soca del VIH
que utilitza com a coreceptor el CCR5, no
inductora de sincicis, i que generalment
és implicada en la transmissio de la
infeccio.

soca R5X4 nf

es cepaR5X4 nf

fr souche R5X4 n £ virus a double
tropisme n m; virus R5X4 nm

g/ cepaR5X4 nf

it ceppo R5X4 nm

pt cadeia R5X4 [PT] n £ cepa R5X4 [BR]
nf

ro tulpina R5X4 n f

en R5X4 HIV-1 strain; strain R5X4; dual-
tropic HIV-1 strain; R5X4 strain
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CARACTERISTIQUES DEL VIH. Soca del VIH
que utilitza com a coreceptors el CCR5 o
el CXCR4 i que generalment s'associa
amb el progrés de la infeccio.

socaX4nf

escepaXdnf

fr souche X4 n £, souche a tropisme T n
f virus X4 nm

gl cepaXdnf

pt cadeia X4 [PT] nf cepa X4 [BR] nf
ro tulpina X4 nf

en strain X4; X4 HIV-1 strain; HIV-1 X4;
X4 HIV virus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Soca del VIH
que utilitza com a coreceptor el CXCR4
que generalment s'associa amb les fases
finals de la infeccid.

subpoblacié n f

es subpoblacion n £ subconjunto [MX] n
m

fr sous-population n

g/ subpoboacién n f

it subpopolazione n f

pt subpopulagéo n f

ro subpopulatie n 7

en subset

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.

Subdivisio d'un tipus cel-lular en diversos
grups funcionals o fenotipics.

superantigen n m

es superantigeno nm

fr superantigene nm

g/ superantixeno n m

it superantigene nm

pt superantigénio [PT] n
superantigeno [BR] n m

ro superantigena nm

en superantigen

447

448

449

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Molécula que interacciona amb el
receptor antigénic de la superficie cel-lular
dels limfocits T de tal manera que indueix
I'activacié d'un gran nombre de limfocits
T.

supressio virica n 7

es supresion viral n £, supresion virica
[MX] n

fr suppression virale n . suppression de
la charge virale n £ suppression
virologique n f

g/ supresion virica n f

it soppressione virale n f

pt supressao viral n £, supressao virica
[PT]nf

ro suprimare virala n f

en viral suppression; viral load
suppression; virologic suppression;
virological suppression

TRACTAMENT. Reducci6 de la preséncia de
I'RNA del VIH al plasma per sota del limit
de deteccio de la carrega viral, com a
resultat de I'accié dels farmacs
antiretrovirals.

TARGA n f
veg. tractament antiretroviral de gran
activitat n m

técnica invasiva n

es técnica invasiva n f

fr technique effractive n f
g/ técnica invasiva n f

/t tecnica invasiva n f

pt técnica invasiva n

ro tehnica invaziva n f

en invasive technique

EPIDEMIOLOGIA. Técnica médica de
diagnostic o de tractament en que hi ha la
possibilitat de contacte directe amb fluids
corporals d'una persona.
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técnica ultrasensible n 7

es técnica ultrasensible n f

fr test ultrasensible n m; test de charge
virale ultrasensible n m

g/ técnica ultrasensible n f

/it tecnica ultrasensibile n f

pt técnica ultra-sensivel [BR] n £ técnica
ultrassensivel [PT] n f

ro test/tehnica ultrasensibila n 7

en ultrasensitive assay; ultrasensitive
technique; ultrasensitive test

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Métode de
mesura de la carrega viral en
concentracions inferiors a 20.000 copies

- . 455
d'RNA viric per litre de plasma.
TET T 456
teixit limfatic n m
veg. teixit limfoide n m
teixit limfoide n m
sin. compl. teixit limfatic » m
es tejido linfatico n m; tejido linfoide n m
fr tissu lymphoide n m
g/ tecido linfatico n m; tecido linfoide n m
jt tessuto linfatico nm
pt tecido linfatico n m; tecido linféide n m
ro tesut limfoid n m
en lymphatic tissue; lymphoid tissue;
adenoid tissue
ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Teixit propi dels organs limfoides en el 457
qual predominen els limfocits i les
cél-lules accessories.
458
terapéutica n 7
veg. terapia n
9 P 459

terapia n r
sin. compl. terapéutica n

es terapianf
fr thérapie n £, thérapeutique n £,
traitement n m
g/ terapianf

it terapianf

pt terapéutica [PT] n £, terapia n f
ro terapie nf

en therapy; therapeutic measure;
therapeutics; treatment

TRACTAMENT. Conjunt de preceptes
destinats al tractament d'una malaltia.

Nota: En el context de la sida els termes
terapiai tractament s'utilitzen sovint com a
sindnims. El terme fergp/a s'usa especialment
en la formacié de compostos, com ara
radioterapia, quimioterapia o seroterapia.

test serologic n m
sin. prova seroldgica 1 f

timnm
sin. compl. timus n m

es timo nm

fr thymus nm

gl timonm

it timonm

pt timo nm

ro timus nm

en thymus; thymus gland

ACCIO DEL VIH SOBRE EL SISTEMA IMMUNITARI.
Organ limfoide primari situat al mediasti
en qué té lloc la maduraci6 dels limfocits
T.

timus nm
veg. tim nm

TNF nm
veg. factor de necrosi tumoral n m

tolerabilitat » 7

es tolerabilidad n f
fr tolérabilité n f

g/ tolerancia n f

it tollerabilita n f
pt tolerabilidade n f
ro tolerabilitate n f
en tolerability
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TRACTAMENT. Capacitat d'un farmac per a
no produir manifestacions de toxicitat en
I'organisme.

toxicoman -a nm, f
sin. drogoaddicte -a n m,

toxoplasmosi n f

es toxoplasmosis n f
fr toxoplasmose n f
g/ toxoplasmose n f
it toxoplasmosi n f

pt toxoplasmose n f
ro toxoplasmoza n f
en toxoplasmosis

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada pel
parasit 7oxoplasma gondii, que es
manifesta de forma disseminada i ataca
organs diferents amb lesions de gravetat
diversa quan afecta persones amb
resposta immunitaria deficient.

Nota: La toxoplasmosi es considera una
malaltia definidora de sida quan afecta el
cervell en un pacient amb edat superior a un
mes.

tractament n m

es tratamiento nm

fr traitement nm

g/ tratamento nm

it trattamento nm

pt tratamento nm

ro tratare tratament nm
en treatment

EPIDEMIOLOGIA. Conjunt de mitjans
higienics, farmacologics i quirdrgics que
es posen en practica per a guarir o
alleujar una malaltia.

Nota: En el context de la sida els termes
fractamenti terapia s'utilitzen sovint com a
sindnims.

463

464

tractament antiretroviral de gran
activitat n m
sigla TARGA n f

es terapia antirretroviral de gran actividad
n £, tratamiento antirretroviral de gran
actividad n m; HAART [MX] n £ TARGA n
m

fr multithérapie antirétrovirale n
traitement antirétroviral hautement actif n
m, HAART nm, TAHA nm

g/ tratamento antirretroviral de grande
actividade n m, TARGA nm

it terapia antiretrovirale altamente attiva
nfHAART nf

pt terapia anti-retroviral de alta atividade
[BR] n m;, tratamento antiretroviral de
grande actividade [PT] n m; TARGA [PT]
nm

ro multiterapie antiretrovirala n
tratament antiretroviral extrem de activ n
m

en highly active antiretroviral therapy;
HAART

TRACTAMENT. Tractament farmacologic que
combina diversos farmacs antiretrovirals
per a aconseguir que la carrega viral es
redueixi per sota del limit de deteccié.

Nota: 1. Aquest tipus de tractament fa servir
generalment tres farmacs. 2. De vegades
s'utilitzen les formes mega-TARGA
('megatractament antiretroviral de gran
activitat') i giga-TARGA ('gigatractament viral
de gran activitat') per a fer referéncia a les
terapies en que s'utilitzen més de tres o més de
sis farmacs, respectivament.

tractament combinat n m

es terapia combinada n £ tratamiento
combinado n m

fr traitement combiné n m; combinaison
thérapeutique n £ multithérapie n 7

g/ terapia combinada n £ tratamento
combinado n m

it terapia combinata n

pt combinacgao terapéutica [PT] n £
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tratamento combinado [BR] n m; terapia
combinada [BR] nm

ro tratament combinat n m

en combination therapy; combined
therapy; combined modality therapy

TRACTAMENT. Tractament farmacologic
basat en I'associacié i administracio
simultania de dos, tres o0 més farmacs
antiretrovirals.

tractament d'eleccié n m
sin. compl. tractament de primera linia n
m

es tratamiento de primera eleccion n m,
tratamiento de primera linea n m

fr traitement de premiére intention n 7,
thérapeutique de premiére intention n £
traitement de premier recours n m,
traitement en premiére intention n m

g/ tratamento de primeira eleccion n m;
tratamento de primeira lifa n m

jt trattamento di prima linea nm

pt tratamento de primeira linha nm

ro tratament de prima linie n m

en first-line treatment; first-line therapy

TRACTAMENT. Tractament antiretroviral
preferent que es proposa primerament a
una persona amb diagnostic d'infeccio pel
VIH.

tractament de manteniment n m

es terapia de mantenimiento n £
tratamiento de mantenimiento n m

fr traitement d'entretien n m

g/ terapia de mantemento n £ tratamento
de mantemento nm

it terapia di mantenimento n

pt tratamento de manutengédo n m

ro tratement de intretinere n m

en maintenance therapy; maintenance
treatment

TRACTAMENT. Tractament farmacologic que
té com a objectiu mantenir I'estabilitat a
llarg termini dels pacients infectats pel

467

468

469

470

VIH, amb el control de la carrega viral per
sota del limit de deteccio.

tractament de primera linia n m
veg. tractament d'eleccié n m

tractament de rescat n m

es tratamiento de rescate n m; terapia de
rescate n f

fr traitement de sauvetage n m; thérapie
de sauvetage n 1

g/ tratamento de rescate nm

it terapia di salvataggio n f

pt tratamento de resgate nm

ro tratament de salvare n m

en rescue therapy; salvage therapy

TRACTAMENT. Tractament farmacologic que
s'aplica després de produir-se una
situacid de fracas virologic o de perdua
d'efectivitat del tractament i que implica la
modificacié total o d'una part substancial
del tractament antiretroviral, a fi de
recuperar el control de la carrega viral.

tractament precog n m

es tratamiento precoz n n7, tratamiento
temprano [MX] n m

fr traitement précoce nm

g/ tratamento precoz n m

/it trattamento precoce nm

pt tratamento precoce nm

ro tratament precoce/devreme/din timp n
m

en early treatment

TRACTAMENT. Tractament que s'aplica en
les etapes inicials o primerenques d'una
malaltia.

tractament profilactic » m
es tratamiento profilactico n m

fr traitement prophylactique n m
g/ tratamento profilactico n m
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/it trattamento profilattico n m

pt tratamento profilactico [PT] n m;
tratamento profilatico [BR] n m

ro tratament profilactic n m

en prophylactic treatment

PREVENCIO. Tractament aplicat a pacients
infectats pel VIH per a prevenir |'aparicio
d'infeccions oportunistes.

traduccid n 7

es traduccién n f
fr traduction n f
g/ traducion n f
it traduzione nf
pt tradugado n f
ro traducere nf
en translation
474
CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
biologic d'un retrovirus, posterior a la
transcripcio, en qué I'RNA missatger de la 475
cel-lula hoste dirigeix la sintesi de
cadenes de proteines i enzims virics.

transcripcio n 7

es transcripcion n f
fr transcription n f
g/ transcricién n f
it trascrizione n f
pt transcrigao n f
ro transcriere n f
en transcription

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle

biologic d'un retrovirus, posterior a la

integracio, en qué la informacié genética

del provirus integrat en el DNA nuclear de 476
la cel-lula hoste es copia en una cadena

d'RNA missatger, per I'accié de I'RNA-

polimerasa.

transcripcio inversa n 7

es transcripcion inversa n f

fr rétrotranscription n £ transcription
inverse n f

g/ transcricion inversa n f

/it trascrizione inversa n f

pt transcrigdo inversa [BR] n £
transcrigao reversa [PT] n f

ro retroversiune n £, retrotranscriere n £,
transcriere inversa n f

en retrotranscription; reverse
transcription; RNA-directed DNA
synthesis

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Fase del cicle
bioldgic d'un retrovirus, posterior a la
penetracio, en qué a partir de I'RNA viric
monocatenari s'obté una copia de DNA
bicatenari, per acci6 de la DNA-
polimerasa dirigida per RNA.

transcriptasa inversa n 7
sin. DNA-polimerasa dirigida per RNA n 7

transferéncia n 1

es transferencia n f

fr buvardage n £, transfert n f

g/ transferencia n f

it ibridazione n f

pt transferéncia n f

ro transfernf

en blot; blotting; transfer; blot analysis;
blotting analysis

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Pas de
molécules d'acid nucleic o proteines des
d'un gel a una membrana de
nitrocel-lulosa o de nilo, per accié de la
forca de capillaritat o d'un camp eléctric.

transferéncia de proteines n 7
sin. transferéncia Western n 1

es transferencia Western n £, Western
blot [MX] n m

fr buvardage de western n m; transfert
de western n m; analyse par buvardage
de western n £, électrobuvardage de
western n m; immunobuvardage de
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western nm

g/ transferencia Western n f

/it immunofissazione n £ western blot n
m

pt transferéncia de proteinas n £, western
blot [PT]; tranferéncia Western [BR] n f
ro transfer western n f

en Western blot; Western blotting;
Western transfer

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Técnica de
transferéncia eléctrica de proteines que
permet, mitjangant una reaccio
immunolodgica en un filtre de
nitrocel-lulosa, de detectar una proteina
especifica en una mescla proteica que
s'ha separat per pes molecular mitjangant
I'electroforesi en gel.

Nota: La transferencia de proteines és la
técnica de referéncia per a la confirmacié del
diagnostic de la infeccié pel VIH, atés que
permet detectar proteines estructurals del virus
en el sérum d'un pacient.

transferéncia Western n 7
sin. transferéncia de proteines n

transfusio n r

es transfusion n f
fr transfusion n f
g/ transfusion n f
it trasfusione nf
pt transfuséo n f
ro transfuzie n f
en transfusion

EPIDEMIOLOGIA. Operacio consistent a fer
passar un liquid, especialment sang o
algun dels seus derivats, d'un donador a
un receptor.

transmissio n 7

es transmision n f
fr transmission n f
g/ transmisién n f
it trasmissione n f

480

481

482

pt transmissao n f
ro transmitere n f
en transmission

EPIDEMIOLOGIA. Procés pel qual un agent
patogen passa a un hoste.

transmissio horitzontal n 7

es transmision horizontal n 7
fr transmission horizontale n
g/ transmisién horizontal n f

it trasmissione orizzontale n f
pt transmissao horizontal n f
ro transmitere orizontala n 7
en horizontal transmission

EPIDEMIOLOGIA. Transmissi6 d'una persona
a una altra per contacte directe o
indirecte.

transmissio intravenosa n 7

es transmision intravenosa n f

fr transmission intraveineuse 71 £,
transmission par transfusion sanguine n
g/ transmision intravenosa n f

it trasmissione intravenosa n f

pt transmissédo intravenosa n

ro transmitere intravenoasa n f

en blood transfusion transmission;
intravenous transmission

EPIDEMIOLOGIA. Transmissio parenteral per
transfusio de sang o d'algun dels seus
derivats contaminats.

transmissio parenteral n 7

es transmision parenteral n f

fr transmission parentérale n 7

g/ transmisién parenteral n f

it trasmissione parenterale n

pt transmissao parenteral n £,
transmissao por via parentérica [PT] n f
ro transmitere parentala n

en parenteral transmission
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EPIDEMIOLOGIA. Transmissio d'una
EPIDEMIOLOGIA. Transmissio horitzontal per generaci6 a una altra.
transfusioé de sang o d'algun dels seus
derivats contaminats, per intercanvi de
xeringues o agulles infectades entre 486  trasplantacié n 7
UDVP o per exposicions accidentals a veg. trasplantament 7 m
material punxant o tallant contaminat.

487  trasplantament n m

sin. compl. trasplantacio n 7
483  transmissio perinatal n f

es trasplante nm

es transmision perinatal n £ fr greffe n £, transplantation n £
fr transmission périnatale n g/ transplante nm
g/ transmision perinatal 77 £ it trapianto nm
it trasmissione perinatale n 7 pt transplante n m
pt transmissao perinatal n f ro transplantare n f
ro transmitere perinatala n f en graft; transplantation; grafting;
en perinatal transmission transplant
EPIDEMIOLOGIA. Transmissio vertical d'una TRACTAMENT. Operacié de mudar un teixit
mare infectada cap al fetus o al nadd o un organ d'un lloc a un altre dins una
durant la gestacio, el part o el periode mateixa persona o d'una persona a una
d'alletament matern. altra.
484  transmissié sexual n f 488  triterapia n f
es transmision sexual n f es triterapia n f
fr transmission sexuelle n f fr trithérapie n
g/ transmision sexual n7 f g/ triterapianf
it trasmissione sessuale n f it triterapia nm
pt transmisséo sexual 1 f pt administragdo conjunta de trés
ro transmitere sexuald n f farmacos [PT] n £, triterapia [BR] n
en sexual transmission ro triterapie n f

en tritherapy; triple therapy
EPIDEMIOLOGIA. Transmissid horitzontal per

practiques de risc en les relacions TRACTAMENT. Tractament farmacologic
sexuals. basat en I'administracio conjunta de tres
farmacs.
485  transmissio vertical n 7 Nota: En el cas de pacients infectats pel VIH,

els farmacs administrats en la triterapia son
antiretrovirals; habitualment es combinen dos
inhibidors de la transcriptasa inversa analegs
de nucleodsid amb un inhibidor de la proteasa o
amb un inhibidor de la transcriptasa inversa no
analeg de nucleosid.

es transmision vertical n £
fr transmission verticale n f
g/ transmision vertical n f

it trasmissione verticale n
pt transmissao vertical n f
ro transmitere verticala n

en vertical transmision 489 trombocit 7 m

veg. plaqueta n
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491

492

493

494

trombocitopénia n 7
sin. compl. trombopénia 7

es trombocitopenia n £ trombopenia n f
fr thrombocytopénie n £, thrombopénie n
£ hypoplaquettose n 7 plaquettopénie n
g/ trombocitopenia n £ trombopenia n f
it piastrinopenia n £, trombocitopenia n £
pt trombocitopenia 7 £ trombopenia [BR]
nf

ro trombocitopinie n £ trombopenie n 7
en thrombocytopenia; thrombopenia

SIGNES | SIMPTOMES. Disminuci6 del
nombre de plaquetes a la sang circulant.

trombopénia n f
veg. trombocitopénia n f

tuberculosi n 7

es tuberculosis n f

fr tuberculose n£TB nf 495
g/ tuberculose n f

it tubercolosi n f

pt tuberculose n

ro tuberculoza n f

en tuberculosis; TB

SIGNES | SIMPTOMES. Malaltia causada per
Mycobacterium tuberculosis, que afecta
generalment els pulmons, amb lesions
anatomopatolodgiques caracteristiques, i
que també es pot estendre a altres drgans
com la laringe, el cervell, els ronyons o els
0SSOS.

Nota: Tant la tuberculosi pulmonar com
I'extrapulmonar es consideren malalties
definidores de sida.

UDVP nm, f
veg. usuari -aria de drogues per via
parenteral nm, f

Us compassiu n m

€s uso compasivo n m

fr acces compassionnel 17 7, usage
compassionnel nm

g/ uso compasivo nm

it uso compassionevole n m

pt uso compassivo [BR] 77 7, uso
paliativo [PT] nm

ro acces compasional n m; utilizare
compasionala n m

en compassionate use

TRACTAMENT. Utilitzacié d'un medicament
que encara es troba en periode
experimental per a tractar malalts en fase
molt avangada o per als quals no hi ha
cap altre tractament possible.

Nota: Per extensid, també es considera Us
compassiu el fet d'administrar especialitats
farmaceéutiques en condicions d'Us diferents de
les autoritzades o en afeccions altres que les
estrictament indicades, aixi com I'administracio
de determinades substancies amb finalitats
pal-liatives.

usuari -aria de drogues per via
parenteral nm, f
sigla UDVP nm, f

es usuario -ria de drogas por via
parenteral nm, £ UDVP nm, f

fr utilisateur -trice de drogues injectables
n m, £, utilisateur -trice de drogue par
injection n m, £, utilisateur -trice de
drogues par injection nm, £ UDI nm, f
g/ usuario -a de drogas por via
parenteral nm, £ UDVP nm,

it consumatore di droghe per via
endovenosa n m; tossicodipendente per
uso parenterale n m

pt consumidor de drogas injectaveis por
via parentérica [PT] n n,
toxicodependente [PT] n m; usuario de
drogas por via parenteral [BR] nm, f

ro utilizator de droguri injectabile n m, 7
en injection drug user; parenteral drug
user; injecting drug user; IDU; PDU

EPIDEMIOLOGIA. Persona que s'injecta
droga per via intravenosa, intramuscular o
subcutania.
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vacci nm
veg. vacuna n f

vacunanf
sin. compl. vacci n m

es vacuna n f

fr vaccin nm

g/ vacinanf

it vaccino nm

pt vacinanf

ro vaccin nn

en vaccine; vaccinum

PREVENCIO. Preparat terapeutic que pot
contenir microorganismes morts o vius
atenuats, antigens derivats d'agents
patdgens o productes antigenics de
tumors propis, i que s'administra a un
ésser huma o a un animal a fi de
potenciar una resposta immunitaria
especifica concreta.

vacuna profilactica n 7

es vacuna profilactica n £

fr vaccin prophylactique n m

g/ vacina profilactica n f

it vaccino profilattico n m

pt vacina profilactica [PT] n £ vacina
profilatica [BR] n £

ro vaccin profilactic n n

en prophylactic vaccine

PREVENCIO. Vacuna emprada per a
desencadenar una resposta immunitaria
especifica concreta en la prevencié de
malalties infeccioses, abans que puguin
afectar un organisme.

Nota: En el cas de la infeccio pel VIH algunes

vacunes profilactiques poden tenir utilitat per a

prevenir infecions oportunistes.

vacuna terapéutica n 7

es vacuna terapéutica n

500
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fr vaccin thérapeutique n m
g/ vacina terapéutica n f

/it vaccino terapeutico n m
pt vacina terapéutica n f

ro vaccin terapeutic n n

en therapeutic vaccine

TRACTAMENT. Vacuna emprada per a
desencadenar una resposta immunitaria
especifica concreta en el tractament de
malalties infeccioses o de patologies
tumorals, un cop s'han declarat en un
organisme.

Nota: En el cas de la infecci6 pel VIH, la
vacuna terapéutica seria I'encarregada
d'estimular una resposta immunitaria mes
potent i eficag contra el virus, després del
diagnostic.

VEB nm
veg. herpesvirus huma 4 nm

vigilancia epidemiologica n 7

es vigilancia epidemioldgica n f

fr surveillance épidémiologique n
g/ vixilancia epidemioldxica n f

it sorveglianza epidemiologica n f

pt vigilancia epidemiolégica n f

ro supraveghere epidemiologica n f
en epidemiological surveillance

EPIDEMIOLOGIA. Recollida sistematica de
dades sobre problemes de salut per a
analitzar-les posteriorment amb vista a
planificar, implementar i avaluar
estratégies de salut publica destinades a
la prevencioé i el control d'aquests
problemes.

VIHnm
veg. virus de la immunodeficiéncia
humana n m

VIH+ adf

es VIH+ adf
fr séropositif pour le VIH adj, VIH+ adj
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505
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507

508

509

g/ VIH+ adx
it HIV+ agg
pt HIV+ adj, VIH+ adf
ro HIV+ agj
en HIV positive; HIV+

HISTORIA NATURAL I DIAGNOSTIC. Dit de la
persona seropositiva respecte al VIH.

VIH- aqf

es VIH- ag/

fr séronégatif pour le VIH agj, VIH- adf

g/ VIH- aadx 510
it HIV- agg

pt HIV- adj, VIH- adj

ro HIV- adj

en HIV negative; HIV-

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Dit de la
persona seronegativa respecte al VIH.

VIH-1 nm
veg. virus de la immunodeficiéncia
humana 1 nm

VIH-2 nm
veg. virus de la immunodeficiéncia 511
humana 2 nm

viral ad/
veg. viric -a adj

viréemia n 7

es viremianf

fr virémie nf

gl viremianf

it viremianf

pt viremia n £, virémia [PT] n
ro viremie n f

en viremia

HISTORIA NATURAL | DIAGNOSTIC. Presencia

de virus a la sang. 512

viric -a adj

sin. compl. viral ad/

es viral adj; virico -ca adj
fr viral adj

g/ virico -a adx; viral adx
it virale agg

pt viral adj, virico [PT] ad/
ro viral adj

en viral

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Relatiu o
pertanyent a un virus.

virié nm

es virion nm

fr virion n m; particule virale n f
gl virion nm

it virione nm

pt virido [PT] n m; virion [BR] nm
ro virion nm

en virion

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Particula virica
completa que representa la fase
extracel-lular i infecciosa d'un virus.

virosi n 7

es virosis n f

fr virose n £ infection a virus n £ infection
virale n £ maladie a virus n £ maladie
virale n

gl virose nf

it virosinf

pt virose n f

ro virozanf

en virosis; viral disease; viral infection;
virus disease; virus infection

SIGNES | SIMPTOMES. Afeccié causada per

un virus.

viruléncia n F

es virulencia n f
fr virulence n f
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g/ virulencia n f
it virulenzanf
pt viruléncia n f
ro virulenta n f

en virulence

SIGNES | SIMPTOMES. Capacitat d'un
microorganisme per a causar una malaltia
greu.

virus nm

es virus nm
fr virus nm
gl virus nm
it virus nm
pt virus nm
en virus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Agent infeccios
submicroscopic, parasit intracel-lular
obligat de plantes, animals i bacteris,
format per un sol tipus d'acid nucleic, DNA
o RNA, envoltat d'una capsida proteica i,
en alguns casos, d'un embolcall, que
utilitza la maquinaria biosintética de la
cel-lula hoste per a multiplicar-se.

virus atenuat n m

es virus atenuado n m
fr virus atténué nm
g/ virus atenuado nm
it virus attenuato nm
pt virus atenuado nm
en attenuated virus

TRACTAMENT. Virus obtingut a partir de
cultius especials per a reduir-ne la
viruléncia sense alterar-ne la capacitat de
desencadenar una resposta immunitaria
en un hoste especific.

virus d'Epstein-Barr n m
sin. herpesvirus huma 4 n m

virus de la immunodeficiéncia

517

humana nm
siglaVIH nm

es virus de la inmunodeficiencia humana
nm, HIV nm, VIHnm

fr virus de lI'immuno-déficience humaine
n m;, virus de l'immunodéficience humaine
n m;, virus du sida nm, VIH nm

g/ virus da inmunodeficiencia humana n
m, HIV nm, VIH nm

it virus dell'immunodeficienza umana n
m, HIV. nm

pt virus da imunodeficiéncia humana n
m, HIV nm, VIH nm

en AIDS virus; human immunodeficiency
virus; HIV

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Qualsevol de
les dues espécies de lentivirus que
causen la sida en l'espécie humana.

Nota: Les dues espécies viriques causants de
la sida son el virus de la immunodeficiéncia
humana 1 i el virus de la immunodeficiéncia
humana 2.

virus de la immunodeficiéncia
humana 1 nm
sigla VIH-1 nm

es virus de la inmunodeficiencia humana
1nm HIV-1 nm, VIH-1 nm

fr virus de l'immuno-déficience humaine
1 n m;, virus de l'immunodéficience
humaine 1 nm;, VIH-1 nm

g/ virus da inmunodeficiencia humana 1
nmVIH-1 nm

it virus dell'immunodeficienza umana 1 n
m;, HIV-1 nm

pt virus da imunodeficiéncia humana 1 n
m, HIV-1 nm, VIH-1 nm

en human immunodeficiency virus 1;
human immunodeficiency virus type 1;
HIV-1

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Lentivirus amb
un genoma constituit per dues copies
d'RNA monocatenari, de forma esfeérica,
amb un diametre de 80 a 100 nm, amb
embolcall cobert d'espicules, causant de
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519

la pandemia actual de sida.

Nota: El nom cientific del virus és Human
immunodeficiency virus 1.

virus de la immunodeficiéncia
humana 2 nm
sigla VIH-2 n m

es virus de la inmunodeficiencia humana
2nm HNV-2 nm VIH-2 nm

fr virus de lI'immuno-déficience humaine
2 n m, virus de l'immunodéficience
humaine 2 nm; VIH-2 nm

g/ virus da inmunodeficiencia humana 2
nmVIH-2 nm

jt virus dell'immunodeficienza umana 2 n
m, HIV-2 nm

pt virus da imunodeficiéncia humana 2 n
nmr, HIV-2 nm, VIH-2 nm

en human immunodeficiency virus 2;
human immunodeficiency virus type 2;
HIV-2

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Lentivirus amb
un genoma constituit per dues copies
d'RNA monocatenari, de forma esfeérica,
amb un diametre de 80 a 100 nm, amb
embolcall cobert d'espicules causant de
I'epidémia de sida a I'Africa Occidental.

Nota: 1. El nom cientific del virus és Human
immunodeficiency virus 2. 2. EI VIH-2 té una
viruléncia menor i una historia natural més
llarga que el VIH-1.

virus DNA nm

es virus ADN 7 rmr, virus DNA nm

fr virusa ADN nm

g/ virus DNA nm

it virusaDNA nm

pt ADN do virus (viral, virico) [PT] n m;
DNA do virus [PT] n i, DNA viral [PT] n
1, DNA virico [PT] n m;, virus DNA [BR] n
m

en DNA virus; deoxyribovirus

520

521

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Virus en que el
genoma és constituit per DNA.

virus RNA nm

es virus ARN n nm; virus RNA nm

fr virusa ARN nm

g/ virus RNA nm

it virusaRNA nm

pt ARN do virus (viral, virico) [PT] n m;
RNA do virus [PT] n 5, RNA viral [PT] n
1, RNA virico [PT] n nm, virus RNA [BR] n
m

en RNA virus; ribovirus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Virus en que el
genoma és constituit per RNA.

virus salvatge n m

es virus natural n nm, virus salvaje n m

fr virus sauvage nm

g/ virus salvaxe n m; virus bravo nm

/it virus selvaggio nm

pt virus natural n m; virus selvagem [BR]
nm

en wild virus; wild-type virus

CARACTERISTIQUES DEL VIH. Virus que, en
no haver desenvolupat cap resisténcia ni
mutacié, manté intacta la seva eficacia
biologica.

Nota: En virologia general, el terme virus
salvafge també fa referéncia a la soca d'un
virus concret que circula lliurement entre la
poblacié.
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Index castella

ABC, 29 ARN-polimerasa, 411
Ac, 20 ARV, 23
acido desoxirribonucleico, 2 asesoria, 5

acido ribonucleico, 3
acidosis lactica, 4
actividad, 8
adenopatia, 251
adherencia, 10

asesoria post-estudios [MX], 6
asesoria post-test, 6

asesoria pre-estudios [MX], 7
asesoria pre-test, 7
asintomatico -ca, 32

adhesioén, 85 AUC, 29
ADN, 2 autoinmunizacion, 37
ADN viral, 376 bacteremia [MX], 38

ADN-polimerasa dirigida por ARN, 107

adyuvante, 11

bacteriemia, 38
bacteriemia por salmonela, 39

Ag, 21 barrera hematoencefalica, 40
alergia, 14 baséfilo, 41

amplificacién génica, 15 bazo, 295

anafilaxia, 16 bisexual, 42

anafilaxis [MX], 16 biterapia, 43

andlisis de inmunoabsorcién ligado a enzimas,

candidiasis, 44

124 candidosis, 44
analogo, 17 capsida, 45
anergia, 18 céapside, 45
anorexia, 19 capsomero, 46

anticuerpo, 20
antigenemia, 22
antigeno, 21
antirretroviral, 23
antirretrovirico -ca, 23

caquexia, 47

carcinoma cervical invasivo [MX], 48

carcinoma de cérvix invasivo, 48

carga viral, 49
carga virica, 49

antisuero, 25 caso, 51, 52

antiviral, 26 caso de declaracion obligatoria, 53
antivirico -ca, 26 caso de infeccién nueva [MX], 55
apoptosis, 28 caso de naotificacion obligatoria [MX], 53
area bajo la curva, 29 caso de nueva infeccion, 55

ARN, 3 caso de nuevo diagnéstico, 54

ARN viral [MX], 410 CCRS, 56

ARN virico, 410 CD4, 57
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CDS8, 58

CDC, 59

célula B, 256

célula blanco [MX], 63
célula citocida natural, 65
célula de memoria, 257
célula dendritica, 62
célula diana, 63

célula huésped, 64

célula natural killer, 65
célula NK, 65

célula plasmatica, 66
célula T, 259

célula T citotdxica, 262
célula T colaboradora, 263
cepa, 441

cepa R5, 442

cepa R5X4, 443

cepa X4, 444

ciclo biolégico, 69

ciclo de replicacién, 70
ciclo de vida [MX], 69
ciclo vital, 69

citocina, 72

citocromo P450, 73
citomegalovirus, 74, 75
citoquina, 72

citotoxicidad, 77

citotéxico -ca, 76

CMV, 74,75

coagulacion, 80
coccidioidomicosis, 81
cociente CD4/CD8, 379
coinfeccién, 82

complejo de demencia asociado al sida [MX], 99
complejo de demencia relacionado con el sida,
99

complemento, 83

condén [MX], 353
consentimiento informado, 86

contagio, 87

correceptor, 89

counselling, 5

cribado, 90

criptococosis, 91
criptosporidiosis, 92

criterio de sida, 93

criterio diagndstico de sida, 285
cronificacién, 94

cuenta de linfocitos [MX], 389
cuenta de linfocitos T CD4 [MX], 390
cumplidor -ra, 84
cumplimiento, 85

curva epidémica, 88

CV, 49

CXCR4, 96

debut, 97

dedo de zinc, 104

defensas, 98
descontaminacion, 100
desinfeccion, 101

deteccién precoz, 102
deteccion temprana [MX], 102
diagnostico precoz, 103
diagnéstico temprano [MX], 103
DNA, 2

DNA viral, 376

droga, 108

drogadicto -ta, 109
drogodependiente, 109

EDO, 282

efecto adverso, 383

efecto colateral, 111

efecto de rebote [MX], 114
efecto nocebo, 112

efecto placebo, 113

efecto rebote, 114

efecto secundario, 115

EFG, 293

eficacia terapéutica, 117

EIA, 123

ELISA, 124

Index castella
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encefalopatia por VIH, 121

endemia, 122

enfermedad de declaracién obligatoria, 282
enfermedad de Hodgkin, 283

enfermedad de transmisién sexual, 284
enfermedad definitoria de sida, 285
enfermedad oportunista, 287

enfermo -ma de sida, 281

ensamblaje, 35

ensayo clinico, 33

ensayo de inmunoabsorcion ligado a enzimas,

124

ensayo inmunoenzimatico [MX], 123

ensayo inmunoenzimatico absorbente [MX], 124

ensayo inmunolégico [MX], 198
entrada, 338

envoltura, 120
enzimoinmunoensayo, 123
eosindfilo, 125

epidemia, 126

eritrocito, 127

esperma, 417

espicula, 129

estadio clinico de la infeccién por VIH, 130
estado seroldgico, 131
esteatosis hepatica, 132
esterilizacién, 133

ETS, 284

examen diagnéstico [MX], 374
examen seroldgico [MX], 375
exposicion, 134

exposicién al VIH, 135
exposiciéon ocupacional al VIH, 136
factor de crecimiento, 137
factor de necrosis tumoral, 138
factor de riesgo, 139

fagocito, 140

fagocitosis, 141

falso negativo, 142

falso positivo, 143

farmaco, 144

fluido corporal, 148

flujo vaginal [MX], 416
fosforilacion, 149

fracaso clinico, 150
fracaso inmunolégico, 151
fracaso terapéutico, 152
fracaso viroldgico, 153
fusion, 154

GAM, 163
gamma-globulina, 161
gammaglobulina, 161
ganglio linfatico, 157
gemacion, 158

glébulo blanco, 245
glébulo rojo, 127

grupo de ayuda mutua, 163
grupo de transmision, 164
HAART [MX], 463
hematie, 127
hematopoyesis, 167
hemofilia, 168
hemopoyesis, 167
hemostasia, 170
hepatitis, 171

herpes simple, 172
Herpesviridae, 173
herpesvirus, 174
herpesvirus humano 4 [MX], 175
heterosexual, 176
hiperinmune, 177
hipersensibilidad, 178
hipersensibilidad inmediata, 179
histoplasmosis diseminada, 180
historia natural, 181

HIV, 516

HIV-1, 517

HIV-2, 518

homosexual, 182
hospedante, 183
huésped, 183
iatrogenesis [MX], 184

Index castella
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iatrogenia [MX], 184

IET, 233

IFI, 202

IFN, 230

IL, 231

IL-2, 232

incidencia, 208

incumplimiento, 209

indetectable, 210

infeccion, 211

infeccion aguda por VIH, 359

infeccion crénica por VIH, 146

infeccién de transmision sexual, 284

infeccion oportunista, 213

infeccién por VIH en nifios [MX], 214

infeccion por VIH en pediatria, 214

infeccioén secundaria [MX], 392

infecciosidad, 216

infectividad, 216

inhibidor, 218

inhibidor de la fusién, 219

inhibidor de la integrasa, 220

inhibidor de la proteasa, 221

inhibidor de la transcriptasa inversa, 222
inhibidor de la transcriptasa inversa analogo de
los nucleésidos, 223

inhibidor de la transcriptasa inversa analogo de
los nucledtidos, 224

inhibidor de la transcriptasa inversa analogo de
nucleésido, 223

inhibidor de la transcriptasa inversa analogo de
nucleétido, 224

inhibidor de la transcriptasa inversa no analogo
de los nucledsidos, 225

inhibidor de la transcriptasa inversa no anéalogo
de nucleésido, 225

inhibidor no nucleosidico de la transcriptasa
inversa [MX], 225

inhibidor no nucledsido de la transcriptasa
inversa [MX], 225

inhibidor nucleosidico de la transcriptasa inversa
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[MX], 223

inhibidor nucleésido de la transcriptasa inversa
[MX], 223

inhibidor nucleotidico de la transcriptasa inversa
[MX], 224

inhibidor nucledtido de la transcriptasa inversa
[MX], 224

inmune, 190

inmunidad, 192

inmunidad celular, 193

inmunidad humoral, 194

inmunitario, 191

inmunizacién, 195

inmunizacién activa, 196

inmunizacién pasiva, 197

inmunocompetencia, 199

inmunodeficiencia, 200

inmunoensayo, 198

inmunoensayo enzimatico sobre fase solida, 124
inmunofluorescencia, 201

inmunofluorescencia indirecta, 202
inmunoglobulina, 203

inmunomodulacién, 204

inmunopotenciacién, 205

inmunoprecipitacion, 206

inmunosupresion, 207

INNTI [MX], 225

integracion, 226

integrasa, 227

intensificacién del tratamiento, 228

interaccion de medicamentos [MX], 229
interaccion farmacoldgica, 229

interferén, 230

interleucina, 231

interleucina-2, 232

interleuquina, 231

interleuquina-2, 232

interrupcién estructurada del tratamiento, 233
INTI [MX], 223

IP, 221

isosporosis, 235
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ITI, 222

ITIAN, 223

ITIN, 223, 224

ITINN, 225

ITS, 284

lavado de esperma, 393
lavado de semen [MX], 393
lentivirus, 241, 242

letalidad, 243

leucemia, 244

leucocito, 245

leucocitosis, 246
leucoencefalopatia multifocal progresiva, 247
leucopenia, 248

leucoplaquia vellosa oral, 249
leucoplasia vellosa oral [MX], 249
limite de deteccién, 274
lineas directrices, 275

linfa, 250

linfadenopatia, 251

linfocina, 253

linfocitario -ria, 266

linfocitico -ca, 266

linfocito, 254

linfocito activado, 255
linfocito B, 256

linfocito de memoria, 257
linfocito en reposo, 258
linfocito T, 259

linfocito T CD4, 260

linfocito T CD8, 261

linfocito T citotéxico, 262
linfocito T colaborador, 263
linfocito T naive, 264

linfocito T virgen, 264
linfoma, 268

linfoma cerebral primario, 269
linfoma de Burkitt, 270
linfoma de Hodgkin [MX], 283

linfoma del sistema nervioso central primario

[MX], 269
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linfoma inmunoblastico, 272
linfoma no hodgkiniano, 273
linfoma primario del sistema nervioso central
[MX], 269

linfoquina, 253

lipodistrofia, 276

LMP, 247

LTR, 394

macrofago, 279

maduracién, 280

marcador, 288

margen de olvido, 289

matriz, 290

medicamento, 292
medicamento genérico, 293
médula 6sea, 294

memoria inmunitaria, 296
memoria inmunolégica [MX], 296
método de barrera, 297

método del antigeno p24, 298
micobacteria, 300
micobacteriosis, 301
microorganismo oportunista, 302
mielosupresién, 303

miopatia, 304

MIP-1, 305

mitégeno, 306

monitoreo [MX], 308
monitorizacién, 308

monocito, 309

monoterapia, 310

morbilidad, 311

morbilidad y mortalidad [MX], 312
morbimortalidad, 312
mortalidad, 314

mutacién, 316

mutacién primaria, 317
mutacién secundaria, 318
NASBA, 319

neumonia, 347

neuropatia periférica, 320
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neutréfilo, 321
neutropenia, 322

no adherencia, 209
no cumplidor -ra, 323

no progresor -ra a largo plazo, 324

notificacién voluntaria, 325
nucleocapsida, 326
nucleocapside, 326

érgano linfoide, 327

o6rgano linfoide primario, 328
organo linfoide secundario, 329
paciente fuente, 342

paciente naive, 330

paciente pretratado -da, 331
paciente virgen, 330
pancreatitis, 332

pandemia, 333

patogenicidad, 335

patégeno -na, 334

patégeno oportunista [MX], 302
pauta de tratamiento, 336
PCR, 384

penetracion, 338

periodo de seroconversion, 340
periodo ventana, 340

persona fuente [MX], 342
placebo, 343

plaqueta, 344

plasma, 345

plasmocito, 66

pneumonia [MX], 347
poblacién centinela, 348
polimorfismo, 349

porcentaje de linfocitos CD4, 339

porcentaje de linfocitos T-CD4 [MX], 339

portador -ra, 350

PPE, 363

practica de riesgo, 352
preservativo, 353
prevalencia, 354
prevencién, 355

prevencion primaria, 356
prevencion secundaria, 357
prevencion terciaria, 358
primoinfeccién por VIH, 359
principio [MX], 97

principio activo, 360
profilactico -ca, 361
profilaxis, 362
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profilaxis postexposicion al VIH, 363

progresion a sida, 364
pronéstico, 365

proporcién CD4/CD8 [MX], 379
proteasa, 366

protocolo, 367, 368

provirus, 376

prueba de deteccion de anticuerpos contra el

VIH, 369

prueba de deteccidén de anticuerpos VIH [MX],

369
prueba de deteccion del VIH, 370
prueba de resistencia [MX], 371

prueba de resistencia fenotipica, 372
prueba del antigeno p24 [MX], 298

prueba diagnéstica, 374
prueba serologica, 375
quimiocina, 377

quimioquina, 377
quimioterapia, 378
radioinmunoprecipitacion, 380
radioterapia, 381

RANTES, 382

reaccién adversa, 383

reaccién en cadena por la polimerasa, 384

rebote, 114

recaida, 385

receptor, 386

recidiva, 387

recombinacién viral [MX], 388
recombinacién virica, 388
reconstitucion inmune [MX], 391
reconstitucién inmunitaria, 391
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reconstitucion inmunolégica [MX], 391
recuento de linfocitos, 389

recuento de linfocitos T CD4, 390
régimen de tratamiento [MX], 336
reinfeccién, 392

relacién CD4/CD8 [MX], 379

relapso [MX], 385

repeticion terminal larga, 394

replicacién, 395

reservorio, 396

resistencia, 397

resistencia cruzada, 398

respuesta celular inmune [MX], 400
respuesta celular inmunoldgica [MX], 400
respuesta inmune [MX], 399

respuesta inmune celular [MX], 400
respuesta inmune especifica [MX], 401
respuesta inmune humoral [MX], 402
respuesta inmune primaria [MX], 403
respuesta inmune secundaria [MX], 404
respuesta inmunitaria, 399

respuesta inmunitaria celular, 400
respuesta inmunitaria especifica, 401
respuesta inmunitaria humoral, 402
respuesta inmunitaria primaria, 403
respuesta inmunitaria secundaria, 404
respuesta inmunolégica [MX], 399
respuesta inmunoldgica celular [MX], 400
respuesta inmunolégica especifica [MX], 401
respuesta inmunolégica humoral [MX], 402
respuesta inmunoldgica primaria [MX], 403
respuesta inmunolégica secundaria [MX], 404
retinitis por citomegalovirus, 405
Retroviridae, 406

retrovirus, 407

RIPA, 380

RNA, 3

RNA viral [MX], 410

RNA-polimerasa, 411

RT-PCR, 412

salmonela, 413
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sangre, 414

sarcoma de Kaposi, 415
screening [MX], 90

secrecion vaginal, 416

semen, 417

sepsis, 418

septicemia, 419
seroconcordante, 420
seroconversion, 421
serodiscordante, 422
seronegativo -va, 423
seropositivo -va, 424
seroprevalencia, 425
seroterapia, 426

sSexo seguro, 428

sida, 429

SIDA, 429

sidico -ca, 431

simplificacion de la terapia, 432
simplificacion del tratamiento [MX], 432
sincitio, 434

sindrome de desgaste asociado al VIH, 436
sindrome de inmunodeficiencia adquirida, 429
sindrome de Stevens-Johnson, 437
sintomatico -ca, 433

sistema inmune [MX], 438
sistema inmunitario, 438
sistema inmunoldgico [MX], 438
sistema linfatico, 439

sistema linfoide, 440
subconjunto [MX], 445
subpoblacién, 445

suero, 427

superantigeno, 446
superinfeccién, 392

supresion viral, 447

supresion virica [MX], 447
TARGA, 463

técnica del ADN ramificado, 299
técnica del DNA ramificado, 299
técnica invasiva, 449
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técnica ultrasensible, 450

tejido linfatico, 452

tejido linfoide, 452

terapia, 454

terapia antirretroviral de gran actividad, 463
terapia combinada, 464

terapia de mantenimiento, 466
terapia de rescate, 468

test de resistencia, 371

test de resistencia genotipica, 373
timo, 456

TNF, 138

tolerabilidad, 459

toxicdbmano -na, 109
toxoplasmosis, 461

traduccion, 471

transcripcién, 472

transcripcion inversa, 473
transcriptasa inversa, 107
transferencia, 475

transferencia Western, 476
transfusion, 478

transmisién, 479

transmisién horizontal, 480
transmision intravenosa, 481
transmisién parenteral, 482
transmisién perinatal, 483
transmisién sexual, 484
transmisién vertical, 485
trasplante, 487

tratamiento, 462

tratamiento antirretroviral de gran actividad, 463
tratamiento combinado, 464
tratamiento de mantenimiento, 466
tratamiento de primera eleccion, 465
tratamiento de primera linea, 465
tratamiento de rescate, 468
tratamiento precoz, 469
tratamiento profilactico, 470
tratamiento temprano [MX], 469
triterapia, 488
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trombocito, 344

trombocitopenia, 490

trombopenia, 490

tuberculosis, 492

tuétano, 294

UDVP, 495

uso compasivo, 494

usuario -ria de drogas por via parenteral, 495
vacuna, 497

vacuna profilactica, 498

vacuna terapéutica, 499

VEB, 175

ventana seroldgica [MX], 340

vigilancia epidemioldgica, 501

VIH, 516

VIH+, 503

VIH-, 504

VIH-1, 517

VIH-2, 518

viral, 509

viremia, 508

virico -ca, 509

virién, 510

virosis, 511

virulencia, 512

virus, 513

virus ADN, 519

virus ARN, 520

virus atenuado, 514

virus de Epstein-Barr, 175

virus de la inmunodeficiencia humana, 516
virus de la inmunodeficiencia humana 1, 517
virus de la inmunodeficiencia humana 2, 518
virus DNA, 519

virus natural, 521

virus RNA, 520

virus salvaje, 521

Western blot [MX], 476

yatrogenia, 184
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Ac, 20

acces compassionnel, 494

acide désoxyribonucléique, 2

acide ribonucléique, 3

acidose lactique, 4

ACP, 384

activité, 8

adénie de Trousseau, 283

adénie éosinophilique prurigéne, 283
adénopathie, 251

adjuvant, 11

ADN, 2

ADN ramifié, 299

ADN viral, 376

ADN-polymérase ARN-dépendante, 107
Ag, 21

allergie, 14, 179

allergie immédiate, 179

amplification en chaine par polymérase, 384
amplification génique, 15

analogue, 17

analogue non nucléosidique de la transcriptase
inverse, 225

analyse par buvardage de western, 476
anaphylaxie, 16

anergie, 18

anorexie, 19

anticorps, 20

antigéne, 21

antigénémie, 22

antirétroviral, 23

antisérum, 25

antiviral, 26

apoptose, 28

ARN, 3

ARN polymérase, 411

ARN viral, 410

ARV, 23

assemblage, 35

assiduité au traitement, 85
asymptomatique, 32
attachement, 10
auto-immunisation, 37
bactériémie, 38

bactériémie a salmonelle, 39
barriere hématoencéphalique, 40
barriére hématoméningée, 40
barriére sang-cerveau, 40
basophile, 41

BHE, 40

bisexuel -elle, 42

bithérapie, 43

blastomycose européenne, 91
bourgeonnement, 158

BSC, 40

buvardage, 475

buvardage de western, 476
C, 83

cachexie, 47

cachexie associée au sida, 436
cachexie liée au sida, 436

cancer invasif du col de l'utérus, 48

cancer invasif du col utérin, 48
candidose, 44

capside, 45

capsomére, 46

carcinome invasif du col utérin, 48

cas, 51, 52
cas a déclaration obligatoire, 53

cas de maladie a déclaration obligatoire, 53

cas de nouveau diagnostic, 54
cas de nouvelle infection, 55
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cas nouvellement diagnostiqué, 54

CCRS5, 56

CD4, 57

CD8, 58

CDC, 59

cellule & mémoire, 257
cellule B, 256

cellule CD4, 260

cellule CD8, 261

cellule cible, 63

cellule dendritique, 62
cellule héte, 64

cellule mémoire, 257
cellule phagocytaire, 140
cellule plasmatique, 66
cellule T, 259

cellule T activatrice, 263
cellule T amplificatrice, 263
cellule T auxiliaire, 263
cellule T CD8, 261

cellule T cytotoxique, 262
cellule T tueuse, 262
cellule T8, 261

cellule thymodépendante, 259
cellule tueuse naturelle, 65
charge virale, 49

charge virale plasmique, 49
chémokine, 377
chimiokine, 377
chimiothérapie, 378
chronicisation, 94

CMV, 74,75

co-infection, 82
coagulation, 80
coccidioidomycose, 81
coccidioidose, 81

coccidiomycose, 81

combinaison thérapeutique, 464

complément, 83

complexe démentiel associé au sida, 99

comportement a risque, 352

condom, 353
consentement éclairé, 86
consultation, 5
consultation post-test, 6
contagieux -euse, 350
contagion, 87
corécepteur, 89
counseling, 5
counseling post-test, 6
counseling prétest, 7
counselling, 5
counselling prétest, 7
courbe épidémique, 88
critére de sida, 93

critére diagnostique du sida, 285

cryptococcose, 91
cryptosporidiose, 92

CV, 49

CXCR4, 96

cycle biologique, 69

cycle de réplication, 70
cycle vital, 69

CYP450, 73

cytochrome P450, 73
cytokine, 72

cytokine chémotactique, 377
cytomégalovirus, 74, 75
cytotoxicité, 77
cytotoxique, 76

début, 97

début de la maladie, 97
déclaration volontaire, 325
décontamination, 100
défense, 98
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dégénérescence graisseuse du foie, 132

délai d'oubli, 289
délai de séroconversion, 340

démence associée au sida, 99

démence du sida, 99
dépistage, 90
dépistage précoce, 102
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désinfection, 101

détection précoce, 102
diagnostic précoce, 103

doigt a zinc, 104

doigt de gant a zinc, 104

doigt de zinc, 104

dosage immunoenzymatique, 123
drogue, 108

drogué -ée, 109

échec clinique, 150

échec immunologique, 151

échec thérapeutique, 152

échec virologique, 153
ectodermose érosive pluri-orificielle, 437
effet collatéral, 111

effet indésirable, 383

effet nocebo, 112

effet placébo, 113

effet rebond, 114

effet secondaire, 115

efficacité thérapeutique, 117

EIA, 123

électrobuvardage de western, 476
ELISA, 124

encéphalopathie a VIH, 121
encéphalopathie liée au VIH, 121
endémie, 122

enveloppe, 120

éosinophile, 125

épidémie, 126

épreuve diagnostique, 374
épreuve sérologique, 375
érythrocyte, 127

essai clinique, 33

essai immunoenzymatique, 123
essai par immunoabsorbant lié @ une enzyme,
124

état sérologique, 131

examen complémentaire, 374
examen diagnostique complémentaire, 374
examen paraclinique, 374
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exposition, 134

exposition au VIH, 135
exposition professionnelle au VIH, 136
facteur de croissance, 137
facteur de nécrose tumorale, 138
facteur de risque, 139
facteur nécrosant de tumeurs, 138
facteur onconécrosant [CA], 138
faux négatif, 142

faux positif, 143

fidele, 84

fidélité au traitement, 85
fusion, 154
gamma-globuline, 161
gammaglobuline, 161

GB, 245

générique, 293

globule blanc, 245

globule rouge, 127
y-globuline, 161

GR, 127

granulocyte acidophile, 125
granulocyte basophile, 41
granulocyte éosinophile, 125
granulocyte neutrophile, 321
greffe, 487

groupe d'aide mutuelle, 163
groupe d'entraide, 163
groupe de transmission, 164
H, 127

HAART, 463

hématie, 127

hématopoiése, 167
hématosarcome, 268
hémophilie, 168
hémopoiése, 167
hémostase, 170

hépatite, 171

hépatite graisseuse, 132
herpés, 172

herpés simplex, 172
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herpés virus, 174 immunocompétence, 199

herpés-virus, 174 immunodéficience, 200

Herpesviridae, 173 immunodépression, 207

herpesviridés, 173 immunoessai, 198

herpésvirus, 174 immunofluorescence, 201

herpésvirus humain 4, 175 immunofluorescence indirecte, 202
herpésvirus humain 5, 75 immunoglobuline, 203

hétérosexuel -elle, 176 immunomodulation, 204

histoire naturelle, 181 immunopotentialisation, 205
histoplasmose disséminée, 180 immunopotentiation, 205

histoplasmose extrapulmonaire, 180 immunoprécipitation, 206

homosexuel -elle, 182 immunosérum

héte, 183 immunosuppression, 207

hyperimmun, 177 immunsérum, 25

hyperleucocytose, 246 inappétence, 19

hypersensibilité, 178 incidence, 208

hypersensibilité de type 1, 179 indétectable, 210

hypersensibilité immédiate, 179 infection, 211

hypoplaquettose, 490 infection a germes opportunistes, 213
iatrogenése, 184 infection a VIH chez les enfants, 214
iatrogénése, 184 infection a virus, 511

IFI, 202 infection aigué par le VIH, 359

IFN, 230 infection au VIH chez les enfants, 214

IL, 231 infection au VIH chronique asymptomatique, 146
IL-2, 232 infection chronique par le VIH, 146
immun, 190 infection opportuniste, 213
immunisation, 195 infection par le VIH chez les enfants, 214
immunisation active, 196 infection virale, 511

immunisation passive, 197 infectiosité, 216

immunisé, 190 infectivité, 216

immunitaire, 191 inhibiteur, 218

immunité, 192 inhibiteur d'intégrase, 220

immunité & médiation cellulaire, 193 inhibiteur de fusion, 219

immunité a médiation humorale, 194 inhibiteur de l'intégrase, 220

immunité cellulaire, 193 inhibiteur de la fusion, 219

immunité humorale, 194 inhibiteur de la protéase, 221
immuno-déficience, 200 inhibiteur de la transcriptase inverse, 222
immuno-essai, 198 inhibiteur de protéase, 221
immuno-inhibition, 207 inhibiteur non nucléosidique de la transcriptase
immunoblastosarcome, 272 inverse, 225

immunobuvardage de western, 476 inhibiteur nucléosidique de Ila transcriptase
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inverse, 223

inhibiteur nucléotidique de Ila transcriptase
inverse, 224

INNTI, 225

inobservance, 209

inobservant au traitement, 323
intégrase, 227

intégration, 226

intensification du traitement, 228
interaction médicamenteuse, 229
interféron, 230

interleukine, 231

interleukine-2, 232

interruption structurée du traitement, 233
INTI, 223

IP, 221

isosporose, 235

IST, 233

ITI, 222

ITIcN, 223

ITIN, 224

L, 245

lavage du sperme, 393

LCL, 249

LEMP, 247

lentivirus, 241, 242

Iétalité, 243

leucémie, 244

leucocyte, 245

leucocyte basophile, 41

leucocyte éosinophile, 125

leucocyte neutrophile, 321
leucocytopénie, 248

leucocytose, 246

leucoencéphalite multifocale progressive, 247
leucoencéphalopathie multifocale progressive,
247

leucopénie, 248

leucoplasie chevelue de la langue, 249
leucoplasie orale, 249

leucoplasie orale chevelue, 249
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leucoplasie orale velue, 249
leucose, 244

lignes directrices, 275

limite de détection, 274
lipodystrophie, 276

liquide organique, 148

LMNH, 273

LMP, 247

LOC, 249

longue répétition terminale, 394
LPSNC, 269

LT, 259

LTR, 394

lymphadénopathie, 251
lymphe, 250

lymphocytaire, 266

lymphocyte, 254

lymphocyte & mémoire, 257
lymphocyte activé, 255
lymphocyte au repos, 258
lymphocyte B, 256

lymphocyte bursoéquivalent, 256
lymphocyte CD4, 260
lymphocyte CD8, 261
lymphocyte médullodépendant, 256
lymphocyte mémoire, 257
lymphocyte T, 259

lymphocyte T auxiliaire, 263
lymphocyte T CD4, 260
lymphocyte T CD8, 261
lymphocyte T cytotoxique, 262
lymphocyte T naif, 264
lymphocyte T tueur, 262
lymphocyte T vierge, 264
lymphocyte T4, 260

lymphocyte T8, 261

lymphocyte Tc, 262

lymphocyte thymodépendant, 259
lymphocyte tueur naturel, 65
lymphocytome, 268
lymphogranulomatose maligne, 283
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lymphokine, 253

lymphome, 268

lymphome cérébral primaire, 269
lymphome de Burkitt, 270

lymphome immunoblastique, 272
lymphome malin non hodgkinien, 273
lymphome non hodgkinien, 273

lymphome primaire du systéme nerveux central,

269

lymphonoeud, 157

lymphosarcome immunoblastique, 272
macrophage, 279

MADO, 282

maladie a déclaration obligatoire, 282
maladie & virus, 511

maladie de Bonfils, 283

maladie de Hodgkin, 283

maladie de Kaposi associée au sida, 415
maladie de Kaposi du sida, 415
maladie de Paltauf, 283

maladie de Reed-Hodgkin, 283
maladie de Sternberg, 283

maladie définissant le sida, 285
maladie indicatrice du sida, 285
maladie révélatrice du sida, 285
maladie sexuellement transmissible, 284
maladie virale, 511

manifestation indésirable, 383
marasme, 47

marqueur, 288

matrice, 290

maturation, 280

médicament, 144, 292

médicament générique, 293

mémoire immunologique, 296
méthode barriére, 297

méthode d'immunofluorescence, 201
méthode de barriére, 297

méthode immuno-enzymatique, 123
méthode immuno-enzymologique, 123
microorganisme opportuniste, 302

MIP-1, 305

mitogéne, 306

moelle osseuse, 294
monitorage, 308
monocyte, 309
monothérapie, 310
morbidité, 311

morbidité incidente, 208
morbimortalité, 312

mort cellulaire régulée, 28
mortalité, 314

motif doigt de zinc, 104
motif en doigt de zinc, 104
MST, 284

multithérapie, 464
multithérapie antirétrovirale, 463
mutation, 316

mutation génétique, 316
mutation primaire, 317
mutation secondaire, 318
mycobactérie, 300
mycobactériose, 301
myélosuppression, 303
myopathie, 304

NASBA, 319

nettoyage de sperme, 393
neuropathie périphérique, 320
neutropénie, 322
neutrophile, 321

noeud lymphatique, 157
noeud lymphoide, 157
non observant, 323

non observant au traitement, 323

non-observance, 209
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numération de lymphocytes T CD4, 390
numération des lymphocytes, 389
observance, 85

observance du traitement, 85
observance thérapeutique, 85
observant, 84

organe lymphoide, 327

organe lymphoide primaire, 328
organe lymphoide secondaire, 329
pancréatite, 332

pandémie, 333

particule virale, 510

pathogéne, 334

pathogénicité, 335

patient -e naif -ive, 330

patient -e prétraité -ée, 331

PCR, 384

pénétration, 338

péplos, 120

période de latence sérologique, 340
période de séroconversion, 340
personne source, 342

phagocyte, 140

phagocytose, 141

phase chronique symptomatique, 130
phase de séroconversion, 340
phosphorylation, 149

placebo, 343

plaquette, 344

plaquettopénie, 490

plasma, 345

plasmocyte, 66

pneumonie, 347

pneumonie aigué a pneumocoque, 347
pneumonie franche, 347
pneumonie franche lobaire aigué, 347
pneumonie lobaire, 347
polymorphisme, 349

polynucléaire basophile, 41
polynucléaire éosinophile, 125
polynucléaire neutrophile, 321
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porteur -euse, 350

pourcentage de CD4, 339

pourcentage de cellules CD4, 339
pourcentage de lymphocytes T CD4, 339
pourcentage des cellules CD4, 339, 339
PPE, 363

pratique a risque, 352

préservatif, 353

prévalence, 354

prévention, 355

prévention primaire, 356

prévention secondaire, 357

prévention tertiaire, 358

primo-infection VIH, 359

principe actif, 360

progression jusqu'au stade sida, 364
progression vers le sida, 364

pronostic, 365

prophylactique, 361

prophylaxie, 362

prophylaxie post-exposition au VIH, 363
protéase, 366

protocole, 367, 368

provirus, 376
radio-immunoprécipitation, 380
radiothérapie, 381

RANTES, 382

rapport CD4/CD8, 379

rapport CD4-CD8, 379

rapport T4-T8, 379

rate, 295

ratio CD4/CD8, 379

réaction de polymérisation en chaine, 384
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récepteur, 386

rechute, 385
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reconstitution immune, 391

reconstitution immunitaire, 391

régime de traitement, 336

régime thérapeutique, 336

répétition terminale longue, 394

réplication, 395

réponse anamnestique, 404

réponse immune, 399

réponse immune a médiation cellulaire, 400
réponse immune a médiation humorale, 402
réponse immune cellulaire, 400

réponse immune humorale, 402

réponse immune primaire, 403

réponse immune secondaire, 404

réponse immune spécifique, 401

réponse immunitaire, 399
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réponse thymodépendante, 400
réseau lymphatique, 439

réservoir, 396

résistance, 397

résistance croisée, 398

respect, 85

respect du traitement, 85
restauration immunitaire, 391
rétablissement immunitaire, 391
rétinite 8 CMV, 405

rétinite a cytomégalovirus, 405
rétinite par cytomégalovirus, 405
rétrotranscription, 473

Retroviridae, 406

rétroviridae, 406

rétroviridés, 406

rétrovirus, 407

RIPA, 380

RT-PCR, 412

RTL, 394

salmonelle, 413

sang, 414

sarcome immunoblastique, 272
sécrétion vaginale, 416
sepsie, 418

septicémie, 419
séroconcordant, 420
séroconversion, 421
sérodifférent, 422
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séronégatif, 423
séronégatif pour le VIH, 504
séropositif, 424
séropositif pour le VIH, 503
séroprévalence, 425
sérothérapie, 426

sérum, 427

sérum immun, 25

sexe sans risque, 428
sexe sar, 428

sida, 429

SIDA, 429

sidatique, 281, 431
sidéen, 431

sidéen -enne, 281
simplification du traitement, 432
souche, 441

souche a tropisme M, 442
souche a tropisme T, 444
souche R5, 442

souche R5X4, 443
souche X4, 444
sous-population, 445
sperme, 417

spicule, 129

SSC, 29

stéatose hépatique, 132
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stérilisation, 133

suicide cellulaire, 28

superantigéne, 446

suppression de la charge virale, 447
suppression virale, 447

suppression virologique, 447

surface sous la courbe, 29

surinfection, 392

surveillance épidémiologique, 501
symptomatique, 433

syncyte, 434
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syndrome cachectique dii au VIH, 436
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syndrome d'immuno-déficience acquise, 429
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syndrome d'infection aigué par VIH, 359
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syndrome de Stevens-Johnson, 437
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systéme immunitaire, 438

systéme lymphatique, 439

systéme lymphoide, 440

T facilitant, 263

T4, 260

T8, 261

TAHA, 463

TB, 492
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technique d'immunofluorescence indirecte, 202
technique effractive, 449

test complémentaire, 374

test de charge virale ultrasensible, 450

test de détection des anticorps anti-VIH, 369
test de I'antigéne p24, 298

test de résistance, 371

test de résistance génotypique, 373

test de résistance phénotypique, 372
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test VIH, 370

thérapeutique, 454

thérapeutique de premiére intention, 465
thérapie, 454

thérapie de sauvetage, 468
thrombocyte, 344

thrombocytopénie, 490
thrombopénie, 490

thymus, 456

tissu lymphoide, 452

TNF, 138

tolérabilité, 459

toxicomane, 109

toxoplasmose, 461

traduction, 471

traitement, 454, 462

traitement antirétroviral hautement actif, 463
traitement combiné, 464

traitement d'entretien, 466
traitement de premier recours, 465
traitement de premiére intention, 465
traitement de sauvetage, 468
traitement en premiére intention, 465
traitement précoce, 469

traitement prophylactique, 470
transcriptase inverse, 107
transcription, 472

transcription inverse, 473

transfert, 475

transfert de western, 476
transfusion, 478

transmission, 479
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transmission intraveineuse, 481
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transmission périnatale, 483

transmission sexuelle, 484

transmission verticale, 485

transplantation, 487

trithérapie, 488

tuberculose, 492

tumeur de Burkitt, 270

UDI, 495

usage compassionnel, 494

utilisateur -trice de drogue par injection, 495
utilisateur -trice de drogues injectables, 495
utilisateur -trice de drogues par injection, 495
vaccin, 497

vaccin prophylactique, 498

vaccin thérapeutique, 499

VEB, 175

VIH, 516

VIH+, 503

VIH-, 504

VIH-1, 517

VIH-2, 518

viral, 509
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virus a ADN, 519
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virus atténué, 514

virus d'Epstein-Barr, 175

virus de l'immuno-déficience humaine, 516
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virus de l'immunodéficience humaine, 516
virus de l'immunodéficience humaine 1, 517
virus de l'immunodéficience humaine 2, 518
virus du sida, 516

virus R5, 442

virus R5X4, 443

virus sauvage, 521

virus X4, 444

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 120



index gallec

ABC, 29

Ac, 20

acido desoxirribonucleico, 2
acido ribonucleico, 3
acidose lactica, 4
actividade, 8
adenopatia, 251
adherencia, 10

ADN, 2

adxuvante, 11

alerxia, 14
amplificacién xénica, 15
anafilaxe, 16

andlise de inmunoabsorcién ligada a enzimas,
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analogo, 17

anerxia, 18

anorexia, 19
anticorpo, 20
antirretroviral, 23
antirretrovirico -a, 23
antisoro, 25

antiviral, 26

antivirico -a, 26
antixenemia, 22
antixeno, 21
apoptose, 28

area baixo a curva, 29
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ARV, 23
asesoramento, 5
asesoramento posttest, 6
asesoramento pretest, 7
asintomatico -a, 32
AUC, 29

autoinmunizacion, 37
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bacteriemia, 38
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barreira hematoencefalica, 40
basdfilo, 41

bazo, 295

bisexual, 42

biterapia, 43

candidose, 44

capsida, 45

capsémero, 46
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carcinoma cervical invasivo, 48
carga viral, 49

carga virica, 49

caso, 51, 52

caso de declaracion obrigatoria, 53

caso de nova infeccion, 55
caso de novo diagnéstico, 54
CCRS, 56

CD4, 57

CDS8, 58

CDC, 59

célula albo, 63

célula B, 256

célula citocida natural, 65
célula dendritica, 62
célula héspede, 64

célula NK, 65
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célula T, 259
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ciclo bioléxico, 69

ciclo de replicacion, 70
ciclo vital, 69

citocina, 72

citocromo P450, 73
citomegalovirus, 74, 75
citoquina, 72
citotoxicidade, 77
citotdxico -a, 76

CMV, 74,75
coagulacion, 80
coccidioidomicose, 81
cociente CD4/CD8, 379
coinfeccion, 82
complemento, 83
consentimento informado, 86
contaxio, 87
correceptor, 89
counselling, 5
cribado, 90
criptococose, 91
criptosporidiose, 92
criterio de sida, 93
criterio diagnéstico de sida, 285
cronificacion, 94
cumpridor -a, 84
cumprimento, 85

curva epidémica, 88
CV, 49

CXCR4, 96

debut, 97

dedo de cinc, 104
defensas, 98

demencia asociada coa sida, 99
descontaminacion, 100
desinfeccién, 101
deteccion precoz, 102
diagnéstico precoz, 103
DNA, 2

DNA virico, 376
DNA-polimerase RNA-dependente, 107

Index gallec

droga, 108

drogadicto -a, 109

drogodependente, 109

EDO, 282
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efecto placebo, 113
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eficacia terapéutica, 117
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enfermidade de transmisién sexual, 284
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enfermidade oportunista, 287
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eosindfilo, 125

epidemia, 126

eritrocito, 127

esperma, 417

espicula, 129
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estado seroldxico, 131

esteatose hepatica, 132

esterilizacion, 133

ETS, 284

exposicion, 134

exposicién ao VIH, 135
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exposicion profesional ao VIH, 136

factor de crecemento, 137
factor de necrose tumoral, 138
factor de risco, 139
fagocito, 140

fagocitose, 141

falso negativo, 142

falso positivo, 143
farmaco, 144

fluido corporal, 148
fosforilacién, 149

fracaso clinico, 150
fracaso inmunitario, 151
fracaso terapéutico, 152
fracaso viroléxico, 153
fusion, 154

GAM, 163
gamma-globulina, 161
gammaglobulina, 161
ganglio linfatico, 157
glébulo branco, 245
gldébulo vermello, 127
grupo de axuda mutua, 163
grupo de transmisién, 164
hemacia, 127
hematopoese, 167
hemofilia, 168

hemopoese, 167
hemostase, 170

hepatite, 171

herpes simple, 172
Herpesviridae, 173
herpesvirus, 174
herpesvirus humano 4, 175
heterosexual, 176
hiperinmune, 177
hipersensibilidade, 178
hipersensibilidade inmediata, 179
histoplasmose diseminada, 180
historia natural, 181

HIV, 516

homosexual, 182

héspede, 183

iatroxénese, 184

IET, 233

IFI, 202

IFN, 230

IL, 231

IL-2, 232

incidencia, 208
incumprimento, 209
indetectable, 210

infeccion, 211

infeccion aguda por VIH, 359
infeccion cronica por VIH, 146

infeccidon de transmisién sexual, 284

infeccion oportunista, 213
infeccion por VIH en pediatria, 214
infecciosidade, 216
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inmunofluorescencia, 201
inmunofluorescencia indirecta, 202
inmunoglobulina, 203
inmunomodulacién, 204
inmunopotenciacion, 205
inmunoprecipitacion, 206
inmunosupresion, 207
inobservancia, 209
integracién, 226

integrase, 227

intensificacion do tratamento, 228
interaccién farmacoldxica, 229
interferén, 230

interleucina, 231
interleucina-2, 232
interrupcion estruturada do tratamento, 233
IP, 221

isosporose, 235
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ITS, 284

lavado de esperma, 393
lentivirus, 241, 242
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leucemia, 244
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leucocitose, 246
leucoencefalopatia multifocal progresiva, 247
leucopenia, 248
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linfa, 250
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linfocito, 254
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linfoma cerebral primario, 269
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linfopatia, 251

lifas directrices, 275
lipodistrofia, 276

LMP, 247

LTR, 394

macréfago, 279

maduracion, 280

marcador, 288
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medicamento, 292
medicamento xenérico, 293
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método de barreira, 297
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microorganismo oportunista, 302
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MIP-1, 305
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morbilidade, 311
morbimortalidade, 312
mortalidade, 314

mutacién, 316

mutacién primaria, 317
mutacién secundaria, 318
NASBA, 319

neuropatia periférica, 320
neutréfilo, 321
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notificacion voluntaria, 325
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observancia, 85
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paciente pretratado -a, 331
paciente virxe, 330
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pandemia, 333
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pauta de tratamento, 336
PCR, 384

penetracién, 338

periodo de seroconversion, 340
periodo fiestra, 340

persoa fonte, 342

placebo, 343

plaqueta, 344

plasma, 345

plasmocito, 66

pneumonia, 347

poboacién sentinela, 348
polimorfismo, 349
porcentaxe de linfocitos T CD4, 339
portador -a, 350

PPE, 363

practica de risco, 352

preservativo, 353
prevalencia, 354
prevencion, 355
prevencion primaria, 356
prevencion secundaria, 357
prevencion terciaria, 358
primoinfeccién por VIH, 359
principio activo, 360
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proba de resistencia fenotipica, 372
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proba diagnéstica, 374
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profilaxe, 362

profilaxe postexposicion ao VIH, 363
prognostico, 365

progresion a sida, 364

protease, 366
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provirus, 376

quimiocina, 377

quimioquina, 377

quimioterapia, 378
radioinmunoprecipitacion, 380
radioterapia, 381

RANTES, 382

reaccion adversa, 383

reaccion en cadea pola polimerase, 384

recaida, 385
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recidiva, 387

recombinacién virica, 388
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reconto de linfocitos, 389
reconto de linfocitos T CD4, 390
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repeticion terminal longa, 394
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replicacion, 395

reservorio, 396

resistencia, 397

resistencia cruzada, 398

resposta inmunitaria, 399
resposta inmunitaria celular, 400
resposta inmunitaria especifica, 401
resposta inmunitaria humoral, 402
resposta inmunitaria primaria, 403
resposta inmunitaria secundaria, 404
retinite por citomegalovirus, 405
Retroviridae, 406

retrovirus, 407

RIPA, 380

RNA, 3

RNA virico, 410

RNA-polimerase, 411

RT-PCR, 412

salmonela, 413

sangue, 414

sarcoma de Kaposi, 415
secrecion vaxinal, 416

seme, 417

sepsia, 418

septicemia, 419

seroconcordante, 420
seroconversion, 421
serodiscordante, 422
seronegativo -a, 423

seropositivo -a, 424
seroprevalencia, 425

seroterapia, 426

sexo seguro, 428

sida, 429

SIDA, 429

sidico -a, 431

simplificacion da terapia, 432
sincitio, 434

sindrome de caquexia-anorexia asociada ao VIH,
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sindrome de inmunodeficiencia adquirida, 429

sindrome de Stevens-Johnson, 437
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sistema inmunitario, 438
sistema linfatico, 439
sistema linfoide, 440

soro, 427

subpoboacion, 445
superantixeno, 446
supresion virica, 447
TARGA, 463

tecido linfatico, 452

tecido linfoide, 452

técnica do DNA ramificado, 299
técnica invasiva, 449
técnica ultrasensible, 450
terapia, 454

terapia combinada, 464
terapia de mantemento, 466
test de resistencia, 371

test de resistencia xenotipica, 373
timo, 456

TNF, 138

tolerancia, 459

toxicobmano -a, 109
toxoplasmose, 461
traducién, 471

transcricién, 472
transcricion inversa, 473
transcriptase inversa, 107
transferencia, 475
transferencia Western, 476
transfusion, 478
transmisién, 479
transmisién horizontal, 480
transmisién intravenosa, 481
transmisién parenteral, 482
transmision perinatal, 483
transmisién sexual, 484
transmision vertical, 485
transplante, 487
tratamento, 462
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tratamento antirretroviral de grande actividade,
463

tratamento combinado, 464
tratamento de mantemento, 466
tratamento de primeira eleccién, 465
tratamento de primeira lifa, 465
tratamento de rescate, 468
tratamento precoz, 469

tratamento profilactico, 470
triterapia, 488

trombocito, 344

trombocitopenia, 490

trombopenia, 490

tuberculose, 492

UDVP, 495

uso compasivo, 494

usuario -a de drogas por via parenteral, 495
vacina, 497

vacina profilactica, 498

vacina terapéutica, 499

VEB, 175

VIH, 516
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virus, 513
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virus DNA, 519

virus RNA, 520

virus salvaxe, 521
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acido desossiribonucleico, 2
acido ribonucleico, 3
acidosi lattica, 4
adenopatia, 251

aderente al trattamento, 84
aderenza, 85

adesione, 10, 85

adiuvante, 11

Ag, 21

AIDS, 429

AIDS correlato/a, 431

AIDS wasting syndrome, 436
allergia, 14

amplificazione genica, 15
anafilassi, 16

analogo, 17

anergia, 18

anoressia, 19

anticorpo, 20

antigene, 21

antigenemia, 22
antiretrovirale, 23

antivirale, 26

apoptosi, 28

area sotto la curva, 29
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asintomatico, 32
assorbimento, 10
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AUC, 29
autoimmunizzazione, 37
barriera emato-encefalica, 40
basofilo, 41

batteriemia, 38

batteriemia da salmonella, 39
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biterapia, 43

Branched DNA, 299
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candidosi, 44

capside, 45

capsomero, 46

carcinoma invasivo della cervice, 48
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cellula B, 256

cellula bersaglio, 63

cellula della memoria, 257
cellula dendritica, 62

cellula Natural Killer, 65
cellula NK, 65

cellula ospite, 64

cellula T, 259

cellula T helper, 263

cellula T killer, 262

ceppo, 441

ceppo R5, 442

ceppo R5X4, 443
chemioterapia, 378
chemochina, 377

ciclo biologico, 69
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ciclo di replicazione, 70
citochina, 72

citocromo P450, 73
citomegalovirus, 74, 75
citotossicita, 77

citotossico, 76

CMV, 74,75

co-recettore, 89
coagulazione, 80
coccidioidomicosi, 81
coinfezione, 82
complemento, 83
compliance, 85
comportamento a rischio, 352
consenso informato, 86
consumatore di droghe per via endovenosa, 495
conta dei linfociti, 389

conta dei linfociti T CD4, 390
contagio, 87

counseling, 5

counselling, 5

counselling post test, 6
counselling pre test, 7
criptococcosi, 91
criptosporidiosi, 92

criteri diagnostici dell'AIDS, 93
cronicizzazione, 94

curva epidemica, 88
CXCR4, 96
decontaminazione, 100
demenza HIV-correlata, 99
diagnosi precoce, 103
difese, 98

disinfezione, 101

dito a zinco, 104

DNA, 2

DNA polimerasi diretta da RNA, 107
DNA ramificato, 299

DNA virale, 376

droga, 108

effetto collaterale, 111, 115

effetto nocebo, 112
effetto placebo, 113
effetto rebound, 114
efficacia terapeutica, 117
EIA, 123

ELISA, 124

ematopoiesi, 167
emazia, 127

emofilia, 168

emopoiesi, 167
emostasi, 170
encefalopatia da HIV, 99
Encefalopatia HIV correlata, 121
endemia, 122

envelope, 120

enzima immunoassay, 123
eosinofilo, 125

epatite, 171

epidemia, 126

eritrocita, 127

esordio di malattia, 97
esposizione, 134

esposizione all'HIV, 135
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eterosessuale, 176

fagocita, 140

fagocitosi, 141

fallimento clinico, 150
fallimento immunologico, 151
fallimento virologico, 153
falso negativo, 142

falso positivo, 143

farmaco, 144, 292

farmaco generico, 293
fattore di crescita, 137
fattore di necrosi tumorale, 138
fattore di rischio, 139

fluido corporeo, 148
forgiveness, 289
fosforilazione, 149

fusione, 154
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gammaglobulina, 161
ganglio linfatico, 157
gemmazione, 158
globulina g, 161
globulina gamma, 161
globulo bianco, 245
globulo rosso, 127
gruppo di auto-aiuto, 163
gruppo di trasmissione, 164
gruppo sentinella, 348
HAART, 463

herpes simplex, 172
herpes virus, 174
Herpesviridae, 173
herpesvirus, 174

HIV, 516

HIV+, 503

HIV-, 504

HIV-1, 517

HIV-2, 518

iatrogenesi, 184
iatrogenia, 184
ibridazione, 475
identificazione precoce, 102
IFI, 202

IFN, 230

IL, 231

IL-2, 232

immune, 190

immunita, 192

immunita cellulare, 193
immunita umorale, 194
immunitario, 191
immunizzazione, 195
immunizzazione attiva, 196
immunizzazione passiva, 197
immuno-assay, 198
immunoassay, 198
immunocompetenza, 199
immunodeficienza, 200
immunofissazione, 476
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immunoglobulina, 203
immunomodulazione, 204
immunopotenziamento, 205
immunoprecipitazione, 206
immunosoppressione, 207

incidenza, 208

infettivita, 216

infezione, 211

infezione a trasmissione sessuale, 284
infezione acuta da HIV, 359

infezione cronica da HIV, 146
infezione da HIV in eta pediatrica, 214
infezione opportunista, 213

infezione primaria da HIV, 359
infezione secondaria, 392

inibitore, 218

inibitore dell'integrasi, 220

inibitore della fusione, 219

inibitore della proteasi, 221

inibitore della trascrittasi inversa, 222
inibitore non nucleosidico della trascrittasi
inversa, 225

inibitore nucleosidico della trascrittasi inversa,
223

inibitore nucleotidico della trascrittasi inversa,
224

insuccesso clinico, 150

insuccesso terapeutico, 152

integrasi, 227

integrazione, 226

intensificazione del trattamento, 228
interazione farmacologica, 229
interferone, 230

interleuchina, 231

interleuchina-2, 232

interruzione strutturata di terapia, 233
involucro, 120

iperimmune, 177

ipersensibilita, 178
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ipersensibilita immediata, 179
isosporiasi, 235

istoplasmosi disseminata, 180
lavaggio dello sperma, 393
lentivirus, 241, 242

letalita, 243

leucemia, 244

leucocita, 245

leucocitosi, 246
leucoencefalopatia multifocale progressiva, 247
leucopenia, 248

leucoplachia villosa orale, 249
limite di rilevabilita, 274

linee guida, 275

linfa, 250

linfadenopatia, 251

linfochina, 253

linfocita, 254

linfocita a riposo, 258

linfocita attivato, 255

linfocita B, 256

linfocita T, 259

linfocita T CD4, 260

linfocita T CD8, 261

linfocita T citotossico, 262
linfocita T helper, 263

linfocita T naive, 264

linfocita T vergine, 264
linfocitario, 266

linfocitico, 266

linfoma, 268

linfoma cerebrale primario, 269
linfoma di Burkitt, 270

linfoma immunoblastico, 272
linfoma non-Hodgkin, 273

linfoma primario del sistema nervoso centrale,
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lipodistrofia, 276

long-term non-progressor, 324
LTNP, 324

LTR, 394
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malattia AIDS-definente, 285
malattia opportunistica, 287
mancata adesione, 209
marcatore, 288

matrice, 290

maturazione, 280

memoria immunologica, 296
metodo di barriera, 297
micobatterio, 300
micobatteriosi, 301

midollo osseo, 294
mielosoppressione, 303
milza, 295

miopatia, 304

MIP-1, 305

mitogeno, 306
monitoraggio, 308
monocita, 309
monoterapia, 310
montaggio, 35

morbidita, 311

morbilita e mortalita, 312
morbimortalita, 312

morbo di Hodgkin, 283
mortalita, 314

mutazione, 316

mutazione primaria, 317
mutazione secondaria, 318
NASBA, 319

neuropatia periferica, 320
neutrofilo, 321
neutropenia, 322

NNRTI, 225

non aderente, 323
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non rilevabile, 210
non-compliance, 209
NRTI, 223
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NtRTI, 224

nucleocapside, 326
omosessuale, 182
opportunistico, 302

organo linfoide, 327

organo linfoide primario, 328
organo linfoide secondario, 329
ospite, 183

pancreatite, 332

pandemia, 333

patogenicita, 335

patogeno, 334

patologia AIDS definente, 285
patologia opportunistica, 287
paziente naive, 330

paziente pretrattato, 331
PCR, 384

penetrazione, 338

PEP, 363

percentuale di linfociti T CD4, 339
periodo di sieroconversione, 340
persona fonte, 342

Pl, 221

piastrina, 344

piastrinopenia, 490

placebo, 343

plasma, 345

plasmacellula, 66
plasmocita, 66

PML, 247

polimorfismo, 349

polmonite, 347

popolazione sentinella, 348
portatore, 350

preservativo, 353
prevalenza, 354
prevenzione, 355
prevenzione primaria, 356
prevenzione secondaria, 357
prevenzione terziaria, 358
principio attivo, 360

profilassi, 362
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progressione verso I'AIDS, 364
proteasi, 366
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provirus, 376
radioimmunoprecipitazione, 380
radioterapia, 381

RAF, 383

RANTES, 382

rapporto CD4/CD8, 379

reazione a catena della polimerasi, 384

reazione avversa al farmaco, 383
recettore, 386

recidiva, 387

regime di trattamento, 336
replicazione, 395

reservoir, 396

resistenza, 397

resistenza incrociata, 398
retinite da CMV, 405

retinite da cytomegalovirus, 405
retrotrascrizione, 107
Retroviridae, 406

retrovirus, 407

ricaduta, 385

ricombinazione virale, 388
ricostituzione immunitaria, 391
RIP, 380

RIPA, 380

ripetizione terminale lunga, 394
risposta immunitaria, 399
risposta immunitaria cellulare, 400

risposta immunitaria primaria, 403

risposta immunitaria secondaria, 404
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risposta immunitaria umorale, 402
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RNA, 3

RNA polimerasi, 411

RNA virale, 410

RT-PCR, 412

RTI, 222

salmonella, 413

sangue, 414

sarcoma di Kaposi, 415
screening, 90

secrezione vaginale, 416
segnalazione volontaria, 325
seme, 417

semplificazione del trattamento, 432
sepsi, 418

sesso sicuro, 428
setticemia, 419

siero, 427

sieroconcordante, 420
sieroconversione, 421
sierodiscordante, 422
sieronegativo, 423
sieropositivo, 281, 424
sieropositivo sano da lungo tempo, 324
sieroprevalenza, 425
sieroterapia, 426

sincizio, 434

sindrome da immunodeficienza acquisita, 429

sindrome di Stevens-Johnson, 437
sintomatico, 433

sistema immunitario, 438

sistema linfatico, 439

sistema linfoide, 440
soppressione virale, 447
sorveglianza epidemiologica, 501
sperimentazione clinica, 33
sperma, 417

spicola, 129

stadio clinico dell'infezione da HIV, 130
stato sierologico, 131

STD, 284

steatosi epatica, 132

sterilizzazione, 133
STI, 233, 284

storia naturale, 181
subpopolazione, 445
superantigene, 446
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tecnica invasiva, 449
tecnica ultrasensibile, 450
terapia, 454

terapia aggiuntiva, 43

terapia antiretrovirale altamente attiva, 463

terapia combinata, 464

terapia di mantenimento, 466
terapia di salvataggio, 468
tessuto linfatico, 452

test dell'antigene p24, 298

test di resistenza, 371

test di resistenza fenotipica, 372
test di resistenza genotipica, 373
test diagnostico, 374

test fenotipico, 372

test genotipico, 373

test HIV, 370

test HIV Ab, 369

test immunoenzimatico, 123
test sierologico, 375

timo, 456

tollerabilita, 459
tossicodipendente, 109

tossicodipendente per uso parenterale, 495

toxoplasmosi, 461
traduzione, 471

trapianto, 487

trascrizione, 472

trascrizione inversa, 107, 473
trasfusione, 478
trasmissione, 479
trasmissione intravenosa, 481
trasmissione orizzontale, 480
trasmissione parenterale, 482
trasmissione perinatale, 483
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trasmissione sessuale, 484
trasmissione verticale, 485
trattamento, 462
trattamento di prima linea, 465
trattamento precoce, 469
trattamento profilattico, 470
triterapia, 488

trombocita, 344
trombocito, 344
trombocitopenia, 490
tubercolosi, 492

uso compassionevole, 494
vaccino, 497

vaccino profilattico, 498
vaccino terapeutico, 499
VEB, 175
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virale, 509

viremia, 508

virione, 510

virosi, 511

virulenza, 512

virus, 513

virus a DNA, 519

virus a RNA, 520

virus attenuato, 514

virus dell'immunodeficienza umana, 516
virus dell'immunodeficienza umana 1, 517
virus dell'immunodeficienza umana 2, 518
virus Epstein-Barr, 175

virus selvaggio, 521

western blot, 476

zinc finger, 104
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Ac, 20

acido desoxirribonucleico, 2
acido ribonucleico, 3
acidose lactica, 4
aconselhamento, 5
aconselhamento pés-teste, 6
aconselhamento pré-teste, 7
actividade [PT], 8
adenopatia, 251

aderéncia [BR], 10

aderente [PT], 84

adeséo [PT], 10, 85
adjuvante, 11

administragcdo conjunta de trés farmacos [PT],
488

ADN, 2

ADN do virus (viral, virico) [PT], 519
Ag, 21

aids [BR], 429

AIDS [BR], 429

alergia, 14

amadurecimento [BR], 280
amplificagao genética [BR], 15
amplificagdo génica [PT], 15
amplificagdo génica [BR], 15
anafilaxia, 16

analogo, 17

anergia, 18

anorexia, 19

anti-retrovira [BR], 23
anti-soro [BR], 25
anticorpos, 20

antigenemia, 22
antigenémia [PT], 22
antigénio [PT], 21

antigeno [BR], 21

antirretroviral [PT], 23

antissoro [PT], 25

antiviral, 26

apoptose, 28

area abaixo da curva [BR], 29
area sob a curva [PT], 29

ARN, 3

ARN do virus (viral, virico) [PT], 520
ARV, 23

assintomatico, 32

atividade [BR], 8

auto-imunizagéo [PT], 37
auto-imunizante [BR], 37

bago, 295

bacteriemia [BR], 38

bacteriémia [PT], 38

bacteriemia por salmonela [BR], 39
bacteriémia por salmonela [PT], 39
barreira hematoencefélica, 40
basdfilo, 41

bissexual, 42

biterapéutica [PT], 43

biterapia, 43

cadeia [PT], 441

cadeia R5 [PT], 442

cadeia R5X4 [PT], 443

cadeia X4 [PT], 444

camisinha [BR], 353

cancer da cervical invasivo [BR], 48
candidiase, 44

capsid [PT], 45

capside [PT], 45

capsideo [BR], 45

capsomero [PT], 46

capsomero [BR], 46
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caquexia [BR], 47

caquéxia [PT], 47

carcinoma cervical invasivo [PT], 48
carga viral, 49

carga virica [PT], 49

caso, 51, 52

caso de "diagnoéstico de novo" [PT], 54
caso de declaragao obrigatdria, 53
caso de infecgdo primaria [PT], 55
caso de nova infecgéo [BR], 55
caso de novo diagnostico [BR], 54
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CCRS, 56

CD4, 57
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CD8, 58

CD8 [PT], 262

CD8 - célula T [PT], 261

CDC, 59

célula "target" [PT], 63

célula alvo [PT], 63

célula B, 256

célula citotdxica natural, 65

célula de memoéria, 257

célula dendritica, 62

célula exterminadora natural [BR], 65
célula hospedeira [PT], 64

célula NK, 65

célula plasmatica, 66

célula T, 259

célula T citotéxica, 262

célula T helper [PT], 263
célula-alvo [BR], 63
célula-héspede [BR], 64

cepa [BR], 441

cepa R5 [BR], 442

cepa R5X4 [BR], 443
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ciclo biolégico, 69
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citomegalovirus, 74, 75

citoquina [PT], 72

citotoxicidade, 77

citotoxico, 76

CMV, 74,75

co-infecgéo, 82

co-receptor [PT], 89

coagulagéo, 80
coccidioidomicose, 81
combinagao terapéutica [PT], 464
complemento, 83

complexo Aids deméncia [BR], 99
comportamento de risco, 352
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consumidor de drogas injectaveis por

parentérica [PT], 495

contagem dos linfocitos [PT], 389
contagem dos linfocitos T CD4 [PT], 390
contagio, 87

correceptor [BR], 89

criptococo [BR], 91

criptococose [PT], 91
criptosporidiase [BR], 92
criptosporidiose [PT], 92

critério da aids [BR], 93

critério de sida [PT], 93

critério diagnéstico de aids [BR], 285
critério diagnostico de sida [PT], 285
cronicidade [PT], 94

cronifica¢édo [BR], 94

cumpridor, 84

cumprimento, 85

curva epidémica [PT], 88

curva epidémica [BR], 88

CV, 49

CXCR4, 96

dedo de zinco, 104

defesas, 98
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deméncia associada a sida [PT], 99
demeéncia associada ao VIH [PT], 99
dependente quimico [BR], 109
descontaminagéo, 100

desinfecgéo, 101

despiste [PT], 90

deteccéo precoce, 102

diagnéstico precoce, 103

DNA, 2

DNA do virus [PT], 519

DNA viral, 376

DNA viral [PT], 519

DNA virico [PT], 519

DNA- polimerase dependente de RNA, 107
doenca de declaragao obrigatéria, 282
doencga de Hodgkin, 283

doenca oportunista, 287

doencga sexualmente transmissivel, 284
doente de aids [BR], 281

doente de sida [PT], 281

doente naif [PT], 330

doente pré-tratado -da [PT], 331
droga [BR], 108, 144

DST, 284

efeito adverso [PT], 383

efeito colateral, 111

efeito nocebo [BR], 112

efeito nocivo [PT], 112

efeito placebo, 113

efeito rebote [BR], 114

efeito rebound [PT], 114

efeito secundario, 115

eficacia terapéutica, 117

EIA [PT], 123

ELISA, 124

encefalopatia pelo HIV [BR], 121
encefalopatia por VIH [PT], 121
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ensaio de imunoadsorgédo enzimatica [BR], 124
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enzima-imunoensaio [BR], 123
enzimoimunoensaio [PT], 123
eosindfilo, 125

epidemia, 126

eritrocito [PT], 127

eritrocito [BR], 127

escaneamento [BR], 90

esperma, 417

espicula, 129
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estado serolégico [PT], 131

estado sorolégico [BR], 131
esteatose hepatica, 132
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factor de risco [PT], 139

fagocito, 140

fagocito [PT], 140

fagocitose, 141

falso negativo, 142
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farmaco, 144

farmaco [PT], 108, 292

fator [BR], 288
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fator de risco [BR], 139
fenotipagem [PT], 372

fluido corporal, 148

fonte de contagio [PT], 342
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fosforilagao, 149

fracasso clinico, 150
fracasso imunitario [PT], 151
fracasso imunoldgico [BR], 151
fracasso terapéutico, 152
fracasso virolégico, 153
fusdo, 154

gamaglobulina, 161

ganglio linfatico, 157
gemacao [PT], 158

genérico [PT], 293

genotipo [PT], 373

globulina [BR], 161

glébulo branco, 245

glébulo vermelho, 127

grupo de ajuda mutua [BR], 163
grupo de entreajuda [PT], 163
grupo de transmisséo, 164
grupo-sentinela [BR], 348
guidelines [PT], 275

hemécia, 127

hematopoese [BR], 167
hematopoiese [PT], 167
hemofilia, 168

hemopoese [BR], 167
heméstase [BR], 170
hemostase [PT], 170
hepatite, 171

herpes simples [BR], 172
herpes simplex [PT], 172
herpes-virus [BR], 174
herpesviridae, 173
herpesvirus [PT], 174
heterossexual, 176
hiperimune, 177
hipersensibilidade, 178
hipersensibilidade imediata, 179
histoplasmose disseminada, 180
histéria natural, 181

HIV, 516
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homossexual, 182
hoéspede [BR], 183
hospedeiro [PT], 183

host [PT], 183

iatrogénese [PT], 184
iatrogenia, 184

IET, 233

IFI, 202

IFN, 230

IL, 231

IL-2, 232

imune, 190

imunidade, 192

imunidade celular, 193
imunidade humoral, 194
imunitario, 191

imunizacdo, 195
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imunizagao ativa [BR], 196
imunizagéo passiva, 197
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imunodeficiéncia, 200
imunoensaio, 198
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imunopotenciagio, 205
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imunossupresséao, 207
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incorptacéo [BR], 158
incumprimento [PT], 209
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infecgéo, 211

infecgao aguda pelo HIV [BR], 359
infeccdo aguda pelo VIH [PT], 359

Vocabulari multilingte de la sida

termcat e 138



infecgdo crénica pelo VIH [PT], 146

infecgdo cronica por HIV [BR], 146

infecgdo oportunista, 213

infecgao pediatrica por VIH [PT], 214

infecgdo pelo HIV em pediatria [BR], 214
infecgao por transmissao sexual [BR], 284
infecgao por VIH em criangas [PT], 214

infecgdo primaria pelo VIH [PT], 359

infecgdo transmitida sexualmente [PT], 284
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inibidor, 218
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integragédo, 226

integrase, 227
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interagédo da droga [BR], 229

interacgao farmacolégica [PT], 229

interferdo [PT], 230

interferon [BR], 230
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lavado de esperma [PT], 393
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lentivirus, 241, 242
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leucemia, 244

leucdcito, 245

leucocitose, 246
leucoencefalite multifocal progressiva [BR], 247
leucoencefalopatia multifocal progressiva [PT],
247

leucopenia, 248

leucoplasia oral [BR], 249
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linfocito ativo [BR], 255

linfécito auxiliar [BR], 263
linfocito B [PT], 256

linfécito B [BR], 256

linfocito de meméria [PT], 257
linfécito de meméria [BR], 257
linfocito em repouso [PT], 258
linfécito em repouso [BR], 258
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linfocito T [PT], 259

linfécito T [BR], 259

linfécito T CD4 [BR], 260
linfécito T CD8 [BR], 261
linfocito T citotéxico [PT], 262
linfécito T citotéxico [BR], 262
linfocito T helper [PT], 263
linfocito T colaborador [BR], 263
linfocito T maduro [PT], 264
linfocito T maturo [PT], 264
linfocito T naif [PT], 264
linfécito T naive [BR], 264
linfocito T virgem [PT], 264
linfocito T virgem [BR], 264
linfoma, 268

linfoma cerebral primario [PT], 269
linfoma de Burkitt, 270

linfoma imunoblastico, 272
linfoma nao-Hodgkin, 273
linfoma n&o-hodgkin [BR], 273
linfoma primario do cérebro [BR], 269
linfoquina [PT], 253

linhas directrizes [PT], 275
linhas diretrizes [BR], 275
lipodistrofia, 276

LMP [PT], 247

LTR [PT], 394

macrofago, 279

manifestagdes iniciais [BR], 97
marcador [PT], 288

margem de esquecimento, 289
matriz, 290

maturagao [PT], 280
medicamento, 292
medicamento genérico, 293
medula éssea, 294

memoria imunitaria [BR], 296
memoria imunoldégica [PT], 296
método de barreira, 297
método de protecgéo [PT], 297
método do antigeno p24 [BR], 298

index portugués

método do DNA ramificado [PT], 299
micobactéria, 300
micobacteriose, 301
microorganismo oportunista, 302
mielossupressao [PT], 303
mielosupresséo [BR], 303
miopatia, 304

MIP-1, 305

mitogénio [PT], 306

mitégeno [BR], 306

monitoragdo [BR], 308
monitorizagdo [PT], 308
monocito [PT], 309

mondcito [BR], 309
monoterapia, 310

morbilidade, 311
morbimortalidade, 312
mortalidade, 314

mutagéo, 316

mutagao primaria, 317

mutagéo secundaria, 318

nao aderéncia [PT], 209

nao aderente [PT], 323
nao-aderéncia [BR], 209
nao-aderente [BR], 323
nao-progressor a longo prazo [BR], 324
NASBA, 319

neuropatia periférica, 320
neutroéfilo, 321

neutropenia, 322

notificagédo voluntaria, 325
nucleocapside [PT], 326
nucleocapside [BR], 326
nucleocapsideo [PT], 326
nucleocapsidio [PT], 326
numeracao de elinfécitos [BR], 389
numeracéao de linfécitos T CD4 [BR], 390
observancia [BR], 85

6rgao linféide, 327

orgao linféide primario, 328
6rgao linféide secundario, 329
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paciente fonte [BR], 342

paciente pré-tratado [BR], 331
paciente virgem [BR], 330
pancreatite, 332

pandemia, 333

patogenicidade, 335

patogénico [PT], 334

patégeno [BR], 334

pauta de tratamento [PT], 336

PCR [PT], 384

penetracio, 338

percentagem de linfocitos T CD4 [PT], 339
periodo da janela [BR], 340

periodo de seroconversdo [PT], 340
periodo de soroconversdo [BR], 340
pessoa fonte [PT], 342

pessoa infectante [PT], 342
placebo, 343

plaqueta, 344

plasma, 345

plasmocito [PT], 66

plasmdcito [BR], 66

pneumonia, 347

polimorfismo, 349

populagao sentinela [PT], 348
populagio-sentinela [BR], 348
porcentagem de linfcitos T CD4 [BR], 339
portador [BR], 350

portador -a [PT], 350

portador -a assintomatico -a a longo termo [PT],
324

portador -a em estado latente [PT], 324
portador do VIH [PT], 431

portador do virus HIV [BR], 431
PPE, 363

preservativo, 353

prevaléncia, 354

prevengao, 355

prevengao primaria, 356

prevengédo secundaria, 357
prevencgao terciaria, 358
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primoinfecgéao pelo HIV [BR], 359
principio activo [PT], 360

principio ativo [BR], 360

profilactico -a [PT], 361

profilatico [BR], 361

profilaxia, 362

profilaxia pés-exposicédo ao HIV, 363
profilaxia pds-exposi¢ao ao VIH, 363
progndstico, 365

progresséo para Aids [BR], 364
progressao para sida [PT], 364
protease, 366

protocolo, 367, 368

prova de imunoadsorgdo enzimatica [BR], 124
prova sorolégica [BR], 375

provirus [BR], 376

quimiocina, 377

quimioquina [PT], 377

quimioterapia, 378

quociente CD4/CD8 [BR], 379
radioimunoprecipitagéo, 380
radioterapia, 381

RANTES, 382

ratio CD4/CD8 [PT], 379

reacdo adversa [BR], 383

reacdo em cadeia da polimerase [BR], 384
reacgao adversa [PT], 383

reacgao em cadeia por polimerase [PT], 384
recaida, 385

receptor, 386

recidiva, 387

recombinacéo viral [BR], 388
recombinagao virica [PT], 388
reconstituicdo imune [PT], 391
reconstituicdo imunitaria [PT], 391
reconstitui¢do imunoldégica [BR], 391
regime de tratamento, 336
reinfecgao, 392

repeti¢cdo terminal longa, 394
replicagdo, 395

reservatério, 396
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resisténcia, 397

resisténcia cruzada, 398
resposta imune [PT], 399
resposta imunitaria, 399
resposta imunitaria celular, 400

resposta imunitaria especifica, 401

resposta imunitaria humoral, 402

resposta imunitaria primaria, 403

resposta imunitaria secundaria, 404

retinite por citomegalovirus, 405
retinite por CMV [PT], 405
retroviridae [PT], 406
Retroviridae [BR], 406
retrovirus, 407

RIPA [PT], 380

RNA, 3

RNA do virus [PT], 520
RNA polimerase, 411
RNA viral, 410

RNA viral [PT], 520

RNA virico [PT], 410, 520
RT-PCR, 412

RTI [PT], 222

RTL, 394

salmonela, 413

sangue, 414

sarcoma de Kaposi, 415
screening [PT], 90
secregdo vaginal, 416
sémen [BR], 417

sepsia [BR], 418

sepsis [PT], 418
septicemia [BR], 419
septicémia [PT], 419
seroconcordante [PT], 420
seroconverséo [PT], 421
serodiscordante [PT], 422
seronegativo [PT], 423
seropositivo [PT], 424
seroprevaléncia [PT], 425
seroterapéutica [PT], 426
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seroterapia [PT], 426

sexo seguro, 428

SIDA [PT], 429

sida [PT], 429

sidoso [PT], 431

simplificagdo do tratamento, 432
sincicio [PT], 434

sincito [BR], 434

sindroma da imunodeficiéncia adquirida [PT],

429

sindroma de caquexia-anorexia associada ao

VIH [PT], 436
sindroma de Stevens-Johnson [PT], 437

sindrome da imunodeficiéncia adquirida [BR],

429

sindrome de perda de peso associada ao HIV

[BR], 436

sindrome de Stevens-Jonhson [BR], 437
sintomatico, 433

sistema imunitario, 438
sistema linfatico, 439
sistema linféide, 440

soro, 427
soroconcordante [BR], 420
soroconverséo [BR], 421
sorodiscordante [BR], 422
soronegativo [BR], 423
soropositivo [BR], 424, 431
soroprevaléncia [BR], 425
soroterapia [BR], 426

STI [PT], 233
subpopulagio, 445
superantigénio [PT], 446
superantigeno [BR], 446
superinfecgdo [BR], 392
supressao viral, 447
supressao virica [PT], 447
TARGA [PT], 463

tecido linfatico, 452

tecido linféide, 452

técnica do DNA ramificado [BR], 299
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técnica invasiva, 449

técnica ultra-sensivel [BR], 450
técnica ultrassensivel [PT], 450
terapéutica [PT], 454

terapia, 454

terapia anti-retroviral de alta atividade [BR], 463
terapia combinada [BR], 464

teste de antigénio p24 [PT], 298
teste de detecgdo de anticorpos anti VIH [PT],
369

teste de detecgdo de anticorpos anti- HIV [BR],
369

teste de detecgéo de VIH [PT], 370
teste de fenotipagem [PT], 372
teste de genotipo [PT], 373

teste de HIV [BR], 370

teste de resisténcia, 371

teste de resisténcia fenotipica, 372
teste de resisténcia genotipica, 373
teste diagnéstico, 374

teste seroldgico [PT], 375

teste soroldgico [BR], 375

timo, 456

TNF [PT], 138

tolerabilidade, 459
toxicodependente [PT], 109, 495
toxicobmano [BR], 109
toxoplasmose, 461

tradugao, 471

tranferéncia Western [BR], 476
transcrigdo, 472

transcrigdo inversa [BR], 473
transcrigao reversa [BR], 107
transcrigao reversa [PT], 473
transcriptase reversa, 107
transferéncia, 475

transferéncia de proteinas, 476
transfusao, 478

transmisséo, 479

transmisséo horizontal, 480
transmisséo intravenosa, 481
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transmissédo parenteral, 482
transmisso perinatal, 483
transmisséo por via parentérica [PT], 482
transmisséo sexual, 484
transmissao vertical, 485
transplante, 487

tratamento, 462

tratamento antiretroviral de grande actividade
[PT], 463

tratamento combinado [BR], 464
tratamento de manutengao, 466
tratamento de primeira linha, 465
tratamento de resgate, 468
tratamento precoce, 469
tratamento profilactico [PT], 470
tratamento profilatico [BR], 470
triterapia [BR], 488

trombocito [PT], 344

trombdcito [BR], 344
trombocitopenia, 490
trombopenia [BR], 490
tuberculose, 492

uso compassivo [BR], 494

uso paliativo [PT], 494

usuario de drogas por via parenteral [BR], 495
vacina, 497

vacina profilactica [PT], 498
vacina profilatica [BR], 498
vacina terapéutica, 499

VEB, 175

vigilancia epidemioldgica, 501
VIH, 516

VIH+, 503

VIH-, 504

VIH-1, 517

VIH-2, 518

viral, 509

viremia, 508

virémia [PT], 508

virido [PT], 510

virico [PT], 509
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virion [BR], 510

virose, 511

viruléncia, 512

virus, 513

virus atenuado, 514

virus da imunodeficiéncia humana, 516
virus da imunodeficiéncia humana 1, 517
virus da imunodeficiéncia humana 2, 518

virus de Epstein-Barr [PT], 175
virus DNA [BR], 519

virus Epstein Barr [BR], 175
virus natural, 521

virus RNA [BR], 520

virus selvagem [BR], 521
western blot [PT], 476
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acces compasional, 494
acid dezoxiribonucleic, 2
acid ribonucleic, 3
acidoza lactica, 4
activitate, 8

adenopatie limfadenopatie, 251
adesiune, 10

adjuvant, 11

ADN, 2

alergie, 14

amplificare genica, 15
anafilaxie, 16

analog, 17

anamneza maladiei, 181
AND viral provirus, 376
anergie, 18

anorexie, 19

anticorp, 20

antigena, 21
antigenemie, 22
antiretroviral, 23
antiserum, 25

antiviral, 26

aparare, 98

apoptoza, 28

ARN, 3

ARN polymerase, 411
ARN viral, 410
asimptomatic, 32
assamblaj, 35
autoimunizare, 37
bacteriemie, 38
bacteriemie cu salmonela, 39
bariera hematoencefalica, 40
bazofil, 41

bisexual, 42

boala cu transmitere sexuala, 284
boala definind sida, 285
bolnav SIDA, 281

bolnav sida netratat, 324
cancer cervical invaziv, 48
candidoza, 44

capsida, 45

capsomer, 46

caz, 51, 52

caz de noua infectie, 55
caz nou diagnosticat, 54
CCRS, 56

CD4, 57

CD8, 58

CDC, 59

celula finta, 63

celula B, 256

celula cu memorie limfocita cu memorie, 257

celula dendritica, 62
celula gazda, 64
celula natural citocida, 65
celula plasmatica, 66
celula T, 259

celula T cititoxica, 262
chimioching, 377
chimioterapie, 378
ciclotoxicitate, 77
ciclu biologic, 69

ciclu de replicare, 70
citocrom P450, 73
citokina, 72
citomegalovirus, 74
citotoxic, 76

CMV, 74,75
coagulare, 80
coinfectare, 82
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competenta de imunizare, 199 eritrocita, 127
complement, 83 esec clinic, 150
consiliere posttestare HIV, 6 esec imunologic, 151
consiliere pretestare HIV, 7 esec terapeutic, 152
consiliere testare HIV, 5 esec virologic, 153
consimtamant constient, 86 expunere, 134
contagiere, 87 expunere la HIV, 135
coreceptor, 89 expunere profesionala la HIV, 136
criptococoza, 91 factor de crestere, 137
criptosporidioza, 92 factor de necroza tumorala, 138
criteriu de diagnosticare (cu) sida, 285 factor de risc, 139
criteriu sida, 93 fagocita, 140
cronicizare, 94 fagogitoza, 141

curba epidemica, 88 fereastra serologica, 340
CXCR4, 96 fosforizare, 149

debut, 97 fuziune, 154

declarare obligatorie, 53 ganglion limfatic, 157
decontaminare, 100 gazda, 183

deficienta imunitara, 200 globula alba, 245

deget de zinc, 104 globula rosie, 127
dementa asociata sidei, 99 gramaglobulina, 161
depistaj precoce, 102 grup de transmitere, 164
depistare, 90 hematie, 127

depistare precoce, 102 hematopoieza, 167
dezinfectie, 101 hemofilie, 168
diagnostic precoce, 103 hemostaza, 170

drog, 108, 144 hepatita, 171

dubla terapie, 43 herpes simplex, 172
efect advers, 114 herpesviridae, 173

efect colateral, 111 heterosexual, 176

efect nocebo, 112 hiperimun, 177

efect placebo, 113 hipersensibilitate, 178
efect secundar, 115 hipersensibilitate imediata, 179
eficacitate terapeutica, 117 histoplasmoza diseminata, 180
EIA, 123 HIV+, 503

ELISA, 124 HIV-, 504

encefalopatie asociata HIV-ului, 121 homosexual, 182
endemie, 122 iatrogeneza, 184
Enzyme ADN, 107 imun, 190

eosinofila, 125 imunitar, 191

epidemie, 126 imunitate, 192
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imunitate celulara, 193

imunitate umorala, 194

imunizare, 195

imunizare activa, 196

imunizare pasiva, 197
imunocompeten{a, 199
imunodeficienta, 200
imunofluorescenta, 201
imunofluorescenta indirectd, 202
imunoglobulina, 203

imunomodelare, 204
imunopotentializare, 205
imunopotentare, 205

imunoprecipitare, 206

imunosuprimare, 207

Tncarcatura virala, 49

incarcare grasa a ficatului, 132
Tncercare de imunizare enzimatica, 123
incercare prin imunoabsorbant asociat unei
enzime, 124

incidenta, 208

infectare cu HIV a copiilor, 214
infectivitate infestare, 216

infectie acuta cu HIV, 359

infectie cronica cu HIV, 146

infectie oportunista, 213

infectie transmisa sexual, 284
infestare, 211

infidel (pacient indisciplinat), 323
inhibitor, 218

inhibitor al fuziunii, 219

inhibitor al integrasei, 220

inhibitor al proteasei, 221

inhibitor al transcriptazei inverse, 222
inhibitor nonnucleosidic al transcriptazei inverse,
225

inhibitor nucleotidic al transcriptazei inverse, 224
inhibitor nuclosidic al transcriptazei inverse, 223
inmugurire, 158

integrare, 226

integrasa, 227

Index romaneés

intensificarea tratamentului, 228
interactiune medicamentoasa, 229
interferon IFN, 230

interleukina IL, 231
interleukina-2 IL-2, 232
intrerupere structurata a tratamentului, 233
isosporoza, 235

ITS, 284

lentivirus, 241, 242

letalitate, 243

leucemie, 244

leucocita, 245

leucocitoza, 246
leucoencefalopatie multifocala progresiva, 247
leucopenie, 248

leucoplasie orala, 249

lichid organic, 148

limfa, 250

limfocita, 254

limfocita inactiva, 258

limfocita la odihna, 258
limfocita activata, 255

limfocita B, 256

limfocita T, 259

limfocita T auxiliara, 263
limfocita T CD4, 260

limfocita T CD8, 261

limfocita T citotoxica, 262
limfocita T naiva, 264

limfocita T virgina, 264
limfocitic limfocitar, 266
limfokina, 253

limfoma, 268

limfoma cerebrala primara, 269
limfoma imunoblastica, 272
limfoma lui Burkitt, 270
limfoma nehodgkiniana, 273
limita de detectare, 274

linie directoare, 275
lipodistrofie, 276

LRT, 394
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lunga repetare terminala, 394
méduva osoasa, 294
macrofag, 279

maladia lui Hodgkin, 283

maladie cu declarare obligatorie, 282

maladie pediatrica HIV, 214
maladie/ boala oportunista, 287
marcator, 288

matrice, 290

maturizare, 280

medicament, 292

medicament generic, 293

medicamentatie nerespectata, 209
membrana externa a virusului, 120

memorie imunologica, 296
metoda de bariera, 297
micobacterie, 300
micobacterioza, 301

micoza, 81

microorganism oportunist, 302
mielosuprimare, 303
miopatie, 304

MIP-1, 305

mitogen(a), 306
monitorizare, 308

monocit(d), 309
monoterapie, 310
morbiditate, 311

morbiditate si mortalitate, 312
mortalitate, 314

multiterapie antiretrovirala, 463
mutatie, 316

mutatie primara, 317

mutatie secundara, 318
NASBA, 319

nedetectabil, 210

neuropatie periferica, 320
neutrofil, 321

neutropenie, 322

notificare voluntara, 325
nucleocapsida, 326

numararea limfocitelor, 389

Index romaneés

numararea limfocitelor T CD4, 390

organ limfoid, 327

organ limfoid primar, 328
organ limfoid secundar, 329
pacient exemplar, 84
pacient naiv, 330

pacient pretratat, 331
pancreatita, 332
pandemie, 333

patogen, 334
patogenicitate, 335
penetrare, 338

persoana sursa, 342
placebo, 343

placheta, 344

plasma, 345

plasmocita, 66
pneumonie, 347
polimorfism, 349

practica cu risc, 352
prevalenta, 354
prevenire, 355

prevenire primara, 356
prevenire secundara, 357
prevenire tertiara, 358
prezervativ, 353

principiu activ, 360

proba diagnostica, 374
procentul celulelor CD4, 339
profilactic, 361

profilaxie, 362

profilaxie postexpunere la HIV, 363

prognostic, 365

progresie catre sida, 364
proteaza, 366

protocol, 367, 368

pupulatie santinela, 348
purtator, 350

raspuns imunitar, 399
raspuns imunitar celular, 400
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raspuns imunitar primar, 403
raspuns imunitar secundar, 404
raspuns imunitar specific, 401
raspuns imunitar umoral, 402
radioimunoprecipitare, 380
radioterapie, 381

RANTES, 382

raport CD4/ CD8, 379

reactie adversa, 383

reactie in lanf prin polimeraza, 384

recadere, 385

receptor, 386

recidiva, 387

recidivare, 387
recombinare virald, 388
reconstruire imunitara, 391
referitor la sida de sida, 431
regim/tip de tratament, 336
replicare, 395

respectarea tratamentului, 85
retinité prin citomegalovirus, 405
retrotranscriere, 473
retroversiune, 473
Retroviridae, 406
retrovirus, 407

rezervor, 396

rezistenta, 397

rezistenta incrucisata, 398
(rezultat) fals negativ, 142
(rezultat) fals pozitiv, 143
RT-PCR, 412

salmonela, 413

samanta, 417

sange, 414

sarcoma lui Kaposi, 415
secretie vaginala, 416
septicemie, 419
seroconcordant, 420
seroconversiune, 421
serodiscordant, 422
seronegativ, 423

seropozitiv, 424
seroprevalenta, 425
seroterapie, 426

serum ser, 427

sex sigur, 428

sida, 429

SIDA, 429

simplificarea tratamentului, 432
simptomatic, 433

sincit, 434
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sindromul deperisabilitatii asociat sidei, 436

sindromul imuno-deficientei dobandite, 429

sindromul lui Stevens-Johnson, 437

sistem imunitar, 438

sistem limfatic, 439

sistem limfoid, 440
spalarea/curatarea spermei, 393
sperma, 417

spicula, 129

splina, 295

stadiu clinic al infeciiei cu HIV, 130

stare serologica, 131
sterilizare, 133
subpopulatie, 445
substanta activa, 293
superantigena, 446
suprafata de sub curba, 29

suprainfectie, 392

supraveghere epidemiologica, 501

suprimare a imunitatii, 207
suprimare virala, 447

tehnica invaziva, 449

tehnica ADN-ului ramifica, 299
terapie, 454

terapie in grup, 163
termen/marja de uitare, 289

test de detectare a anticorpilor anti- HIV, 369

test de diagnostic, 374
test de rezistenta, 371
test de rezistenta fenotipica, 372

test de rezistenta genotipica, 373
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test HIV, 370 tratament profilactic, 470
test serologic, 375 tratare tratament, 462
test/tehnica ultrasensibild, 450 tratement de intretinere, 466
testul antigenei p24, 298 triere clinica, 33

timus, 456 triterapie, 488

TNF, 138 trombocita, 344
tolerabilitate, 459 trombocitopinie, 490
toxicoman dependent de droguri, 109 trombopenie, 490
toxoplasmoza, 461 tuberculoza, 492
traducere, 471 tulpina, 441

transcriere, 472 tulpina R5, 442

transcriere inversa, 473 tulpina R5X4, 443

transfer, 475 tulpina X4, 444

transfer western, 476 tesut limfoid, 452
transfuzie, 478 urmarea tratamentului, 85
transmitere, 479 utilizare compasionala, 494
transmitere intravenoasa, 481 utilizator de droguri injectabile, 495
transmitere orizontald, 480 vaccin, 497

transmitere parentala, 482 vaccin profilactic, 498
transmitere perinatala, 483 vaccin terapeutic, 499
transmitere sexuald, 484 vaccinare, 198

transmitere verticala, 485 viral, 509

transplantare, 487 viremie, 508

tratament antiretroviral extrem de activ, 463 virion, 510

tratament combinat, 464 viroza, 511

tratament de prima linie, 465 virulen{a, 512

tratament de salvare, 468 virus Epstein-Barr, 175
tratament neurmat, 209 virus herpes, 174

tratament precoce/devreme/din timp, 469
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Ab, 20

acquired immune deficiency syndrome, 429
activated lymphocyte, 255

active immunization, 196

active principle, 360

activity, 8

acute HIV infection, 359

acute HIV infection syndrome, 359
acute lobar pneumonia, 347

acute primary VIH infection, 359
adenoid tissue, 452

adenopathy, 251

adherence, 85

adherent, 84

adhesion, 10

adjuvant, 11

adquired immunodeficiency syndrome, 429
adverse effect, 383

adverse reaction, 383

Ag, 21

Aids, 429

AIDS, 429

AIDS criteria, 93

AIDS dementia complex, 99

AIDS patient, 281

AIDS virus, 516

AIDS-defining illness, 285
AIDS-related, 431

AIDS-related wasting syndrome, 436
allergy, 14

analog, 17

analogue, 17

anamnestic response, 404
anaphylaxis, 16

anergia, 18

anergy, 18

angioimmunoblastic T-cell lymphoma, 272
anorexia, 19

antibody, 20

antigen, 21

antigenemia, 22
antiretroviral, 23
antiserum, 25

antiviral, 26

antivirotic, 26

apoptosis, 28

area under the curve, 29
ARV, 23

assembly, 35
asymptomatic, 32
attachment, 10
attenuated virus, 514
AUC, 29
autoimmunization, 37

B cell, 256

B lymphocyte, 256
bacteremia, 38
bacteriemia, 38

barrier method, 297
basocyte, 41

basophil, 41

basophilic granulocyte, 41
basophilic leukocyte, 41
BBB, 40

BCB, 40

biological cycle, 69
biological life cycle, 69
bisexual, 42

bitherapy, 43

blood, 414

blood transfusion transmission, 481
blood-brain barrier, 40
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blood-cerebrospinal fluid barrier, 40
blot, 475

blot analysis, 475

blotting, 475

blotting analysis, 475

body fluid, 148

bone marrow, 294
bone-marrow immune response, 402
booster response, 404
branched DNA method, 299
budding, 158

Burkitt lymphoma, 270
C,83

cachexia, 47

cachexy, 47

candidiasis, 44

candidosis, 44

capsid, 45

capsomer, 46

capsomere, 46

carrier, 350

case, 51, 52

CCRS5, 56

CD4, 57

CD4 cell, 260

CD4 cell count, 390

CD4 lymphocyte, 260

CD4 T lymphocyte, 260
CD4 T-cell, 260

CD4 T-cell count, 390

CD4 T-cell percentage, 339
CD4-bearing T lymphocyte, 260
CD4/CD8 ratio, 379
CD4-to-CD8 ratio, 379
CD8, 58

CDS8 cell, 261

CD8 lymphocyte, 261

CD8 T lymphocyte, 261
CD8 T-cell, 261

CDC, 59

cell-mediated immune response, 400

Index anglés

cell-mediated immunity, 193
cell-mediated response, 400
cellular immune response, 400
cellular immunity, 193

cellular suicide, 28

cerebral lymphoma, 269
chemokine, 377
chemotherapy, 378

chronic HIV infection, 146
chronification, 94

clinical failure, 150

clinical stage of HIV infection, 130
clinical trial, 33

CMI, 193

CMV, 74,75

CMV retinitis, 405

coagulation, 80
coccidioidomycosis, 81
coinfection, 82

collateral effect, 111
combination therapy, 464
combined modality therapy, 464
combined therapy, 464
compassionate use, 494
complement, 83
complementary examination, 374
compliance, 85

compliance with treatment, 85
compliant, 84

comprehensive guidelines, 275
condom, 353

contagion, 87

contagious person, 350
coreceptor, 89

counseling, 5

counselling, 5
cross-resistance, 398
cryptococcosis, 91
cryptosporidiosis, 92

CTL, 262

CXCR4, 96
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cytochrome P450, 73
cytokine, 72
cytomegalovirus, 74, 75
cytomegalovirus retinitis, 405
cytotoxic, 76

cytotoxic T lymphocyte, 262
cytotoxic T-cell, 262
cytotoxicity, 77

debut, 97
decontamination, 100
defense, 98

dendritic cell, 62
deoxyribonucleic acid, 2
deoxyribovirus, 519
desoxyribonucleic acid, 2
detection limit, 274
diagnosis test, 374
diagnostic test, 374
disease incidence, 208
disease onset, 97
disinfection, 101
disseminated histoplasmosis, 180
DNA, 2

DNA virus, 519

drug, 108, 144, 292

drug addict, 109

drug dependent, 109
drug interaction, 229
drug-drug interaction, 229
dual regimen, 43

dual therapy, 43
dual-tropic HIV-1 strain, 443
dummy medication, 343
early case finding, 102
early detection, 102

early diagnosis, 103

early treatment, 469

EB virus, 175

EBV, 175

EIA, 123

ELISA, 124

Index anglés

endemia, 122

endemic, 122

entry, 338

envelope, 120

enzyme immunoassay, 123
enzyme-linked immunosorbent assay, 124
eosinophil, 125

epidemic, 126

epidemic curve, 88

epidemiological surveillance, 501
Epstein-Barr virus, 175

erythema multiforme bullosum, 437
erythema multiforme exudativum, 437
erythema multiforme major, 437
erythrocyte, 127

European blastomycosis, 91
exposure, 134

exposure to HIV, 135
extrapulmonary histoplasmosis, 180
false negative, 142

false positive, 143

fatty liver, 132

first-line therapy, 465

first-line treatment, 465

fluorescent antibody technique, 201
forgiveness, 289

forgiveness period, 289

fusion, 154

fusion inhibitor, 219

v-g, 161

gamma-globulin, 161
gammaglobulin, 161

gene amplification, 15

gene mutation, 316

generic, 293

generic drug, 293

genotypic assay, 373

genotypic resistence assay, 373
y-globulin, 161

graft, 487

grafting, 487
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growth factor, 137

HAART, 463

hairy leukoplakia, 249

hairy leukoplakia of tongue, 249
HD, 283

helper T lymphocyte, 263
helper T-cell, 263
hematogenesis, 167
hematopoiesis, 167
hematosis, 167

hemogenesis, 167
hemophilia, 168

hemopoiesis, 167

hemostasis, 170

hepatic steatosis, 132
hepatitis, 171

herpes simplex, 172
Herpesviridae, 173
herpesvirus, 174
heterosexual, 176

HHVA4, 175

highly active antiretroviral therapy, 463
HIV, 516

HIV antibody test, 369

HIV encephalopathy, 121

HIV infection in childhood, 214
HIV negative, 504

HIV positive, 503

HIV post-exposure prophylaxis, 363
HIV test, 370

HIV wasting disease, 436

HIV wasting syndrome, 436
HIV+, 503

HIV-, 504

HIV-1, 517

HIV-1 R5, 442

HIV-1 X4, 444

HIV-2, 518

HIV-associated dementia, 99
HIV-associated wasting syndrome, 436
Hodgkin disease, 283

Index anglés

homosexual, 182

horizontal transmission, 480

host, 183

host cell, 64

human herpesvirus 4, 175

human herpesvirus 5, 75

human immunodeficiency virus, 516
human immunodeficiency virus 1, 517
human immunodeficiency virus 2, 518
human immunodeficiency virus type 1, 517
human immunodeficiency virus type 2, 518
humoral immune response, 402
humoral immunity, 194
humoral-mediated immune response, 402
hyperimmune, 177
hyperleukocytosis, 246
hypersensitiveness, 178
hypersensitivity, 178

iatrogenesis, 184

IDU, 495

IFAT, 202

IFN, 230

IL, 231

IL-2, 232

immediate allergy, 179

immediate hipersensitivity, 179
immediate type hypersensitivity, 179
immune, 190, 191

immune assay, 198

immune body, 20

immune reconstitution, 391

immune response, 399

immune serum, 25

immune system, 438

immune system restoration, 391
immunity, 192

immunization, 195

immunized, 190

immunoassay, 198

immunochemical assay, 198
immunocompetence, 199
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immunodeficiency, 200
immunodepression, 207
immunofluorescence, 201
immunofluorescence technique, 201
immunofluorescent microscopy, 201
immunoglobulin, 203

immunologic competence, 199
immunologic failure, 151
immunologic memory, 296
immunological memory, 296
immunomodulation, 204
immunomodulatory therapy, 204
immunopotentiation, 205
immunoprecipitation, 206
immunosuppression, 207
inappetence, 19

inappetency, 19

incidence, 208

incidence of disease, 208

indirect fluorescent antibody technique, 202
indirect immunofluorescence, 202
indirect immunofluorescence antibody test, 202
indirect immunofluorescence assay, 202
infection, 211

infectiosity, 216

infectiveness, 216

infectivity, 216

informed consent, 86

inhibitor, 218

injecting drug user, 495

injection drug user, 495

integrase, 227

integrase inhibitor, 220

integration, 226

interferon, 230

interleukin, 231

interleukin-2, 232

intravenous transmission, 481
invasive cervical carcinoma, 48
invasive technique, 449
isosporiasis, 235

Index anglés

isosporosis, 235
Kaposi's sarcoma, 415
killer T-cell, 262

lactic acidosis, 4
lentivirus, 241, 242
lethality, 243
leucocyte, 245
leukemia, 244
leukocyte, 245
leukocytopenia, 248
leukocytosis, 246
leukopenia, 248
leukoplakia of tongue, 249
life cycle, 69
lipodystrophia, 276
lipodystrophy, 276
lobar pneumonia, 347
long terminal repeat, 394
long-term non-progressor, 324
long-term survivor, 324
LTR, 394

lymph, 250

lymph gland, 157
lymph node, 157
lymphaden, 157
lymphadenopathy, 251
lymphatic gland, 157
lymphatic node, 157
lymphatic system, 439
lymphatic tissue, 452
lymphatics, 439
lymphocyte, 254
lymphocyte count, 389
lymphocytic, 266
lymphoglandula, 157
lymphoid organ, 327
lymphoid system, 440
lymphoid tissue, 452
lymphokine, 253
lymphoma, 268
lymphonodus, 157
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macrophage, 279
maintenance therapy, 466
maintenance treatment, 466
marasmus, 47

marker, 288

matrix, 290

maturation, 280

memory cell, 257

memory lymphocyte, 257
memory response, 404
MIP-1, 305

mitogen, 306

moniliasis, 44

monitoring, 308
monocyte, 309
monotherapy, 310
morbidity, 311

morbidity and mortality, 312
mortality, 314

mutation, 316

mutual aid group, 163
mutual-help group, 163
mycobacteriosis, 301
mycobacterium, 300
myelosuppression, 303
myopathy, 304

naive patient, 330

naive T lymphocyte, 264
NASBA, 319

natural history, 181
natural Killer cell, 65
natural killer lymphocyte, 65
ND, 282

neutrocyte, 321
neutropenia, 322
neutrophil, 321
neutrophilic granulocyte, 321
neutrophilic leukocyte, 321
new diagnostic case, 54
new infection case, 55
NHL, 273

NK cell, 65

NK lymphocyte, 65

NNRTI, 225

nocebo effect, 112
non-adherence, 209
non-compliance, 209
non-compliant, 323
non-Hodgkin's lymphoma, 273
non-nucleoside analogue, 225

Index anglés

non-nucleoside reverse transcriptase inhibitor,

225
noncompliance, 209

noncompliant with treatment, 323

notifiable case, 53
notifiable disease, 282
NRTI, 223

NtRTI, 224
nucleocapsid, 326

nucleoside reverse transcriptase inhibitor, 223

nucleotide reverse transcriptase inhibitor, 224

nutritional marasmus, 47

occupational exposure to HIV, 136

opportunistic infection, 213
opportunistic microorganism, 302
opportunistic pathogen, 302
oral hairy leukoplakia, 249
oral leukoplakia, 249

p24 antigen test, 298

P450 cytochrome, 73
pancreatitis, 332

pandemia, 333

pandemic, 333

parenteral drug user, 495
parenteral transmission, 482
passive immunization, 197
pathogenic, 334
pathogenicity, 335

patient compliance, 85
patient with AIDS, 281
PCNSL, 269

PCR, 384
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PDU, 495

pediatric AIDS, 214
pediatric HIV disease, 214
PEP, 363

peplos, 120

perinatal transmission, 483
peripheral neuropathy, 320
pertaining to immunity, 191
phagocyte, 140
phagocytosis, 141
phenotypic assay, 372
phenotypic resistance assay, 372
phosphorylation, 149

Pl, 221

placebo, 343

placebo effect, 113
plasma, 345

plasma cell, 66
plasmacyte, 66
plasmocyte, 66

platelet, 344

PML, 247

pneumonia, 347
polymerase chain reaction, 384
polymorphism, 349
polymorphonuclear leucocyte, 321
post-test counselling, 6
pre-test counselling, 7
precocious diagnosis, 103
pretreated patient, 331
prevalence, 354

prevention, 355

primary central nervous system lymphoma, 269

primary CNS lymphoma, 269
primary HIV infection, 359
primary immune response, 403

primary lymphoid organ, 328

primary lymphoma of the brain, 269

primary mutation, 317
primary prevention, 356
primary response, 403

prognosis, 365
progression to AIDS, 364

Index anglés

progressive multifocal leukoencephalopathy, 247

prophylactic, 361
prophylactic treatment, 470
prophylactic vaccine, 498
prophylaxis, 362
protease, 366

protease inhibitor, 221
protocol, 367, 368
provirus, 376

PWA, 281

R5 HIV-1 strain, 442

R5 virus, 442

R5X4 HIV-1 strain, 443
R5X4 strain, 443

radioimmunoprecipitation, 380

radioimmunoprecipitation assay, 380

radiotherapy, 381
RANTES, 382

RBC, 127

rebound effect, 114
recall response, 404
receptor, 386
recidivation, 387
recurrence, 387

red blood cell, 127

red blood corpuscle, 127
red cell, 127

red corpuscle, 127
relapse, 385
replication, 395
replication cycle, 70
replicative cycle of virus, 70
reportable case, 53
rescue therapy, 468
reservoir, 396
resistance, 397
resistance assay, 371
resting lymphocyte, 258
retrotranscription, 473
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Retroviridae, 406

retrovirus, 407

reverse transcriptase, 107
reverse transcriptase inhibitor, 222
reverse transcription, 473

reverse transcription polymerase chain reaction,
412

ribonucleic acid, 3

ribovirus, 520

RIP, 380

RIPA, 380

risk behavior, 352

risk factor, 139

RNA, 3

RNA polymerase, 411

RNA virus, 520

RNA-directed DNA polymerase, 107
RNA-directed DNA synthesis, 473
RT-PCR, 412

RTI, 222

safe sex, 428

salmonella, 413

salmonella bacteremia, 39
salvage therapy, 468
sanguification, 167

screening, 90

second-set response, 404
secondary immune response, 404
secondary infection, 392
secondary lymphoid organ, 329
secondary mutation, 318
secondary prevention, 357
secondary response, 404
self-help group, 163

semen, 417

sentinel group, 348

sentinel population, 348

sepsis, 418

septicemia, 419

seroconcordant, 420
seroconversion, 421

Index anglés

seroconversion period, 340
serodifferent, 422
serodiscordant, 422

serologic status, 131

serologic test, 375

serological test, 375
seronegative, 423
seropositive, 424
seroprevalence, 425
seroprevalency, 425
serostatus, 131

serotherapy, 426

serum, 427

serum test, 375

serum therapy, 426

sexual transmission, 484
sexually transmitted disease, 284
sexually transmitted infection, 284
SHG, 163

side effect, 115

slim disease, 436

source person, 342

specific immune response, 401
sperm, 417

sperm washing, 393

sperma, 417

spike, 129

spleen, 295

STD, 284

sterilization, 133
Stevens-Johnson syndrome, 437
STI, 233, 284

strain, 441

strain R5, 442

strain R5X4, 443

strain X4, 444

structured treatment interruption, 233
subset, 445

superantigen, 446
superinfection, 392
symptomatic, 433
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symptomatical, 433
syncyte, 434

syncytium, 434

T cell, 259

T helper-inducer cell, 260
T lymphocyte, 259

T supressor-cytotoxic cell, 261
T-helper cell, 263

T4, 260

T4 cell, 260

T4 lymphocyte, 260
T4-T8 ratio, 379

T8, 261

T8 lymphocyte, 261
T8-cell, 261

target cell, 63

TB, 492

tertiary prevention, 358
Th, 263

Th cell, 263

therapeutic measure, 454
therapeutic regimen, 336
therapeutic vaccine, 499
therapeutical efficacy, 117
therapeutics, 454
therapy, 454

therapy regimen, 336
thrombocyte, 344
thrombocytopenia, 490
thrombopenia, 490
thymus, 456

thymus dependant response, 400
thymus gland, 456
thymus-derived lymphocyte, 259
TNF, 138

tolerability, 459
toxicomaniac, 109
toxoplasmosis, 461
transcription, 472
transfer, 475

transfusion, 478

Index anglés

translation, 471
transmission, 479
transmission group, 164
transplant, 487
transplantation, 487
treatment, 454, 462
treatment failure, 152
treatment intensification, 228
treatment regimen, 336
treatment simplification, 432
triple therapy, 488
tritherapy, 488
tuberculosis, 492

tumor necrosis factor, 138
type | hypersensitivity, 179
ultrasensitive assay, 450
ultrasensitive technique, 450
ultrasensitive test, 450
undetectable, 210
untoward effect, 383
vaccine, 497

vaccinum, 497

vaginal secretion, 416
vertical transmision, 485
viral, 509

viral burden, 49

viral coat, 120

viral disease, 511

viral DNA, 376

viral infection, 511

viral load, 49

viral load suppression, 447
viral recombination, 388
viral RNA, 410

viral suppression, 447
viremia, 508

virgin T lymphocyte, 264
virion, 510

virologic suppression, 447
virological failure, 153
virological suppression, 447
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virosis, 511

virulence, 512

virus, 513

virus disease, 511

virus infection, 511

VL, 49

voluntary notification, 325
voluntary reporting, 325
WBC, 245

Western blot, 476
Western blotting, 476

Western transfer, 476
white blood cell, 245
white cell, 245

wild virus, 521
wild-type virus, 521
window period, 340
X4 HIV virus, 444

X4 HIV-1 strain, 444
zinc finger, 104

zinc finger motif, 104
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